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List of pictograms used

Direct current/voltage

Warning: Read the related safty
instructions in the user manual

aQl

Safety information
Instructions for use

For indoor use only

Observe warnings and safety
instructions

This product is not suitable for
household room illumination!

Suitable for cars, motorbikes,
bicycles or leisure equipment.

Warning: Compressor system can
start without warning.

Warning: Risk of electric shock!
Danger fo life!

>l>88 ® B[

.
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Do not expose the device to rain!

> ).

Attention! Hot surface!

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable

(@)
m

for this product.

Premium Cordless Compressed
Air Pump

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as
described and for the specified applications. If
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you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documentation
with it.

You can download and
view this and numer-
ous other manuals at
www.lidl-service.com.
By scanning this QR
code, you will be
taken straight to the
Lidl service website
(www.lidl-service.com)
where you can open

(=] %4, [
5
PDF ONLINE
www.lidI-service.com
your instruction manual

by entering the article number (IAN) 497055_2504.

This product is intended for adjusting the pressure
in tyres and generating pressure for balls and
other small-scale inflatable items. The product is
only suitable for use in private households and is
not intended for commercial use.

Display

“+" button

“Mode” button

On/Off button

“-" button

LED button

Cover cap (of accessory compartment)
Holder (for connection hose)
Connection hose

Air outlet (for connection hose)

LED light

USB-C charging port

Valve connection

Threaded connection (of connection hose)
Universal plastic adapter

Ball needle

Valve adapter

USB charging cable

HNSEEESEERENSENRNE

Lithium-ion
2000 mAh,
7.4V === 14.8Wh

Battery type:
Battery capacity:



Charging time: approx. 4.5 hours

Voltage: 74N =

Input voltage (charging port): 5V ==, 2A,
USB-C

Max. current draw: 10A

Max. achievable pressure: 10.35bar

Continuous operation: max. 15 min™

Air flow rate: 191/min

Engine power: 74W

Temperature range: 4°C-40°C

Guaranteed sound

power level (LwA): 89.0dB(A)

Measured sound

power level (LwA): 86.0dB(A)

Measuring uncertainty (KwA): 2.64dB(A)

Sound pressure level (LpA):  66.0dB(A)
Measuring uncertainty (KpA): 2.64dB(A)
Vibration level: <2.5m/s?
Measuring uncertainty: 1.5m/s?
Power consumption in

off mode*: 0.3W

*The product enters off mode automatically after
charging when the USB cable is unplugged.

PLEASE NOTE: The noise emission values were
determined in accordance with EN ISO 3744:1995.

* Continuous operation: Do not operate the inte-
grated compressor unit for more than 15 minutes
without interruption. Following this, allow a rest
period of 15 minutes.

Changes to technical and visual aspects of the
product may be made as part of future develop-
ments without notice.

Accordingly, no warranty is offered for the physical
dimensions, information and specifications in these
operating instructions. The operating instructions
cannot therefore be used as the basis for asserting
a legal claim.

1 Cordless compressed air pump
1 USB charging cable

1 Connection hose

1 Valve adapter

1 Ball needle

1 Universal plastic adapter

1 Short manual

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFOR-
MATION AND INSTRUCTIONS FOR USE!
WHEN PASSING THIS PRODUCT ON TO OTH-
ERS, ALSO INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!
\ﬁli% DENT HAZARD FOR TODDLERS
AND SMALL CHILDREN! Never
allow children to play unsupervised with the
packaging material. There is a danger of suf-
focation from the packaging material. Children
frequently underestimate the dangers. Children
should be kept away from the product at all
times. This product is not a toy.
This product can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-

duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they

DANGER TO LIFE AND ACCI-

have been given supervision or instruction
concerning use of the product in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the product. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Children must never be allowed to play with
the product.

Work area safety
Keep work area clean and well lit.
Do not operate the product in explosive atmos-
pheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust.
Keep children and bystanders away while
operating the product.

Electrical safety
Do not use the product if it is damaged. Dam-
aged products represent a danger of death
from electric shock!
Do not expose the product fo
- extreme temperatures,
- strong vibrations,
- heavy mechanical loads,
- direct sunlight,
- moisture.

GB/CY 7



Otherwise there is a danger that the product
will be damaged.

When charging, the product's USB charging
cable [18] must be connected to a USB power
adapter (not included) that matches the SELV
5V DC 2A type C outlet. Never modify any of
the plugs in any way. Do not use any adapter
plugs with an earthed (grounded) product.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

Never use the cord for carrying, pulling or un-
plugging the product. Keep the cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.

If operating the product in a damp location is
unavoidable, use a power supply protected by
a residual current device (RCD) when charging.
Note: The term “residual current device (RCD)”
can be replaced by the term “ground fault
circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage

circuit breaker (ELCB)”.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating the product.
Do not use the product while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or medi-
cation.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch
is in the off-position before connecting to a
power source, picking up or carrying the
product.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep you hair and clothing away
from moving parts.

Do not let familiarity gained from frequent use
of the product allow you to become complacent
and ignore tool safety principles.

Product use and care

8

Do not use force when using the product. Use
the correct product for your application.

Do not use the product, if the On/Off button
does not turn it on and off.

GB/CY

Disconnect the charging device from the power
source, before making any adjustments, changing
accessories or storing the product.

Store the idle product out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the product or these instructions to operate the
product.

Maintain the product and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the product’s operation. If
damaged, have the product repaired before
next use.

Use the product, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the
work to be performed.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.

Recharge only with the charger specified by
the manufacturer.

Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the builtin battery pack; avoid
contact. If contact accidentally occurs, flush
with water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help.

Do not use a tool that is damaged or modified.
Do not expose a tool to fire or excessive tem-
perature.

Follow all charging instructions and do not
charge the product outside the temperature

range of 4 °C-40 °C.

Service

Have the product serviced by a qualified
specialist using only identical spare parts.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach of children. If acci-
dentally swallowed seek immediate medical
attention.
DANGER OF EXPLOSION!
Never recharge non-rechargeable
batteries. Do not short-circuit batter-



ies/rechargeable batteries and/or open them.

Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and mu-
cous membranes with the chemicals! Flush im-
mediately the affected areas with fresh water
and seek medical attention!
y WEAR PROTECTIVE GLOVES!
@ Leaked or damaged batteries/re-
A chargeable batteries can cause
burns on contact with the skin. Wear suitable
protective gloves at all times if such an event
occurs.
This product has a builtin battery pack which
cannot be replaced by the user. The rechargeable
battery must be removed or replaced by the
manufacturer or their service centre or a similarly
qualified person to avoid hazards. When dis-
posing of the product, you must indicate that
this device contains a rechargeable battery.

® Before use

Note: Remove all packaging material from the
product.

Note: Each time after switching on the product, the
display [ 1] will deactivate after approx. 3 minutes,
if no input is made.

Switch the product on by pressing the On/Off
button | 4 | for approx. 3 seconds.

The number of illuminated bars in the battery
charge indicator on the display [ 1] indicates
the charge level of the product ‘s battery.
When the product is fully charged, all four
bars will light up.

Note: Fully charge the battery before first use.
Note: Only use a class Il USB power adapter
(not included) that is approved for use with power
tool products and has an output of 5V ==, 2 A.

ATTENTION! Risk of property damage! Do
not connect the product to a PC or notebook
to charge the battery.

ATTENTION! Please only use the USB charg-
ing cable (18] delivered with the product.
Connect the USB charging cable |18] to the
USB-C charging port |12 of the product. Then
connect the USB charging cable |18| with an
appropriate USB power adapter.

Note: During the charging process of the
product, the battery charge indicator in the
display | 1 | flashes. When fully charged, the
battery charge indicator in the display [1] will
light up continuously.

The following table shows which charge state of the
battery charge indicator shown on the display [1]
represents which charging capacity:

Battery charge Charging capacity

75-100 %

{1
||| [] 50-75%

{I.ul 25-50%

-[_-ll 5-25%

.
\

‘-ll 0-5%

S
r

......

After the charging process is finished, discon-
nect the USB charging cable [18| from the
product and the USB power adapter.

Note: You cannot operate the product during
the charging process.

Note: A USB AC adapter is not included in
the scope of delivery.
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® Operating instructions

Remove the connection hose [9] from the
holder | 8 | on the product.

Connect the connection hose [9]to the product
by linking the threaded connection |14] to the
air outlet [10] on the product.

Screw the valve connection |13]into the valve
of the selected inflatable item or screw on one

of the adapters ([15], [16] [17]) suitable for the

selected item ’s valve.

The following table shows which parts are intended

for which items:

Part

Use

Valve connection

For inflating big tyres
such as car or motorbike
tyres.

Universal plastic
adapter

For inflating small
bench items such as

Note: The unit indicator on the display [1]
will stop flashing and show the last selected
unit after 3 seconds, if no further input is made.

The following table shows all the modes and units

that can be selected in this way:

Mode | Unit

psi bar kPa | kg/

cm?

Car 3-50 |02- [20- |0.2-

345 | 345 |3.50

Motor | 3-50 |0.2- [20- |0.2-

bike 345 345 |3.50

Bicycle |3-150 |0.2- [20- |0.2-
10.35 | 1035 | 10.55

leisure | 3-16 [ 0.2- [20- |0.2-

.10 | 110 [ 1.5

bench balls.

For inflating sports
equipment such as
footballs or basketballs.

Ball needle

For inflating small tyres
such as bike tyres.

Valve adapter

Switch the product on by pressing the On/Off
button | 4 | for approx. 3 seconds.

Press the “Mode” button | 3 | repeatedly until
the required mode is displayed.

Now press the “+" [2]/”-" button [ 5] to select
the required pressure. The display | 1 | starts
flashing. If necessary, press the “Mode” button
repeatedly to select the desired unit.
Note: The display | 1 | will stop flashing and
again show “0.0" after 3 seconds, if no fur-
ther input is made.

Then press the “Mode” button | 3 | for approx.
3 seconds until the unit indicator in the display

flashes. Press the “Mode” button | 3 | repeat-

edly to select the required unit, if necessary.
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After selecting the required settings, press the
On/Off button | 4 | to switch on the integrated
compressor, which starts pumping up the
selected inflatable item.

Press the On/Off button | 4 | again to stop the
compressor at any time, if necessary.

Note: Once the inflatable item reaches the
selected pressure, the compressor will stop
automatically.

Disconnect the valve connection |13 or one of

the screwed-on adapters ([15], [16], [17]) from

the inflated item.

To switch the product off permanently, press
the On/Off button | 4 | for approx. 3 seconds.
Disconnect the connection hose [9] from the
product and put it back into it s holder [8].
ATTENTION! During operation, the connec-
fion hose [9] of the product will get hot. Make
sure that you do not come into contact with
the product during operation. There is a risk
of burn injuries. Therefore, wait for at least

10 minutes before you disconnect the connec-
fion hose [9 ] from the product.



ATTENTION! The pressure gauge of the
product is not trade-approved. As pumping up
inflatable items with the wrong pressure could
be dangerous (e.g. with bicycle tyres), always
check the pressure of the inflatable item at a
service point with a trade-approved device
later.

ATTENTION! The product is not intended for
continuous operation. The product was designed
to create air pressure, not a constant air flow.
Therefore, after a long period of continuous
operation the product will switch off automati-
cally. This protects the product from possible
overheating. Afterwards, let the product cool
down for at least 15 minutes. We recommend
to first pump up a large-volume item with air,
in order fo then generate the required pressure
with the product.

Note: The pressure gauge of the product is not
trade-approved.

Connect the inflatable item whose pressure
you want to check to the valve connection
of the product s connection hose [9]. To do
so, proceed as described in the section
“Setting up the product”.

Switch the product on by pressing the On/Off
button [ 4 | for approx. 3 seconds.

Select the appropriate mode by pressing the
“Mode” button | 3 | repeatedly. You can choose
between “Car mode”, “Motorbike mode”,
“Bicycle mode” or “Leisure mode”.

Select the required unit of pressure next by
pressing the “Mode"” button | 3 | for approx.

3 seconds and then pressing it once again.
You can choose between the units pounds per
square inch (“psi”), bar (“bar”), kilopascal
(“kPa”) and kilogrammes per square centimetre
)

The display [1] now shows the pressure of the
connected inflatable item in the preset unit.
Disconnect the inflatable item from the valve
connection |13] of the product s connection
hose [9].

Note: When disconnecting the valve connec-
tion [13] of the product s connection hose [9],
air can escape from the valve of the inflatable

item. Ensure that you remove the valve con-

nection 13| as quickly as possible.

To switch on the LED light [11], press the LED
button [6] twice briefly.

To switch the LED light [11]to SOS and flash
mode, press the LED button [6] once more.
To switch the LED light [11] off, press the LED
button [6] once more.

CAUTION! Do not look directly at the LED
light IE There is a risk of injury!
ATTENTION! The light mode can not be
used while the product is being charged.

Troubleshooting

O © e O®e |o

= Fault
= Cause
= Solution

= Product does not react when the
On/Off button | 4 |is pressed.

= The undervoltage protection is activated for
the product.

= Charge the device as described in the
section “Charging the product”.

Cleaning and maintenance

Before cleaning, switch the product off by
pressing the On/Off button | 4 | for approx.

3 seconds. Afterwards, disconnect the USB
charging cable 18] from the product.

Do not immerse the electrical parts of the pro-
duct in water or other liquids. Never hold the
product under running water.

After cleaning, wait until all parts become
completely dry before using the product
again.

Note: The builtin battery can discharge even if
the product is not in use. If you do not plan to use
the product for a longer period of time, fully charge
the builtin battery before storage to prolong the
battery’s operating life.

GB/CY 11



Note: Regularly charge the builtin battery during
non-use (we recommend an interval of 3 months)
to preserve its characteristics.

® Storage

Keep the product in a dry location and out of
the reach of children.

To avoid damage, ensure that the connection
hose [9] does not get kinked.

Store the adapters ([15], [16], [17]) and the USB
charging cable |18]in the accessory compart-
ment located under the cover cap [7].

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable ma-
terials, which you may dispose of at local recycling

facilities.

Observe the marking of the packaging

é‘l’,\) materials for waste separation, which
B are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibre-
board/80-98: composite materials.
o Contact your local refuse disposal

i authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life
and not in the household waste. Infor-
mation on collection points and their
opening hours can be obtained from
your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries

must be recycled. Return the batteries/rechargeable

batteries and the product to the available collection

points.

Environmental damage through

E incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

12 GB/CY

Batteries/rechargeable batteries may not be dis-
posed of with the usual domestic waste. They may
contain toxic heavy metals and are subject to haz-
ardous waste treatment rules and regulations. The
chemical symbols for heavy metals are as follows:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why
you should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before de-
livery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 5 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales receipt
in a safe location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 5 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it - at our choice
- free of charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.



To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 497055_2504) available as proof of pur-
chase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of pur-
chase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

& Service Cyprus
Tel. 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

A
c E A A Serbian mark of conformity

GB/CY
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EU DECLARATION OF CONFORMITY (No. 497055_2504)

1AN: 497055_2504
Product identification: "CRIVIT" PREMIUM CORDLESS COMPRESSED AIR PUMP
Model Number: HG12364

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directive 2006/42/EC

Directive 2014/30/EU

Directive 2011/65/EU and all related amendments

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to
which conformity is declared:

N° / Parts

Directive 2006/42/EC

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN ISO 12100:2010

Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment:

N° / Parts

ENIEC 63000:2018

Additional information:

N° / Parts

EN 62471:2008

Keeper of the technical documentation: OWIM GmbH & Co.KG
Signed for and on behalf of:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Translation of the original declaration of conformity

Neckarsulm 17.07.2025  OpA.- Zu Mar

Z
Place Date U Vppa.bfens Buchheim kaThgten 9£0/
Authorised Signatory horised Sk hatory
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Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Egyendram/fesziltség

Figyelmeztetés: Olvassa el a biz-
tonsdgi tudnivalékat a haszndlati
Otmutatéban.

Q'

tartalmazza. A termék haszndlata eldtt ismerje
meg az &sszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott fel-
hasznélasi teriileteken alkalmazza. A termék har-
madik személy szamdra valé tovabbaddsa esetén

Biztonsdgi tudnivalok
Kezelési utasitdasok

Csak beltéri haszndlatra

Tartsa be a figyelmeztets- és
biztonsdgi tudnivalékat!

Ez a termék nem alkalmas
hdztartasok helyiségeinek
megvildgitasara.

Alkalmas autékhoz, motorkerékpd-
rokhoz, kerékpdrokhoz vagy
szabadidés felszerelésekhez.

Figyelmeztetés: A kompresszor-
rendszer figyelmeztetés nélkil
elindulhat.

Vigydzat, dramiités veszélye dll
fenn! Eletveszély!

> > 82 ® B[

.
.
o

.

Ne tegye ki a késziléket esének!

> ).

Figyelem! Forré feliiletek!

A CE-jelslés a termékre vonatkozé
EU-irdnyelveknek valé megfelelést
tanusitja.

(@)
m

Prémium akkumulatoros siritett
levegés pumpa

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmabél.
Ezzel a dontésével vdllalatunk értékes terméke
mellett dontétt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatara és a meg-
semmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat

16 HU

kézbesitse vele annak a teljes dokumentaciéjét is.
Ez és szdmos mds
haszndlati Gtmutatd

[=] 3% [=]
letélthetd és megte-

.l. kinthetd a

h www.lidl-service.com
weboldalon. A QR-
kédot beolvasva
egyenesen a Lidl szol-
gdltatési weboldaldra

PDF ONLINE
www.lidl-service.com (www.lidl—service.com)
juthat, ahol a cikkszam

(IAN) 497055_2504 megaddsaval megnyithatja

haszndlati dtmutatdjét.

Ez a termék gumiabroncsnyomds szabdlyozasara,
illetve a labddk és egyéb kis felfjhatd targyak fel-
féjaséra szolgdl. Ez a termék csak magdnhdaztar-
tdsban haszndlhaté, kereskedelmi célokra nem.

kijelz8

“+" gomb

zemméd gomb (Mode)
be-/kikapcsolé

“-" gomb

LED gomb

burkolat (a tartozékrekesz része)

tarté (a csatlakozétémlé része)
csatlakozétémls

leveg8kimenet (a csatlakozétémléhsz)
LED-fény

USB-Ctéltécsatlakozd

szelep csatlakozds

menetes csatlakozds (a csatlakozétémlshsz)
univerzdlis mianyag adapter

labda szelept(

szelep-adapter

USB-tsltékabel
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Akkumuldtor tipusa: litium-ion
Elem kapacitds: 2000 mAh,

7,4V =, 14,8 Wh
Feltoltési idé: kb. 4,5 éra
Fesziltség: 74V ==

Bemeneti fesziltség (t5lt8
csatlakozd):

5V==—=2A,USBC

max. dramfelvétel: 10A

max. elérhet8 nyomds: 10,35bar
Tartés iizem: max. 15 perc*
Légdramlas: 191/min
Motorteljesitmény: 74W
Hémérséklet tartomany: 4°C-40°C
Garantdlt hangteljesitmény

szintje (LwA): 89,0dB(A)
Mért hangteljesitmény

szintje (LwWA): 86,0dB(A)
Mérési bizonytalansag

(KwA): 2,64 dB(A)
Hangnyomdsszint (LpA): 66,0dB (A)
Mérési bizonytalansag

(KpA): 2,64 dB(A)
Rezgéskibocsatds: <2,5m/s?
Mérési bizonytalansdg: 1,5m/s?
Aramfelvétel

kikapcsolt dllapotban™: 0,3W

* A termék a 16ltés utdn automatikusan kikapcsol,
ha az USB-kdbelt kihozzdk.

FIGYELEM: A zajkibocsatdsi értékeket az
EN ISO 3744:1995 szabvdany szerint hatdrozték
meg.

* Folyamatos mikédés: A beépitett kompresszo-
regység 15 percnél tovdbb nem izemeltethet§
megszakitds nélkil. Ezutdn 15 perces pihen&idét
kell tartani.

A jbv8beni fejlesztések érdekében a termék elézetes
értesités nélkil miszakilag és vizudlisan megvdl-
toztathaté.

Ezért nem véllalunk felel&sséget a jelen haszndlati

Otmutatéban szereplé fizikai méretekért, informéci-

okért és specifikaciokért. A kezelési Gtmutaté tehdt
nem haszndlhaté jogi igények érvényesitésére.

akkumuldtor siritett levegés pumpa
USB-ltskabel

csatlakozétémld

szelep-adapter

labda szeleptd

univerzdlis mGanyag adapter
révid Gtmutatd

A Biztonsagi tudnivalék

A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL
AZ OSSZES HASZNALATI ES BIZTONSAGI
UTASITAST. A TERMEK HARMADIK FELNEK
TORTENS® TOVABBADASA ESETEN ADJA AT A

TELIES DOKUMENTACIOT IS.
\Dﬁ% KEK SZAMARA ELET- ES BAL-
ESETVESZELYES! Soha ne hagyja
a gyermekeket feligyelet nélkiil a csomagolé-
anyaggal. A csomagoléanyagok miatt fulla-
ddsveszély dll fenn. A gyermekek gyakran
lebecsilik a veszélyeket. Mindig tartsa tévol a

KISGYERMEKEK ES GYERME-

gyermekeket a terméktdl. A termék nem jétékszer.
A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él8 vagy nem megfelelé tapasz-
talattal és tuddssal rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett, illetve a termék biztonségos
hasznélatdra vonatkozé felvilégositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utdn haszndlhat-
jék. Gyermekeknek tilos a termékkel jatszani. A
tisztitdst és a karbantartdst feligyelet nélkil tilos
gyermekeknek végezni.

A gyerekekre feligyelni kell annak a biztosita-
séra, hogy a termékkel ne jatsszanak.

Biztonsag a munkaterileten
A munkateriletet tartsa tisztan és j6 megvilé-
gitva.
Ne haszndlja a terméket robbandsveszélyes
helyen, pl. gyilékony folyadékok, gazok vagy
por kézelében.
A termék haszndlata kézben tartsa tavol a
gyermekeket és a kdzelben léviket.
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Elektromos biztonsag

Ne iizemelie be a terméket, ha az sérijlt. A
sériilt termékek aramiités dltali életveszélyt
jelentenek!

Ne tegye ki a terméket

- széls8séges hdmérsékletnek,

- er8s rezgésnek,

- erés mechanikai igénybevételnek,

- kdzvetlen napsugdrzdsnak,

- nedves kdrnyezetnek.

Ellenkezé esetben a termék kdrosodhat.
Téltéskor a termék USB téltékdbelét [18] egy
SELV 5V DC 2A C tipusi alizathoz megfeleld

USB tédpadapterhez (nem tartozék) kell csatla-

koztatni. Soha semmilyen médon ne médositsa
a csatlakozékat. Ne haszndlion adaptercsatla-
kozét fsldelt termékkel.

Kerilie a fizikai érintkezést foldelt feliiletekkel,
példaul: Pl. csévek, radidtorok, tizhelyek és
hit8szekrények.

Soha ne hasznélja a kdbelt arra, hogy a ter-
méket az tartsa, vagy azzal hizza ki vagy vé-
lasztja le az dramhdlézatrdl. Tartsa tdvol a
kébelt hétdl, olaijtdl, éles szélektdl vagy
mozgé alkatrészektdl.

Ha elkerilhetetlen a termék nedves kérnyezet-
ben valé mikadtetése, haszndljon hibadram-
védskapcsoléval (RCD) védett dramforrést a
t3ltéshez.

Tudnivalé: A ,maradékdram-megszakitd
(RCD)" kifejezés helyettesitheté a ,féldzarlat-
megszakité (GFCI)” vagy ,féldzérlat-megsza-
kité (ELCB)” kifejezéssel.

Személyek biztonsaga

Maradion éber, figyelien arra, hogy mit csindl,
és haszndlja a j6zan eszét, amikor a terméket
haszndlja. Ne haszndlja a terméket, ha féradt,
vagy ha kdbitészer, alkohol, illetve gydgyszer
hatésa alatt all.

Viselien személyi védéfelszerelést. Viselien
mindig szemvédét!

Akaddlyozza meg a véletlen bekapcsoldst.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a termék ki van
kapcsolva mielétt azt az dramellatéshoz csat-
lakoztatja, felemeli vagy hordozza.

Ne hajoljon tdlsdgosan elére. Gondoskodjon
arrél, hogy stabilan élljon, és mindig tartsa
meg az egyensilydt.

18 HU

Viselien megfelels ruhdzatot. Ne viselien laza
ruhdzatot vagy ékszereket. Tartsa tavol hajét
és ruhdzatdt a mozgé alkatrészektdl.
Ugyelien arra, hogy a termék gyakori hasznd-
lata sordn szerzett ismeretek ne okozzon figyel-
metlenséget és figyelmen kivil hagyja a
szerszambiztonsdgi elveket.

A termék hasznalata és karbantartasa

Ne alkalmazzon erét a termék haszndlata kéz-
ben. Haszndlia az alkalmazésénak megfeleld
terméket.

Ne haszndlja a terméket, ha nem lehet be- és
kikapcsolni a be/ki kapcsoléval [4]

Hozza ki a t6ltét az dramforrdsbél, mielétt
bedllitést végezne, tartozékokat cserélne vagy
tarolnd a terméket.

Ha a terméket nem haszndlja, tartsa gyerme-
kektd| elzarva, és ne engedie, hogy olyan
személyek haszndlhassdk, akik nem ismerik a
terméket vagy az utasitdsokat.

Tartsa karban a terméket és a tartozékokat.
Vizsgdlia meg a terméket és a tartozékokat,
hogy nincsenek-e elcssztatva vagy beszorul-
tak-e a mozgé részek, torott részek és minden
olyan kériilmény, amely befolydsolhatja a ter-
mék mikadését. Ha a termék sériilt, a kévetkezd
hasznélat el8tt javittassa meg.

A terméket, a tartozékokat és a szerszamkész-
leteket stb. ezen utasitdsoknak megfeleléen
haszndlja, figyelembe véve a munkakériiimé-
nyeket és az elvégzendd munkdt.

Tartsa a fogantytkat és a markolatfeliileteket
szdrazon, tisztdn, olaj- és zsirmentesen.

A terméket csak a gydarté altal megadott t5lté-
vel téltse.

Rongdlds esetén folyadék szivaroghat a behe-
lyezett akkumulatorcsomagbdl; keriilie az érint-
kezést. Ha véletlenil érintkezik, dblitse le vizzel.
Ezenkivil, ha a folyadék a szemébe kertiil, for-
duljon orvoshoz.

Ne haszndljon sérilt vagy étalakitott terméket.
Ne tegye ki a terméket tiznek vagy tol magas
hémérsékletnek.

Kévesse az dsszes toltési utasitdst, és ne toltse
a terméket a 4 °C - 40 °C kdzéti hdmérsék-
lettartomanyon kivil.



Javitas

A terméket szakképzett szakemberrel javittassa
meg, aki csak azonos cserealkatrészeket
haszndl.

A

ELETVESZELY! Tartsa tévol az elemeket/
akkumuldtorokat a gyermekektdl. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz!
ROBBANASVESZELY! Soha ne
& t6ltse a nem feltdlthets elemeket.
Az elemeket/akkukat tilos révidre
zarni és/vagy felnyiti. Annak kévetkezménye
t0lheviilés, tGzveszély vagy a kihasadasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kocka-
zata

Kerilie a szélséséges kdrilményeket és hdmér-
sékleteket, mint pl. fitétestek/kdzvetlen napsu-
garzds, amelyek hatdssal lehetnek oz elemekre/
akkukra.

Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, keriilie
el bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel
valé érintkezésétl Azonnal mossa le az érintett
helyet fiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

y VISELJEN VEDOKESZTYUT! A
@J kifutott, vagy sériilt elemek/akkuk a

- bérrel érintkezve felmarhatjdk azt.

Ezért ilyen esetben mindenképpen hizzon
megfelel8 védskeszty(it.

Ez a termék beépitett akkumuldtorral rendelke-
zik, melyet a felhaszndlé nem cserélhet ki. A
veszélyek elkerijlése érdekében az akkumulg-
tort csak a gydrté vagy a vevészolgdlat, ill. egy
hasonléan szakképzett személy szerelheti vagy
cserélheti ki. Az drtalmatlanitas sorén gyelien
rd, hogy a termék egy akkumuldtort tartalmaz.

® Az izembe helyezés elott

Tudnivalé: Tavolitsa el a termékrél az 6sszes
csomagoléanyagot.

Tudnivalé: A termék minden bekapcsoldsakor a
kijelz8 | 1 | kb. 3 perc elteltével kikapcsol, ha nem

torténik bevitel.

Kapcsolja be a terméket a be/ki kapcsold
kérijlbelil 3 masodpercig tarté lenyomdsdval.
A kijelzén [1]16v6 akkumuldtor t5ltsttségi
jelz8jén a vilagité savok szama jelzi a termék
akkumuldtoranak téltéttségi dllapotdt.

Amikor a termék teljesen feltsltédstt, mind a
négy sav vildgit.

Tudnivalé: Az elsé haszndlat elétt teljesen téltse
fel az akkumulétort.

Tudnivalé: Csak olyan Il. osztdlyd USB halézati
adaptert haszndljon (nem tartozék), amely elektro-
mos szerszamokkal valé haszndlatra engedélyezett,
és 5V ==, 2 A kimenettel rendelkezik.

FIGYELEM! Anyagi kdrok veszélye! Ne csat-
lakoztassa a terméket szamitégéphez vagy
notebookhoz az akkumuldtor t3ltéséhez.
FIGYELEM! Kérjik, csak a termékhez mellé-
kelt USB taltékabelt [18] haszndlia.
Csatlakoztassa az USB46ltékabelt |18 a termék
USB-C t8ltécsatlakozsjdhoz [12]. Ezutdn csatla-
koztassa az USB t6ltékdbelt |18] egy megfeleld
USB hélézati adapterhez.

Tudnivalé:A tsltési folyamat sorén az
akkumulétor tsltésjelzje villog a kijelzén [ 1]
Amikor az akkumulétor teljesen feltsltédétt, a
kijelzén [ 1] folyamatosan vilagit az akkumuldtor
t8ltésjelzdje.

A kévetkezé tabldzat azt mutatia, hogy a kijelzén
lévé akkumulator t6ltésjelz8 melyik taltési dlla-
potot jelli:

Akku toltéskijelzé | Toltéskapacitas
[[[]]ll 75-100 %
-D]]ll 50-75%
{[.ll 25-50%
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Akku toltéskijelzé | Toltéskapacitas
-I_-ll 5-25%
-II 0-5%

.......

A t5ltés befejezése utan hizza ki az USB tol-
t6kabelt [18] a termékbél és az USB hélézati

adapterbdl.

Tudnivalé: A terméket toltés kdzben nem

tudja mékadtetni.

Tudnivalé: Az USB hdlézati adapter nem

tartozék.

® Kezelés

Kapcsolja be a terméket a be/ki kapcsolé
kérilbelil 3 masodpercig tarté lenyomdsdval.
Nyomja meg tdbbszér az izemméd ,Mode”
gombot [3], amig a kivént izemméd meg
nem jelenik.

Most nyomja meg a ,+" ,,—" gombot
a kivént nyomds kivélasztasahoz. A kijelz6 [ 1]
villogni kezd. Ha szilkséges, nyomja meg tébb-
sz6r az izemméd "Mode" gombot | 3 | a kivant
mértékegység kivalasztdsahoz.

Tudnivalé: A kijelz8 [ 1] abbahagyia a
villogést, és 3 mésodperc milva ismét ,0.0”
jelenik meg, ha nem t&rténik tovabbi bevitel.
Ezutdn tartsa lenyomva az izemméd ,Mode”
gombot | 3 | kb. 3 mdsodpercig, amig az egy-
ség kijelzje villogni nem kezd a kijelzén [1]
Ha szikséges, nyomja meg t6bbszér az izem-
méd ,Mode” gombot [3] a kivént mértékegy-

ség kivélasztésdhoz.

Tévolitsa el a csatlakozstémlét [9] a terméken
lévé tartébol [8]

Csatlakoztassa a csatlakozétémlét [9] a ter-
mékhez Ugy, hogy a menetes csatlakozdst

a termék leveg8kimenetéhez | 10| csatlakoztatia.

Csavarja be a labda szeleptit[13] a kivélasztott
felfojhaté térgy szelepébe, vagy csavarjon ra

egy adaptert ([15], [17]), amely illeszkedik

Tudnivalé: Az egység kijelz8je a kijelzdn
[1]3 mésodperc utdn abbahagyja a villogést,
és az utoljdra kivdlasztott mértékegységet
mutatja, ha nem térténik tovabbi bevitel.

Az aldbbi tébldzat az 6sszes ilyen médon kivé-
laszthaté médot és mértékegységet mutatia:

4 Uzem- | Mértékegység
a kivélasztott targy szelepéhez. méd
psi bar kPa | kg/
Az aldbbi téblézat bemutatia, hogy mely alkatré- cm?
szekhez milyen alkatrészek tartoznak: Auto 3-50 |0,2- 20- | 0,2-
Rész Hasznélat 3,45 345 13,50
i (o . Motorke- | 3-50 | 0,2- 20- 0,2-
Szelep csatlakozds NGQYTEereleJdQ,U’l“'C’b‘ rékpdr 3,45 345 | 3,50
roncsok, példdu
auté- vagy motorkerék-
pér-abroncsok felfdjé- Kerékpar | 3-150 | 0,2~ 20- |0,2-
sdra. 10,35 | 1035 | 10,55
Univerzdlis mGanyag | Kisebb tornaeszkszsk Szaba- | 3-16 |0,2- 20- |0,2-
odapter felfjaséhoz, mint pl. didg 1,10 110 1,15
B. gimnasztika labddk.

labda szeleptd Sportfelszerelések,
példaul futball- vagy
kosarlabddk felfdjgsahoz.

Szelep adapter Kisebb gumiabroncsok
felfojasara, pl. B.
kerékpar gumik.
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A kivant bedllitésok kivélasztdsa utdn nyomja
meg a be/ki kapcsolét |4 | a beépitett komp-
resszor bekapcsolésdhoz, amely megkezdi a
kivélasztott felfjhaté elem felfgjésat.



Nyomija meg ismét a be/kikapcsolét |4 | a
kompresszor ledllitdsahoz, ha szikséges.
Tudnivalé: Amint a felfojhaté térgy eléri a
kivalasztott nyomdst, a kompresszor automati-
kusan ledll.

Tavolitsa el a szelepcsatlakozdést [13] vagy a

felcsavarozott adapterek egyikét ([15], [16], [17])

a felfojt targyrdl.

A termék végleges kikapcsoldsdhoz nyomja
meg a be/kikapcsolét [4] kb. 3 mésodpercig.
Hizza le a csatlakozétémlét[9] a termékrsl,
és helyezze vissza a tartéjéba [8]
FIGYELEM! Miksdés kézben a termék csat-
lakozétdmlsje [9] felforrésodik. Ugyelien arra,
hogy mikédés kézben ne érien hozzd a termék-
hez. Fenndll az égési sériilés veszélye. Ezért var-
jon legalébb 10 percet, mielétt eltévolitia a
csatlakozétémlét [9] a termékrdl.

FIGYELEM! A termék nyomdsmérgjét nem
tesztelték kereskedelmi forgalomban. Mivel a
felfojhaté targyak nem megfelel8 nyomdssal
torténd felfojdsa veszélyes lehet (pl. kerékpdr-
gumik), ezért a felfdjhaté targyak nyomésat
késébb mindig ellendrizni kell egy szervizpon-
ton egy kereskedelmileg bevizsgdlt eszkdzzel.
FIGYELEM! A termék nem alkalmas folyama-
tos mikddésre. A terméket Ggy tervezték, hogy
légnyomést hozzon létre, nem pedig folyamatos
leveg8aramldst. Ezért a termék hosszd folya-
matos mikédés utén automatikusan kikapesol.
Ez megvédi a terméket az esetleges tilmele-
gedéstél. Ezutdn hagyja a terméket legaldbb
15 percig hélni. Javasoljuk, hogy el8szér fjjon
fel egy nagy térfogati targyat levegével, majd
haszndlja a terméket a kivant nyomds létreho-
z&sdhoz.

Tudnivalé: A termék nyomdsmérsjét nem tesztel-
ték kereskedelmi forgalomban.

Csatlakoztassa azt a felfdjhaté targyat, amely-
nek nyomdsat ellenérizni szeretné, a termék
csatlakozstomlsiének 9] szelepnyilésahoz
[13] Ehhez jérion el a ,Termék bedllitasa”

részben leirtak szerint.

Kapcsolja be a terméket a be/ki kapcsold
kérijlbelil 3 masodpercig tarté lenyomdsdval.
Vélassza ki a megfeleld izemmédot a ,Mode”
gomb | 3 | ismételt megnyomdsaval. Vélaszthat
az ,auté izemmaéd”, ,motorkerékpdr izemmaéd”,
kerékpér izemméd” vagy ,szabadidé” kézstt.
Ezutan vélassza ki a kivant nyomds mértékegy-
séget Ugy, hogy az izemméd ,Mode” gombot
kérilbelil 3 masodpercig lenyomva tartja,
majd ismét megnyomija. Vélaszthat a font per
négyzethiivelyk (,psi”), a bar (,bar”), a kilo-
pascal (,kPa”) és a kilogramm per négyzet-
centiméter (,kg/cm?”) kdztt.

A kijelz8 | 1 | most a csatlakoztatott felfdjhatd
targy nyomdésdat mutatia a bedllitott egységben.
Vélassza le a felfjhaté targyat a termék csat-
lakozétémlgjének [ 9 ] szelepcsatlakozasars! [13]
Tudnivalé: Ha lehizza a csatlakozétémls
[9] szelepcsatlakozasat levegd tévozhat
a felfgjhaté targy szelepébél. A szelepcsatla-
kozdst 13| a lehets leggyorsabban tavolitsa el.

A LEDény [11] bekapcsoldsahoz nyomja meg
kétszer réviden a LED gombot [6]

A LEDHény [11] SOS- és villdm-izemmédba
kapcsoldsdhoz nyomja meg ismét a LED
gombot [6]

A LEDHény [11] ismételt kikapcsoléséhoz nyomja
meg ismét a LED gombot [6].

VIGYAZAT! Ne nézzen kézvetlenil a LED-
fény [11] Sérilésveszély &ll fenn!
FIGYELEM! A LED-fény nem kapcsolhaté be
a termék téltése kdzben.

Hibaelhdaritas

O © @€ O@e |o

= Hiba
= Oka
= Megoldés

= A termék nem reagal a be/ki kap-
csolé | 4| megnyomasakor.

= A termék fesziiltségcsdkkenés elleni védelme
aktivélva van.

= Toltse fel a terméket a , Termék toltése” rész-
ben leirtak szerint.
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® Tisztitas és karbantartés

Tisztitds elétt kapcsolja ki a terméket a be/ki
kapcsoléval | 4 | kérilbeliil 3 masodpercig tarté
lenyomdsaval. Ezutén hizza ki az USB48ltékd-
belt 18] a termékbdl.

Ne meritse vizbe vagy mds folyadékba a ter-
mék elektiromos részeit. Sohase tartsa a termé-
ket folyé viz alé&.

Tisztitds utén varja meg, amig minden alkat-
rész teliesen megszdrad, mieldtt Gjra hasz-
ndlnd a terméket.

Tudnivalé: A beépitett akkumuldtor akkor is
lemeriilhet, ha a terméket nem haszndlja. Ha
hosszabb ideig nem haszndlja a terméket,
tarolés elétt toltse fel teliesen a beépitett akku-
muldtort, hogy meghosszabbitsa az akkumuldtor
éleftartamdt.

Tudnivalé: Ha nem haszndlja, rendszeresen
t5ltse fel a beépitett akkumuldtort (3 hénapos
intervallumot javasolunk), hogy megé8rizze
tulajdonsagait.

® Tarolas

Széraz, gyermekek szamdra nem elérhets he-
lyen tdrolja a terméket.

Ugyelien arra, hogy a csatlakozétémlé [9] ne
legyen megtdrve a sériilések elkeriilése érde-
kében.

Térolja az adaptereket ([15] [16], [17]) és az
USB toltékabelt | 18] a burkolat | 7 | alatti tarto-

zékrekeszben.
® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat
le artalmatlanités céliabdl.

N A hulladék elkijlénitéséhez vegye figye-
&)  lembe a csomagoléanyagon talélhaté
é jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és sz4-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkezd
jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.
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o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirs| lakshelye illetékes
dnkorményzatandl tajékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer( drtalmatlanitdsra.
A gy(ijt8helyekrd| és azok nyitvatartdsi
idejérél az illetékes &nkormdnyzatndl
téjékozddhat.

A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat Gjra
kell hasznositani. Szolgéltassa vissza az elemeket/
akkukat és/vagy a terméket az ajanlott gy(jtéallo-
masokon keresztil.

)5

Az elemeket/akkukat nem szabad a hdziszemétbe
dobni. Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmaz-
hatnak és ezért kiilénleges kezelést igénylé hulla-
déknak szamitanak. A nehézfémek vegyielei a
kévetkezék: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb =
6lom. Ezért az elhaszndlt elemeket/akkukat egy

K&rnyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kévetkeztében!

kéz&sségi gy(ijtshelyen adja le.
® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi elSirdsok
betartasaval gydrtottuk, és a szdllitds elét gondosan
ellenériztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a
termék eladdjdval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korldtozza.

Erre a termékre 5 év garanciét adunk a vésarlas
datumatdl szamitva. A garancia id8 a vésérlas dé-
tumdval kezdédik. Biztonségos helyen 8rizze meg
az eredeti vdsdrléi bizonylatot, mert ez a dokumen-
tum szikséges a vasdrlds bizonyitdsahoz.

A vasarlaskor fenndllé kdrokat és hidnyosségokat
a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul je-
lezze.



Ha ezen a terméken a vasdrléstdl szamitott 5 éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel, valasztdsunk
szerint ingyenesen megijavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg
a helyette nyujtott szavatossdgi igény dltal. Ez a ki-
cserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltak,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a kar-
bantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtasi hibakra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatré-
szekre, amelyek normdl kopdasnak vannak kitéve,
és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsiilnek
(pl. elemekre, akkumuldtorokra, téml8kre, tintapat-
ronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérijlésére,
pl. kapcsolékra vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse elé a pénztarb-
lokkot és a cikkszamot (IAN 497055_2504) a v&-
s@rlds tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikksz&mot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldaléré! (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricardl.

Amennyiben mikadési hibak, vagy egyéb hidnyosség
lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a kévetke-
z8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasdrlast igazold
blokk, valamint a hiba leirasdnak és keletkezési ide-
iének mellékelésével dijmentesen postézhatia az
Onnel kdzélt szervizcimre.

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

Ce sl
A A Szerb megfelelsségi jel

HU
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (497055_2504 sz.)

1AN: 497055_2504
Termékazonosité: "CRIVIT" PREMIUM AKKUMULATOROS SURITETT LEVEGOS PUMPA
Tipusszam: HG12364

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalynak:

2006/42/EK iranyelve

2014/30/EU iranyelve

2011/65/EU irdnyelve az 6sszes kapcsolddd
maodositdssal

Az alkalmazott harmonizélt szabvanyokra hivatkozas vagy az azokra az egyéb m(iszaki leirasokra val6 hivatkozds,
amelyekkel kapcsolatban megfelel&ségi nyilatkozatot tettek:

Szam / vonatkoz6 részek

2006/42/EK irdnyelve

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN ISO 12100:2010

2014/30/EU iranyelve

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valo alkalmazasanak korlatozasarol sz616, 2011. junius 8-i 2011/65 / EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek:

Szam / vonatkoz6 részek

EN IEC 63000:2018

Tovébbi informdcidk:

Szam / vonatkoz6 részek

EN 62471:2008

A miiszaki dokumentacié tulajdonosa: OWIM GmbH & Co.KG
A nyilatkozatot a nevében és megbizasaban irtdk ala:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Németorszag

A jelen megfelel&ségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos felelGsségére bocsatjak ki.

Az eredeti megfelel§ségi nyilakozat forditasa

Neckarsulm 17.07.2025 ,D,pg.pu M&/\, 074%

Hely Datum U U)pa.aéns Buchheim ;f/pg Dr. Th9r§en Maier
meghatalmazott aldiré meghatalmazott aldiré
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Legenda uporabljenih piktogramov

Enosmerni tok/enosmerna napetost

Opozorilo: Preberite ustrezne varno-
stne napotke v navodilih za uporabo.

aQl

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Samo za notranje prostore

Upostevaijte opozorila in varnostne
napotke!

uporabe. Ce izdelek odstopite novemu lastniky,
mu zraven izrodite tudi vse dokumente.

[=]

Prenesete in ogledate
si lahko ta prirognik
- in 3tevilne druge s
.l. spletnega mesta

h www.lidl-service.com.
S skeniranjem te kode
QR se neposredno
odpre spletno mesto
Lidl service
(www.lidl-service.com),
na katerem lahko

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ta izdelek ni primeren za osvet-
ljavo prostora v gospodinjstvu.

Primeren je za avtomobile, motorna
kolesa, kolesa ali prostoZasne
naprave.

Opozorilo: sistem kompresorja se
lahko zaZene brez predhodnega
opozorila.

Opozorilo pred elektri¢nim udarom!
Smrtna nevarnost!

> > 82 ® P [

.
.
o

.

Naprave ne izpostavljajte dezju!

> P

Pozor! Vroéa povrsinal

Znak CE potrjuje skladnost z EU-
direktivami, ki zadevajo izdelek.

q3

Premium akumulatorska
zraéna tladilka

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odlodili ste se za zelo kakovosten izdelek. To
navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo
in odstranitev. Preden zacnete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako,
kot je opisano, in samo za navedena podroéja
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odprete navodila za uporabo z vnosom 3tevilke

izdelka (IAN) 497055_2504.

Ta izdelek je namenjen za uravnavanie tlaka v
pnevmatikah ter ustvarjanie tlaka v Zogah in drugih
malih napihljivih predmetih. Ta izdelek se sme upo-
rabljati samo v zasebnih gospodinjstvih in ne za
komercialne namene.

Zaslon

Tipkc »t+«

Tipko »Mode«

Tipka za vklop/izklop

Tipka »-«

Tipka LED

Pokrov&ek (predala za pribor)
Nosilec (za prikljuéno gibko cev)
Prikljuéna gibka cev

Izpust zraka (za prikljuéno gibko cev)
Lu¢ka LED

Polnilni prikljuéek USB-C

Prikljugek ventila

Navoijni prikljugek (prikljuéne gibke cevi)
Univerzalni adapter iz umetne mase
Nastavek za Zogo

Ventilski adapter

Polnilni kabel USB

HNSENEESEERENSENRNE

litijionska
2000 mAh,
7,4V ===, 14,8 Wh

Vrsta baterije:
Zmogljivost baterije:



Cas polnjenia: pribl. 4,5 ur
Napetost: 7,4V ==
Vhodna napetost (polnilni

prikljugek): 5V==2A, USB-C
Maks. poraba toka: 10A

Maks. dosegljivi tak: 10,35 bar
Neprekinjeno delovanie: maks. 15min*
Pretok zraka: 191/min

Mo¢ motorja: 74W
Temperaturno obmogje: 4°C-40°C
Zagotovljena raven hrupa

(LwA): 89,0dB(A)

Izmerjena raven hrupa (LwA): 86,0dB(A)
Natanénost merjenja (KwA): 2,64 dB(A)
Raven zvoénega tlaka (LpA): 66,0dB(A)

Natan&nost merjenja (KpA): 2,64 dB(A)
Raven tresljajev: <2,5m/s?
Negotovost merjenja: 1,5m/s?
Poraba toka v

izkloplienem stanju™*: 0,3W

*Izdelek se po polnjenju samodejno izklopi, ko
izvlecete kabel USB.

UPOSTEVAJTE: vrednosti emisij hrupa so bile
ugotovljene skladno z EN ISO 3744:1995.

*Neprekinjeno delovanie: integrirani kompresorski
agregat ne sme delovati neprekinjeno ve& kot

15 minut. Nato je treba upostevati Eas mirovanja
15 minut.

Tehniéne in opticne spremembe izdelka se lahko

izvajajo v okviru prihodnjega razvoja brez pred-

hodniga obvestila.

Zato ne dajemo jamstva za fizikalne mere, navedbe
in specifikacije v teh navodilih za uporabo. Navodil
za uporabo zaradi tega ni mogo&e uporabiti kot
podlago za uveljavljanje pravnih zahtevkov.

akumulatorska zraéna tlagilka
polnilni kabel USB

prikljuéna gibka cev

nastavek za ventile

nastavek za Zoge

univerzalni adapter iz umetne mase
1 kratka navodila

—_ e

A Varnostni napotki

PREDEN ZACNETE IZDELEK UPORABLIATI, SE
SEZNANITE Z VSEMI NAVODILI ZA UPORABO
IN VARNOSTNIMI NAPOTKI. CE IZDELEK OD-
STOPITE NOVEMU LASTNIKU, MU ZRAVEN
IZROCITE TUDI VSE DOKUMENTE.
\ﬁ% NEVARNOST NESREC ZA
MALCKE IN OTROKE! Otrok

nikoli ne pu3&aijte brez nadzora skupaj z em-
balaznim materialom. Obstaja nevarnost zadu-

SMRTNA NEVARNOST IN

Sitve z embalaznim materialom. Otroci pogosto
podcenijujejo nevarnost. Otroci se nikoli ne
smejo priblizevati izdelku. Ta izdelek ni igraga.
Izdelek lahko uporabliajo otroci od 8. leta nap-
rej ter osebe z zmanijsanimi fiziénimi, Eutilnimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanj-
kanjem izkugenj in/ali znanja, &e so pod nadzo-
rom ali &e so bili pou&eni o varni uporabi
izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo. Otroci se z izdel-
kom ne smejo igrati. Otroci ne smejo brez
nadzora izvajati &i€enja in vzdrzevania.
Otroke je potrebno nadzorovati, da se prepri-
&ate, da se ne igrajo z izdelkom.

Varnost v delovhem obmoéju
Delovno obmodje naj bo vedno &isto in dobro
osvetlieno.
Izdelka ne uporabljajte v eksplozivnem okolju,
npr. v blizini gorljivih tekocin, plinov ali prahu.
Med delovanjem izdelkaa se otroci in neude-
leZeni ne smejo pribliZevati.

Elektriéna varnost
Izdelka ne uporabljaite, ¢e je poskodovan.
Poskodovani izdelki predstavljajo smrino
nevarnost zaradi udara elektri¢nega tokal
Izdelka ne izpostavljajte
- ekstremnim temperaturam,
- moénim tresljajem,
- moénim mehanskim obremenitvam,
- neposrednim sonénim Zarkom,
- vlagi.
V nasprotnem primeru grozi nevarnost, da se
bo izdelek poskodoval.
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Pri polnjenju mora biti polnilni kabel USB
izdelka povezan z omreznim adapterjem USB
(ni del obsega dobave), primernim za vti¢nico
SELV 5V DC 2A tipa C. Vti¢a ne smete na no-
ben naéin spreminjati. Z ozemljenim izdelkom
ne uporabljajte adapterja.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki.

Kabla nikoli ne uporabljajte za no3enije, vlee-
nje ali lo¢evanie izdelka z napajanja. Preprecite
stik kabla z vroino, oljem, ostrimi robovi ali s
premiénimi deli.

Ce je uporaba izdelka v vlaznem okolju neizo-
gibna, za polnjenje uporabljaite vir toka, za-
3¢iten z zascitnim stikalom na okvarni tok (RCD).
Napotek: Pojem »Za3gitno stikalo na okvarni
tok (RCD)« lahko zamenjamo s pojmom »Za3i-
tno stikalo FID (GFCl)« ali »Zas¢itno stikalo za
ozemljitveni odvodni tok (ELCB)«.

Varnost oseb

Pri uporabi izdelka ostanite budni, pazite, kaj
polnete, in uporabljajte zdrav razum. Izdelka
ne uporabljajte, &e ste utrujeni ali ée ste pod
vplivom droge, alkohola ali zdravil.

Nosite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascito za odi.

Preprecite nenamerni vklop. Prepri¢aite se, ali
je izdelek izkloplien, preden ga prikljuéite na
oskrbo s tokom, dvignete ali nosite.

Ne nagibaite se preveé naprej. Skrbite za
varno stojid&e in stalno pazite na ravnotezije.
Nosite ustrezna oblagila. Ne nosite Sirokih
oblaéil ali nakita. Poskrbite, da vasi lasje in
oblagila ne pridejo v blizino premi¢nih delov.
Pazite, da vas s pogosto uporabo izdelka pri-
dobljena seznanjenost ne zavede, da potanete
malomarni in prezrete osnove varnosti orodi.

Uporaba in vzdrzevanije izdelka

Pri uporabi izdelka ne uporabljajte sile. Upo-
rabljajte pravi izdelek za svoj namen.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e ga ni mogoe
vklopiti in izklopiti s tipko za vklop/izklop [4].
Logite polnilno napravo z vira toka, predem
izvajate nastavitve, zamenjate pribor ali shra-
nite izdelek.
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Izdelek med neuporabo hranite zunaj dosega
ofrok in ne dovolite, da bi ga uporabljale osebe,
ki niso seznanjene z izdelkom dli s temi navodili.
Izdelek in pribor morate vzdrzevati. Preverite
izdelek in pribor glede napaéne poravnave ali
zataknitve premicnih delov, zlomljenih delov in
vsakega drugega stanja, ki lahko negativno
vpliva na delovanie izdelka. Ce je izdelek po-
3kodovan, ga morate pred naslednjo uporabo
dati v popravilo.

Izdelek, pribor, nastavke orodij itn. uporabljajte
skladno s temi navodili in z upostevanjem de-
lovnih pogojev ter deli, ki jih boste izvajali.
Ro&aii in prijemalne povriine moraijo biti suhi,
Cisti ter brez olja in masti.

Izdelek polnite samo s polnilno napravo, ki jo
navaja proizvajalec.

Pri neprimernih pogojih lahko tekoina izstopi
iz vgrajenega bloka akumulatorske baterije;
izogibaite se stiku. Ce nenemarno pride do
stika, splaknite z vodo. Ce tekogina pride v
o¢i, pois¢ite zdravnidko pomot.

Ne uporabljajte potkodovanega ali spreme-
njenega izdelka.

Izdelka ne izpostavljajte ognju ali ¢ezmernim
temperaturam.

Upostevaite vsa navodila za polnjenje in izdelka
ne polnite zunaj temperaturnega obmodja od

4°C-40°C.

Popravilo

Izdelek naj popravi usposoblijen strokovniak,
ki uporablja samo identiéne nadomestne dele.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumula-
torje shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru
zauZitia nemudoma poiicite zdravnisko pomod!
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Ba-
terij, ki niso predvidene za polnjenie,
nikoli znova ne polnite. Ne povzro-
Cite kratkega stika baterij/akumulatorjev in/ali
jih odpirajte. Posledice so lahko pregretje in
nevarnost pozara, lahko jih tudi raznese.



Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj
ali vodo.

Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganie iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibaite se izrednim pogojem in temperatu-
ram, ki bi lahko vplivale na baterije/akumula-
torje, npr. na radiatorju/neposredni sonéni
svetlobi.
Ce baterije/akumulatorji izteejo, prepredite
stik kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicami!
Prizadeta mesta takoj sperite s &isto vodo in
takoj poiscite zdravnisko pomog!
g NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
@J Iztekle ali poskodovane baterije/

= akumulatorii lahko ob stiku s koZzo
povzrotijo razjede. V takdnem primeru nosite
primerne zaiitne rokavice.
Izdelek vsebuje vgrajeni akumulator, ki ga
uporabnik ne more zamenijati. V izogib nevar-
nostim sme demontazo ali zamenjavo akumu-
latorja izvesti le proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno usposobliena oseba. Pri
odstranjevaniju je treba opozoriti, da izdelek

vsebuje akumulator.

® Pred zacetkom obratovanja

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni

material.

Napotek: Po vsakem vklopu izdelka se zaslon
po pribl. 3 minutah izklopi, e ni nobenega

vnosa.

Vklopite izdelek, tako da pritisnete in zadrZite
tipko za vklop/izklop | 4 | za pribl. 3 sekunde.
Stevilo osvetljenih &rt na prikazu polnjenja
akumulatorske baterije na zaslonu [ 1] prikazuje
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
izdelka.

Ko je izdelek povsem napolnjen, svetijo vse
8tiri Crte.

Napotek: Pred prvo uporabo povsem napolnite
akumulatorsko baterijo.

Napotek: Uporabljajte samo omrezni adapter
USB razreda Il (ni del obsega dobave), ki je odobren
za uporabo z elekiriénimi orodji in ima izhod 5V ==,
2A.

POZOR! Nevarnost materialne skode! Za
polnjenje akumulatorske baterije ne smete
prikljuéiti izdelka na osebni ragunalnik ali
prenosnik.

POZOR! Uporabljaite izkljuéno polnilni kabel
USB [18], ki je prilozen izdelku.

Prikljugite polnilni kabel USB (18] na polnilni
priklju¢ek USB-C 12| izdelka. Povezite polnilni
kabel USB |18| z ustreznim omreznim adapter-
jem USB.

Napotek: Med polnjenjem utripa prikaz na-
polnjenosti akumulatorske baterije na zaslonu
[1] Ko je akumulatorska baterija povsem na-
polnjena, sveti prikaz napolnjenosti akumula-
torske baterije na zaslonu [ 1| neprekinjeno.

Naslednja preglednica prikazuje, katero stanje
prikaza napolnjenosti akumulatorske baterije na
zaslonu [ 1] pomeni dologeno zmogljivost:

Prikaz napolnje- | Zmogljivost
nosti akumulator- | polnjenja

{111 75-100 %

ﬂ]]ll 50-75%

-E[]ll 25-50%

-[_-Il 5-25%

-|I 0-5%

Po kon&anem polnjenju odklopite polnilni kabel
USB [18] omrezni adapter USB iz izdelka.
Napotek: [zdelka med polnjenjem ne morete
uporabljati.

Napotek: Omrezni adapter USB ni del
obsega dobave.
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® Uporaba

Napotek: Prikaz enote na zaslonu | 1 | po
3 sekundah neha utripati in prikazuje nazadnje
izbrano enoto, &e ne izvedete nobenega dru-

Odstranite prikljuéno gibko cev [9] iz nosilca

na izdelku.

PovezZite priklju¢no gibko cev Izl z izdelkom,
tako da povezete navojni prikljucek |14] z iz-
pustom zraka |10 na izdelku.

Privijte priklju¢ek ventila [13] v ventil izbranega
napihljivega predmeta ali privijte adapter ([15],
[17)), ki se prilega izbranemu predmetu.

Naslednja preglednica prikazuje, kateri deli so

predvideni za dologene predmete:

gega vnosa.

Naslednja preglednica prikazuje vse naine in

enote, ki jih lahko izberete na ta nagin:

Uporaba

Prikljugek ventila

Za napihovanie velikih
pnevmatik, kot so pnev-
matike avtomobilov ali
motornih koles.

Za napihovanje malih

Nadin Enota
psi bar | kPa | kg/cm?

Avtomobil | 3-50 | 0,2- | 20- |0,2-

3,45 | 345 |3,50
Motorno | 3-50 | 0,2- 20- 0,2-
kolo 3,45 | 345 |3,50
Kolo 3-150 | 0,2- |20- |0,2-
10,35 | 1035 | 10,55
Prosfigas | 3-16 |0,2- | 20- |0,2-
1,10 | 110 | 1,15

Univerzalni adapter iz
umetne mase gimnastiénih izdelkoy,
npr. gimnastiénih Zog.

Za napihovanie 3por-
tnih naprav, npr. nogo-
metnih ali koSarkarskih
Zog.

Nastavek za Zoge

Nastavek za ventile

Za napihovanje malih
pnevmatik, npr. plaséev
koles.

Vklopite izdelek, tako da pritisnete in zadrzite
tipko za vklop/izklop | 4 | za pribl. 3 sekunde.
Pritisnite tipko »Mode« | 3 | tolikokrat, da se
prikaZe Zeleni nadin.

Zdaj pritisnite tipko »+« [2]/tipko »-«[5], da
izberete Zeleni flak. Zaslon [1] zagne utripati.
Po potrebi veekrat pritisnite tipko »Mode«
da izberete Zeleno enoto.

Napotek: Zaslon [1]neha utripati in po

3 sekundah se znova prikaze »0.0«, e ni
nobenega vnosa.

Nato pritisnite tipko »Mode« | 3 | za pribl.

3 sekunde, da zaéne na zaslonu [1] utripati
prikaz enote. Po potrebi veckrat pritisnite tipko
»Mode« [3] da izberete Zeleno enoto.
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Ko ste izbrali Zelene nastavitve, pritisnite tipko
za vklop/izklop da vklopite vgrajeni kom-
presor, ki zaéne napihovati izbrani napihljivi
predmet.

Znova pritisnite tipko za vklop/izklop da
po potrebi kadar koli ustavite kompresor.
Napotek: Ko napihljivi predmet doseze
izbrani tlak, se kompresor samodejno ustavi.
Snemite priklju¢ek ventila [13] ali priviti adap-

ter ([15] [17)) z napihnjenega predmeta.

Za traijni izklop izdelka pritisnite tipko za vklop/
izklop [4] za pribl. 3 sekunde.

Snemite prikljuéno gibko cev [9] z izdelka in
jo znova vstavite v njen nosilec .

POZOR! Med delovanjem se prikljuéna gibka
cev[9]izdelka segreje. Poskrbite, da se med
delovanjem ne boste dotaknili izdelka.
Obstaja nevarnost opeklin. Po&akaite vsaj

10 minut, preden odklopite prikljuéno gibko
cev[2] z izdelka.

POZOR! Manometer izdelka ni trgovinsko
preizkusen. Ker je lahko napihovanije napihljivih
predmetov z napaénim tlakom nevarno (npr.



pri zraénicah koles), morate tlak napihljivega
predmeta pozneje vedno preveriti na bencinski
&rpalki s trgovinsko preizkusenim manometrom.
POZOR! Izdelek ni predviden za neprekinjeno
delovanie. Izdelek je bil razvit za ustvarjanje
zra&nega tlaka in ne neprekinjenega zraénega
toka. Zato se izdelek po dalj§em neprekinjenem
delovanju samodejno izklopi. S tem se zaiciti
izdelek pred morebitim pregrevanjem. |zdelek
naj se nato vsaj 15 minut ohlaja. Priporocamo,
da najprej napihnete predmet z veliko prostor-
nino, da lahko z izdelkom nato ustvarite pot-
rebni tlak.

Napotek: Manometer izdelka ni trgovinsko
preizkugen.

Prikljuéite napihljivi predmet, katerega tlak Ze-
lite preveriti, na prikljuek ventila [13] prikljuéne
gibke cevi [9]izdelka. Pri tem ravnaite, kot je
opisano v razdelku »Postavitev izdelka«.
Vklopite izdelek, tako da pritisnete in zadrzite
tipko za vklop/izklop | 4 | za pribl. 3 sekunde.
Izberite ustrezni nadin z ve&kratnim pritiskom
na fipko sMode« [3] Izbirate lahko med nagini
»Avtomobil«, »Motorno kolo«, »Kolo« ali
»Prosti Cas«.

Naiprej izberite Zeleno enoto tlaka, tako da
tipko »Mode« | 3 | pritisnete in zadrzite pribl.

3 sekunde in jo nato 3e enkrat pritisnete. 1zbi-
rate lahko med enotami funt na kvadratni palec
(»psi«), Bar (»bar«), Kilopascal (»kPa«) in kilo-
gram na kvadratni centimeter (»kg/cm?«).

Na zaslonu [ 1] je zdaj prikazan tlak prikljuce-
nega napihljivega predmeta v nastavljeni enoti.
Snemite napihljivi predmet s priklju¢ka ventila
prikljugne gibke cevi [9] izdelka.
Napotek: Ce snamete priklju&ek ventila
prikljuéne gibke cevi [9], lahko uhaja zrak iz
ventila napihljivega predmeta. Poskrbite, da
boste prikljuéek ventila [13] odstranili &im hitreje.

Za vklop lugke LED [11] dvakrat na kratko
pritisnite fipko LED [6]

Za preklop lugke LED [11] v nagina SOS in
bliskanje znova pritisnite fipko LED [6].

Za ponovni izklop lugke LED [11], znova priti-
snite tipko LED [6 ]

PREVIDNO! Ne glejte neposredno v lu¢ko
LED [11]. Obstaja nevarnost telesnih poskodb!
POZOR! Lu¢ke LED ni mogoge vklopiti med
polnjenjem izdelka.

Odpravljanje napak

O © @€ O@e |0

= Napaka
= Vzrok
= Resitev

= Izdelek se ne odziva, ko pritiskam
tipko za vklop/izklop [4].

= Zai¢ita pred podnapetostio izdelka je akfivi-
rana.

= Nappolnite izdelek, kot je opisano v razedlku
»Polnjenje izdelka«.

Cis¢enje in nega

Pred ¢icenjem klopite izdelek, tako da priti-
snefe in zadrzite tipko za vklop/izklop | 4 | za
pribl. 3 sekunde. Nato odklopite tudi polnilni
kabel USB |18| z izdelka.

Elektri¢nih delov izdelka ne potapljajte v vodo
ali druge tekogine. Izdelka nikoli ne drzite pod
tekoco vodo.

Po &i&enju pocakaijte, da se vsi deli povsem
posusijo, preden znova uporabite izdelek.

Napotek: Vgrajena akumulatorska baterija
se lahko izprazni, tudi e izdelka ne uporabljate.
Ce izdelka dlje &asa ne uporabliate, pred hrambo
povsem napolnite vgrajeno akumulatorsko baterijo,
da podalj3ate Zivljenjsko dobo akumulatorske
baterije.

Napotek: Redno polnite vgrajeno akumula-
torsko baterijo, ¢e izdelka ne uporabljate (pri-
poro¢amo 3-mesecni interval), da ohranite
njegove lastnosti.

Skladiséenje

Izdelek hranite na suhem mestu in zunaj
dosega otrok.

Poskrbite, da ne boste prepognili prikljuéne
gibke cevi[9], da se prepregijo skode.

Adapter (15}, [16], [17]) in polnilni kabel USB
shranite v predal za pribor pod pokrovékom [7]
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® Odstranjevanije

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid&ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materi-

N
&)  alov za logevanje odpadkoy, ki so ozna-
a v . . . v, .| .
éene s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.
o O moznostih odstranjevanja odsluze-
=

nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temve& ga oddaite
na ustreznem zbiralis¢u tovrstnih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delov-
nih &asih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

Pokvariene ali iztro3ene baterije/akumulatorie je
treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izde-
lek vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

5§

Baterij/akumulatorjev ni dovolieno odstraniti skupaj
z gospodiniskimi odpadki. Vsebuijejo lahko strupene
tezke kovine in so podvrZene dolo¢bam za ravnanje
z nevarnimi odpadki. Kemiéni simboli tezkih kovin
so nasledniji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb =
svinec. Zato iztro$ene baterije/akumulatorje odda-
jte na komunalnem zbirnem mestu.

Skoda na okolju zaradi napaé-
nega odstranjevanja baterij/
akumulatorjev!

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:
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Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite radun in ste-
vilko izdelka (IAN 497055_2504) kot dokazilo o
nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3cici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo)
ali na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih po-
manikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine posliete na navedeni naslov servisa, zra-
ven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski ra-
¢un) in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

A
C E A A Srbski znak za skladnost



Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIA

080 080917

owim@lid|.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. podalia za najkrajsi &as, ki je potreben za do-

KG, StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemdija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 5 leta od datuma

izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razvi-
den iz raduna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima

lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocily, lahko potrosnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potro-
3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potrosniku brezplagno zameniati blago z ena-
kim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonéanije popravila ali zamenjave

kon&anije popravila, vendar najveé za 15 dni.

O 3tevilu dni podaljdanega roka in razlogih za
podaljdanje mora biti potro3nik obveséen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanja-
nju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e

bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro$nik ob predlo-
Zitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradi-
lo pla¢anega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko

potrodniku za &as popravila blaga, za katero
ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plagno uporabo podobnega blaga. Ce prok-
zvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestega
blaga v zagasno uporabo, ima potrosnik pravi-
co uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.
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.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

§&eni servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne
more uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velija garancija se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakon-

ske pravice potronika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljo-
vlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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1ZJAVA EU O SKLADNOSTI (5t. 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identifikacija izdelka: "CRIVIT" PREMIUM AKUMULATORSKA ZRACNA TLACILKA
Stevilka modela: HG12364

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

Direktiva 2006/42/EC

Direktiva 2014/30/EU

Direktiva 2011/65/EU z vsemi povezanimi spremembami

Sklicevanja na zadevne harmonizirane standarde ali sklicevanja na druge tehnicne specifikacije v zvezi s skladnostjo, ki
je navedena v izjavi:

St. / Deli
Direktiva 2006/42/EC
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN SO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008
EN IEC 55014-2:2021

Predmet zgoraj navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011
0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi:

§t. / Deli

EN IEC 63000:2018

Dodatne informacije:
St. / Deli
EN 62471:2008

Tehni¢no dokumentacijo hrani: OWIM GmbH & Co.KG

Podpisano za in vimenu:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec.

Prevod izvirne izjave o skladnosti

Neckarsulm 17.07.2025 ,p,ggp?}u /M@L M4%

Kraj Datum U Uppaulens Buchheim gp'é. Dr. Thm{ten Maier
Prokurist Prokurist
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Legenda pouzitych piktogramdi

Stejnosmérny proud/
stejnosmérné napéti

Vystraha: Predtéte si pislusné
bezpe&nostni pokyny v ndvodu
k pouziti.

Q'

Bezpeénostni pokyny
Instrukce

Jen pro vnitini prostory

Dbdt na vystrazné a bezpeénostni
upozornénil

Tento vyrobek neni vhodny k
osvétleni mistnosti v domdcnosti.

Vhodné pro automobily, motocykly,
jizdni kola nebo pfistroje pro volny
cas.

Vystraha: Kompresorovy systém se
mize spustit bez varovéni.

Varovani pred zdsahem elektrickym
proudem! Nebezpeci ohrozeni
Zivotal

> > 83 ®P [

90

.
.

.

.

Nevystavujte pfistroj destil

> 9

Upozornénil Horky povrch!

Symbol CE potvrzuje shodu se
smérnicemi ES pfislusnymi pro
dany vyrobek.

(@)
m

Akumulatorova vzduchova
pumpa premium

® Uvod

Blahoptejeme Védm ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k ob-
sluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpecnostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech.

Pfi pfeddni vyrobku feti osobé predeijte i viechny

podklady.

=], 4; [m]
5

Tento a dal$i ndvody
si moZete stéhnout a
prohlédnout na strdn-
kach
www.lidl-service.com.
Po naskenovdni tohoto
QR kédu budete
pfesmérovdni pfimo
na strénky Lidl service

PDF ONLINE
www.lidI-service.com (www.lidl-service.com)
na kferych si mizete

po zaddni &isla vyrobku (IAN) 497055_2504
otevfit pfisluiny navod k obsluze.

Tento vyrobek je uréeny k regulaci tlaku v pneuma-
tikach a k nafukovani mi€d a jinych malych nafuko-
vacich predmétd. Tento vyrobek se smi pouzivat
jen v soukromych domécnostech a nesmi se pouzi-
vat ke komerénim G&elom.

Displej

Tlagitko “+”

Tlagitko “Rezim”

Vypinaé

Tlagitko “-"

LED tlagitko

Krytka (pfihradky na piisludenstvi)
Drzdk (pro pfipojovaci hadici)
Pfipojovaci hadice

Vystup vzduchu (pro pFipojovaci hadici)
Svétlo s LED

Port USB C pro nabijeni

Ventilové pfipojka

Pripojka se zavitem (pfipojovaci hadice)
Univerzdlni plastovy adaptér

Jehla na mige

Ventilovy adaptér

Nabijeci USB kabel

HENSEEEEEERENSENRNE

lithium-iontovy
2000 mAh,

7,4V ===, 14,8 Wh
cca 4,5 hodin
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Typ akumuldtoru:
Kapacita akumulatoru:

Doba nabijeni:



Napéti: 7,4V ==

Vstupni napéti

(nabijeci pFipojky): 5V=2AUSBC
Maximdlni proud: 10A

Maximdlni dosazitelny tlak: 10,35 bar

Nepfetrzity provoz: maximdlné 15 minut®

Protok vzduchu: 191/min
Vykon motoru: 7AW
Teplotni rozsah: 4°C-40°C
Zaruéend hladina

akustického vykonu (LwA): 89,0dB(A)
Mé&fend hladina

akustického vykonu (LwA): 86,0dB(A)
Nepresnost méfeni (KwA): 2,64 dB(A)
Hladina akustického

tlaku (LpA): 66,0dB(A)
Nepfesnost méfeni (KpA): 2,64 dB(A)
Hodnota vibraci: <2,5m/s?
Nepfesnost méfeni: 1,5m/s?
Spotteba proudu ve

vypnutém stavu*: 0,3W

*Po ukon&eném nabijeni se pfi vytaZzeni USB kabelu
vyrobek automaticky vypne.

UPOZORNENI: Hodnoty emisi hluku byly stano-

veny v souladu s normou EN I1SO 3744:1995.

*Nepfetrzity provoz: Integrovand kompresorové
jednotka nesmi byt v provozu déle nez 15 minut.
Potom musi ndsledovat 15minutovd prestévka.

V pribéhu budouciho vyvoje mize dajit k technickym
a vizudlnim zméndm vyrobku bez pfedchoziho
upozornéni.

Na rozméry, idaje a specifikace uvedené v tomto
ndvodu k pouzivéni proto neposkytujeme z&dnou
zaruku. Névod k provozu proto nelze pouzit jako
podklad pro uplatnéni pravnich néroka.

akumulétorova pumpa
nabijeci USB kabel
pfipojovaci hadice

ventilovy adaptér

jehla na mige

univerzélni plastovy adaptér

—_ e e

struény ndvod
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A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE SE
VSEMI PROVOZNIMI A BEZPECNOSTNIMI
POKYNY. PRI PREDANI VYROBKU TRET{ OSOBE
PREDEJTE SOUCASNE | JEHO VESKEROU

DOKUMENTACI.
\hﬁ% A NEHODY PRO MALE A VELKE
DETI! Nenechévejte déti nikdy bez
dohledu s obalovym materiglem. Hrozi nebez-
pedi uduseni obalovym materidlem. Déti &asto
podceni nebezpedi. Uchovdveite vyrobek mimo
dosah déti. Vyrobek neni hracka.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpeéi, kterd

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA

z jeho pouzivani vyplyvaiji. Déti si nesmi s vy-
robkem hrét. Déti nesmi bez dohledu provéadét
&idténi ani uzivatelskou Gdrzbu.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s vyrobkem
nehrdly.

Bezpecnost na pracovisti
UdrZujte pracovidté v &istotd a dobfe osvétlené.
Nepouzivejte vyrobek v prostfedi s nebezpe&im
vybuchu, napt. v blizkosti hoflavych kapalin,
plynd nebo prachu.
B&hem provozu vyrobku drzte déti a nezd&ast
néné osoby v bezpeéné vzddlenosti.

Elektricka bezpeénost
Vadny vyrobek nepouzivejte. Poskozené vyrobky
znamenaii ohroZeni Zivota v disledku zasahu
elekirickym proudem!
Nevystavujte vyrobek
- extrémnim teplotém,
- silnym vibracim,
- silnému mechanickému namdhani,
- primému slune&nimu zd&feni,
- vihkosti.
V opaéném pFipadé hrozi poskozeni vyrobku.
P¥i nabijeni musi byt nabijeci USB kabel vyrobku
pfipojeny k sitovému USB adaptéru (neni



v baleni), ktery je vhodny pro zdsuvku SELV 5V,
DC 2A, typu C. Nikdy z&dnou ze zdstréek ne-
upravujte. NepouZivejte adaptérové zastreky s
uzemnénym vyrobkem.

Vyhybeite se fyzickému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, jako jsou potrubi, radidtory, sporaky
a chladnicky.

Nikdy nepouzivejte kabel k pfendseni, tahani
nebo odpojovani vyrobku od zdroje napdijenti.
Kabel drzte mimo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilg.

Pokud je provoz vyrobku ve vihkém prostiedi
nevyhnutelny, pouZijte k nabijeni zdroj napé-
jeni chranény proudovym chrani¢em (RCD).
Poznamka: Termin ,proudovy chranié
(RCD)" mdze byt nahrazeny terminem ,pferu-
3oval obvodu zemniho spojeni (GFCI)” nebo
Jjisti€ zemniho spojeni (ELCB)".

Bezpeénost osob

Bud'te pozorni, dbeijte na to, co déléte a pFi
obsluze vyrobku pouzivejte zdravy rozum.
Vyrobek nepouziveijte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékd.
Noste osobni ochranné prostfedky. Vzdy pou-
Zivejte ochranu zraku.

Zabrafte neGmyslnému zapnuti. Pred pfipojenim
k napdieni, zvednutim nebo pfendsenim vyrobku
se presvédéte, Ze je vypnuty.

Nenaklénéjte se pfili§ dopfedu. Zajistéte si
bezpeé&ny postoj a udrzujte rovnovéhu po
celou dobu prdce.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volné, siroké
odévy nebo 3perky. Udrzujte vlasy a odé&v
mimo dosah pohyblivych dild.

Dbeijte na to, aby vés znalost ziskand Eastym
pouzivénim vyrobku nesvddéla k neopatrnosti
a ignorovani zésad pro bezpe&nost ndstrojd.

Pouzivani a ddrzba vyrobku

Pfi pouzivani vyrobku nepouzivejte ndsili.
Pouzijte sprévny vyrobek pro vasi aplikaci.
NepouzZivejte vyrobek, pokud ho nelze zapnout
a vypnout vypinaéem .

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou pfislu-
Senstvi nebo uskladnénim vyrobku odpojte
nabije¢ku od zdroje napdieni.

Pokud vyrobek nepouzivdte, uchovdveijte ho
mimo dosah déti a nedovolte, aby s nim pra-
covaly osoby, které nejsou sezndmeny s vy-
robkem nebo s timto ndvodem.

Provadéijte ddrzbu vyrobku a pfisludenstvi.
Zkontrolujte, jestli nejsou pohyblivé &ésti vyrobku
a pfislusenstvi chybné sefizené nebo zaseknuté,
poskozené a jestli nejsou v jiném stavu, ktery
by mohl ovlivnit provoz vyrobku. Pokud je vyrobek
poskozeny, nechte ho pted dal$im pouZitim
opravit.

PouZiveijte vyrobek, pfisludenstvi, sady ndstrojo
atd. v souladu s timto ndvodem a s ohledem
na pracovni podminky a provadéné préce.
Udrzuijte rukojeti a Gchopové plochy suché,
&isté a zbavené oleje a mastnoty.

Vyrobek nabijejte jen nabijeckou uréenou
vyrobcem.

Pfi zneuZiti mOZe z vestavéného akumuldtoru
unikat kapaling; vyhnéte se kontaktu s kapalinou.
V pfipadé necht&ného kontaktu si omyite po-
kozku vodou. Pokud se vam tekutina dostane
do o¢i, vyhledeijte lékate.

NepouzZivejte poskozeny nebo upraveny vyrobek.
Nevystavujte vyrobek ohni ani nadmérnym
teplotam.

Dodrzujte viechny pokyny pro nabijeni a ne-
nabijejte vyrobek mimo teplotni rozsah 4 °C -
40 °C.

Opravy

Vyrobek nechte opravovat kvalifikovanym
odbornikem, ktery pouzivé jen identické
néhradni dily.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Ucho-
vavejte baterie a akumulatory mimo dosah
déti. V pripadé spolknuti okamzZité vyhledeijte
lékafskou pomoc!

NEBEZPECi VYBUCHU! Nena-

bijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.

Baterie nebo akumulétory nezkratujte
ani je neotevirejte. Hrozi prehfati, nebezpedi po-
Z4ru nebo jejich prasknuti.
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Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumuldtory
do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulatory me-
chanickému zatiZeni.

Nebezpeci vyteéeni baterii/akumulatord
Zabrafte extrémnim podminkdm a teplotdm,
napF. na topeni anebo na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci baterii nebo akumulé-
tord.

V pFipadé vyteceni baterii/akumulétord zabraite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o&ima a slizni-
cemi!l Omyijte ihned postiZzend mista dostate&-

nym mnozstvim Cisté vody a vyhledeite lékaFskou

pomoc!
VICE! Vyteklé i poskozené baterie

o
|
A4 nebo akumuldtory mohou pfi kon-

taktu s pokozkou zpisobit jeji poleptani. Noste
proto vhodné rukavice.

NOSTE OCHRANNE RUKA-

Tento vyrobek md vestavény akumuldtor, ktery

Poznéamka: PouZivejte jen sitovy USB adaptér
tiidy Il (neni v obsahu dodévky), ktery je schvéleny

pro pouziti s elektrickym néfadim a poskytuje na

vystupu 5V ==, 2A.

UPOZORNENI! Nebezpeéi vécnych skod!
Pro nabijeni akumuldtoru nepfipojujte vyrobek
k pogitaci nebo notebooku.
UPOZORNENI! Pouzivejte jen nabijeci USB
kabel [18] dodany s vyrobkem.

Pfipojte nabijeci USB kabel |18 k portu USB C
pro nabijeni [12] vyrobku. Potom pipojte nabi-
jeci USB kabel [18] k vhodnému sifovému USB
adaptéru.

Poznamka: Béhem nabijeni blikd na displeji
[1]indikétor nabiti akumulétoru. Po Gplném
nabiti akumuldtoru sviti na displeji IIl indikator
nabiti akumuldtoru nepfetrzité.

Ndsledujici tabulka ukazuje, ktery stav indikdtoru
nabiti akumuldtoru na displeji [ 1] odpovidé které

nemdze uZivatel vyménit. Demontdz nebo vy-
ménu akumuldtord smi provadét jen vyrobce,
servis nebo podobné kvalifikovand osoba, aby

kapacité nabiti:

se prede$lo moznym ohroZenim. PFi likvidaci je
treba poukdzat na to, Ze vyrobek obsahuje
akumulétory.

® Pied uvedenim do provozu

Poznéamka: Odstrafite z vyrobku viechny
obalové materidly.

Poznamka: Pokud neni provedeno z&dné zadani,
displej | 1 | se po kazdém zapnuti vyrobku cca po
3 minutéch vypne.

Zapnéte vyrobek stisknutim vypinace [ 4 | na
cca 3 vtefiny.

Pocet sviticich sloupkd v indikétoru stavu nabiti
akumuldtoru na displeji [ 1] ukazuje stav nabiti
akumuldtoru vyrobku.

Kdyz je vyrobek plné nabity, sviti viechny
Etyfi sloupky.

Poznamka: Pied prvnim pouzitim akumuldtor
Oplné nabijte.
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Indikator stavu Kapacita nabiti
nabiti akumulatoru

-[]IDII 75-100 %
-DIIII 50-75%
{[.ul 25-50 %
_'l 5-25%

[ 0-5%

Po dokonéeni nabijeni odpoijte nabijeci USB
kabel [18] od vyrobku a sifového USB adaptéru.
Poznamka: B&hem nabijeni nelze s vyrobkem
pracovat.

Poznémka: Sitovy USB adaptér neni v obsahu
dodévky.



® Obsluha

Sejméte pripojovaci hadici [9] z drzéku

na vyrobku.

Pfipojte pFipojovaci hadici [9] k vyrobku

opakovanym stisknutim tlagitka ,ReZim”
pozadovanou jednotku.

Poznéamka: Pokud neni provedeno z&dné
dalsi zadéni, ukazatel jednotek na displeji [ 1]
prestane po 3 vtefindach blikat a zobrazi
posledni zvolenou jednotku.

nasroubovanim pfipojky se zavitem |14| do
vystupu vzduchu [10] na vyrobku.
Nasroubuijte ventilovou pfipojku [13] na ventil
vybraného nafukovaciho pfedmétu nebo

nasroubujte adaptér ( , ), ktery je

vhodny pro ventil vybraného pfedmétu.

Ndsledujici tabulka ukazuie, které dily jsou uréené
pro které predméty:

Dil Pouziti

Pro napumpovani vel-
kych pneumatik, jako
jsou pneumatiky auto-
mobild nebo motocykld.

Ventilové pfipojka

Univerzdlni plastovy

Pro napumpovéni
malych gymnastickych
predmétd, jako jsou
gymnastické mice.

adaptér

V nésledujici tabulce jsou uvedeny viechny rezimy

a jednotky, které |ze timto zplsobem zvolit:

Rezim Jednotka
psi bar kPa | kg/
cm?
Automo- | 3-50 | 0,2 - 20- 10,2-
bil 3,45 345 3,50
e
Motocykl | 3 -50 | 0,2 - 20- 0,2 -
3,45 345 3,50
Jizdni 3 - 0,2 - 20- | 0,2-
kolo 150 10,35 | 1035 | 10,55
Volny éas | 3 -16 2 - 20- 0,2 -
1,70 110 | 1,15

Pro napumpovéni spor-
tovniho vybaveni, jako
jsou fotbalové nebo
basketbalové mice.

Jehla na mige

Pro napumpovéni ma-
lych pneumatik, napf.
pneumatik jizdnich kol.

Ventilovy adaptér [17]

Zapnéte vyrobek stisknutim vypinace | 4 | na
cca 3 vtefiny.

Opakované stisknéte tlacitko ,ReZim” az
se zobrazi pozadovany rezim.

Nynf stisknéte lagitko ,+* [2]/,-[5] pro zvoleni
pozadovaného tlaku. Displej| 1 | zaéne blikat.
V pFipadé potieby zvolte opakovanym stisknu-
tim tlagitka ,ReZim” | 3 | pozadovanou jednotku.
Poznamka: Pokud se neprovede zadné dalsi
zadévéni, displej [ 1] prestane blikat a po

3 vtefinach se opét zobrazi ,0,0".

Potom stisknéte tlacitko ,Rezim” | 3 | na cca

3 viefiny, a2 zaéne na displeji [ 1] blikat
ukazatel jednotek. V pFipadé potieby zvolte

Po zvoleni pozadovaného nastaveni stisknéte
vypinaé&[4], aby se zapnul integrovany kom-
presor, ktery zagne nafukovat vybrany nafuko-
vaci pfedmét.

V piipadé potieby mizete kompresor kdykoli
zastavit op&tovnym stisknutim vypinace .
Poznéamka: Jakmile nafukovaci predmét do-
s&hne zvoleného tlaku, kompresor se automa-
ticky zastavi.

Vytdhnéte ventilovou pfipojku |13| nebo jeden

z nasroubovanych adaptérd (, , ) z

nafouknutého predmétu.

Pro trvalé vypnuti vyrobku stisknéte na cca

3 vtefiny vypinad .

Vytéhnéte pipojovaci hadici [9] z vyrobku a
vloste ji zpét do drzaku [8]

UPOZORNENI! Pripojovaci hadice [9 | vyrobku
se b&hem provozu zahfiva. Dbeite na to, abyste
bé&hem provozu nepfisli do kontaktu s vyrobkem.
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Hrozi nebezpedi popdleni. Proto pfed sejmutim
pFipojovaci hadice [ 9] z vyrobku nejméné

10 minut pockeite.

UPOZORNENI! Manometr vyrobku nebyl
komer&né testovan. ProtoZe napumpovdni
nafukovacich predmétd s nesprévnym tlakem
moze byt nebezpecné (napf. pneumatiky
iizdnich kol), méli byste tlak v nafukovacim
predmétu vzdy pozd&iji zkontrolovat v servisnim
stredisku pomoci komeréné schvdleného zafizeni.
UPOZORNENI! Vyrobek neni uréeny pro
nepfetrZity provoz. Vyrobek byl vyvinut tak,
aby vytvérel tlak vzduchu a nikoliv nepfetrzité
proudéni vzduchu. Vyrobek se proto po delsim
nepfetrzitém provozu automaticky vypne. Tim
je vyrobek chrénény pfed moznym prehiatim.
Potom nechte vyrobek nejméné 15 minut
vychladnout. Doporuéujeme nejprve nafouk-
nout velkoobjemovy predmét jinym zpdsobem
vzduchem a potom vytvofit pozadovany tlak
pomoci vyrobku.

Poznéamka: Manometr vyrobku nebyl komeréné
testovdn.

Pfipojte nafukovaci pfedmét, u kterého chcete
testovat tlak, k ventilové pfipojce |13 pfipojovaci
hadice [9] vyrobku. Postupujte pfitom podle
popisu v &ésti ,Sestaveni vyrobku”.

Zapnéte vyrobek stisknutim vypinace | 4 | na
cca 3 vtefiny.

Opakovanym stisknutim tlagitka ,Rezim”
zvolte piisluiny rezim. Mizete volit mezi rezimy
JAuto”, ,Motocykl”, ,Jizdni kolo” nebo ,Volny
cas”.

Zvolte jako dalii krok pozadovanou tlakovou
jednotku stisknutim a podrzenim tagitka
,Rezim” | 3 | po dobu cca 3 vtefin a jeho
opétovnym stisknutim. MdzZete si zvolit jednotky
libry na &tvereéni palec (,psi”), bar (,bar”),
kilopascal (,kPa”) a kilogram na &tvere&ni
centimetr (,kg/cm?”).

Na displeji [ 1 | se nyni zobrazi tlak pfipojeného
nafukovaciho pfedmétu v nastavené jednotce.
Stahnéte ventilovou pripojku 13| pfipojovaci
hadice [9] z vyrobku.

Poznéamka: Pokud odpojite ventilovou
pripoiku [13] pfipojovact hadice [9], mize z
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ventilu nafukovaciho pfedmétu unikat vzduch.
Dbeite na to, abyste ventilovou pfipoijku |13] co
nejrychleji odpoijili.

Pro zapnuti LED svétla [11] stisknéte dvakrét
krétce tlagitko LED [6].

Pro piepnuti LED svétla [11] do rezimu SOS a
zébleskd znovu stisknéte tlacitko LED [6].
Pro vypnuti svétla s LED [11] znovu stisknéte
LED tlagitko [6].

OPATRNE! Nedivejte se pfimo do svétla s
LED . Hrozi nebezpedi zranénil
UPOZORNENI! Béhem nabijeni vyrobku
nelze svétlo s LED zapnout.

Odstranéni chyb

O® e OoO®e |

= chyba
= pficina
= feseni

= Vyrobek nereaguje na stisknuti
vypinaée [4].

= Je aktivovéna podpéfovd ochrana vyrobku.

= Nabijte vyrobek podle popisu v &dsti
.Nabijeni vyrobku”.

Cisténi a osetfovani

Pred &isténim vypnéte vyrobek stisknutim vypi-
nade | 4| na cca 3 vtefiny. Potom odpojte
nabijeci USB kabel |18 od vyrobku.

Elektrické dily vyrobku neponofujte do vody
ani jinych kapalin. Nikdy nedrzte vyrobek
pod tekouci vodou.

Pred dalsim pouzitim vyrobku pockeite, aZ po
vy<isténi viechny dily oplné vyschnou.

Poznamka: Vestavény akumuldtor se mize
vybit i kdyZ se vyrobek nepouzivd. Pokud
nebudete vyrobek del3i dobu pouzZivat, pfed
skladovénim Gplné nabijte vestavény akumulé-
tor, abyste prodlouzili jeho Zivotnost.
Poznéamka: Pokud vestavény akumulator
nepouzivéte, pravideln& ho nabijejte (doporu-
&ujeme interval 3 mésice), abyste zachovali
jeho vlastnosti.



® Skladovéani

Skladuijte vyrobek na suchém misté a mimo
dosah déti.

Dbejte na to, aby nebyla pripojovaci hadice [9]
zlomend, aby nedodlo k jejimu poskozeni.
Adaptéry (15, [16] [17]) @ nabijeci USB kabel

uchovaveijte v prihradce na piisludenstvi pod

krytkou [7]

® Zlikvidovani

Obal se skladé z ekologickych materidld, které
mézete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

Pfi tid&ni odpadu se Fidte podle ozna-

7\,
&)  &eniobalovych materidli zkratkami (a)
¢ a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
iy O moznostech likvidace vyslouzilych

zafizeni se informujte u sprévy vasi
obce nebo mésta.

i)

V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi
E vyslouzZily vyrobek nevyhazuijte do do-
— movniho odpadu, ale predeijte k odborné
likvidaci. O sbérndach a jejich oteviracich
hodindch se mdZete informovat u piisluiné
spravy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulétory se
musi recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek
odevzdejte zpét do nabizenych sbéren.

):¢

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t82ké kovy a
musi se zpracovdvat jako zvlé3ni odpad. Chemické
symboly t&Zkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtuf,

Pb = olovo. Proto odevzdejte opotfebované baterie/

Ekologické skody v dusledku
chybné likvidace baterii/
akumulatori!

akumuldtory u komundlni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle prisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim pedlivé otestovén. V pFipadé mate-
riglnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd prava
vi&i prodejci vyrobku. Vaie zdkonnd prdva nejsou
nize uvedenou zérukou nijak omezené.

Zaruka na tento vyrobek je 5 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba za&ind dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschoveijte na bezpedném
mist&, protoZe tento doklad je vyZadovan jako
doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlédeny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku bé&hem 5 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam
ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zéruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opra-
vené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou
vystaveny b&znému opotiebeni, a proto je |ze po-
vazovat za spotfebni dily (napF. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kieh-
kych sou&asti, jako jsou napf. spinaée nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 497055_2504)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravute,
titulni strance névodu (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.
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V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nej-
drive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
priloZzenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Gdaji k z&vadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

A
c € A A Symbol shody pro Srbsko
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EU PROHLASENI O SHODE (& 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identifikace produktu: "CRIVIT" AKUMULATOROVA VZDUCHOVA PUMPA PREMIUM
Cislo modelu: HG12364

Vyse popsany pfedmét prohldseni je ve shodé s prislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:

Smérnice 2006/42/ES

Smérnice 2014/30/EU

Smérnice 2011/65/EU se viemi souvisejicimi zménami

Odkazy na prislusné harmonizované normy nebo na jiné technické specifikace, ve vztahu k nimZ se shoda prohlasuje:

€. / Casti

Smérnice 2006/42/ES

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

ENISO 12100:2010

Smérnice 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

Predmét vyse uvedeného prohlaseni je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8.
¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich:

€. / Casti

EN IEC 63000:2018

Dal3i informace:

€. / Casti

EN 62471:2008

Drzitel technické dokumentace: OWIM GmbH & Co.KG
Podepséno za a jménem:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Némecko

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Preklad pavodniho prohlaseni o shodé

Neckarsulm 17.07.2025  Np/]. 72U /{/’@\, Mé‘ //_0/

Misto Datum U [ﬁpa.déns Buchheim ppa. Dr. ThBrsten Maier
Prokurista Prokurista
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Legenda pouzitych piktogramov

Jednosmerny prid/napétie

Varovanie: Precitajte si prisluiné
bezpe&nostné upozornenia v
ndvode na obsluhu.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Iba do interiéru

Dodrziavaijte vystrazné a
bezpeé&nostné upozornenial

Tento vyrobok nie je vhodny na
osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

Vhodny pre autd, motocykle, bicykle
alebo zariadenia na volny &as.

Varovanie: Kompresorovy systém
sa mdze spustit bez predchédza-
joceho varovania.

Varovanie pred zasahom elektrickym
prddom! Nebezpelenstvo ohroze-
nia Zivotal

> > 82 ® P [

.
.

Pristroj nevystavujte dazdul

Pozor! Horice povrchy!

Znacka CE potvrdzuje zhodu
so smernicami EU vzfahujicimi sa
na tento vyrobok.

~ D>

Aku pumpa Premium

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kidpe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod
na obsluhu je sd&asfou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Skér ako zagnete vyrobok
pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpednosti. Vyrobok pouzivajte iba v
stlade s popisom a v uvedenych oblastiach

pouzivania. V pripade postipenia vyrobku dal$im
osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace
k vyrobku.

Tento a mnohé dalsie
ndvody si méZete
stiahnut a prezrief

na stranke
www.lidl-service.com.
Po naskenovani tohto
QR kédu sa dostanete
priamo na stranku
www.lidl-service.com,
kde si po zadani &isla

[=]%%.4; =]
%
PDF ONLINE
www.lidI-service.com
IAN 497055_2504

mé&zete otvorif svoj ndvod na obsluhu.

Tento vyrobok je uréeny na reguléciu tlaku v pneu-
matikéch a na vytvéranie tlaku pre lopty a iné malé
nafukovacie predmety. Tento vyrobok sa smie pou-
Zivaf iba v stkromnych domécnostiach a nie na
komeréné Géely.

Displej

Tlagidlo ,+”

Tlagidlo ,Mode”

Zapina&/vypinaé

Tlagidlo ,-"

LED tlagidlo

Odnimatelny kryt (priehradky na prisludenstvo)
Drziak (na pripojni hadicu)

Pripojné hadica

Vystup vzduchu (na pripojnd hadicu)
LED svetlo

Nabijacia pripojka USB-C

Ventilové spojka

Za&vitovy spoj (pripojnej hadice)
Univerzdlny plastovy adaptér

lhla na nafukovanie 1&pt

Ventilovy adaptér

USB nabijaci kabel

HNSENEESEERENSENRANE

litiovo-iénovd
2000 mAh,
7,4V ===, 14,8 Wh
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Kapacita batérie:



Cas nabijania:
Napdtie:

Vstupné napdtie
(nabijacia pripojka):
Max. prikon:

cca 4,5 hodin
74N =

5V=2A, USBC
10A

Max. dosiahnutelny tlak: 10,35 baru
Nepretrzitd prevadzka: max. 15min™
Prietok vzduchu: 191/min
Vykon motora: 74W
Teplotny rozsah: 4°C-40°C
Garantovand hladina

akustického vykonu (LwA): 89,0 dB(A)
Merand hladina

akustického vykonu (LwA): 86,0 dB(A)
Presnost merania (KwA): 2,64dB(A)
Hladina akustického

tlaku (LpA): 66,0 dB(A)
Presnost merania (KpA): 2,64dB(A)
Hladina vibrdcif: <2,5m/s2
Nepresnost merania: 1,5 m/s?
Spotreba pradu

pri vypnutom stave*: 0,3W

*Produkt sa po nabiti automaticky vypne, ak je
USB kdbel odpojeny.

UPOZORNENIE: Hodnoty emisii hluku boli
stanovené v stlade s normou EN I1SO 3744:1995.

*Nepretrzitd prevadzka: Integrovany kompreso-
rovy agregdt nesmie byt v prevédzke dlhsie ako
15 mindt bez preruenia. Nésledne je potrebné
dodrzat 15-mindtovi prestavku.

Technické a vizudlne zmeny na vyrobku mozno
vykonat v rdmci buddceho vyvoja bez predché-
dzajiceho upozornenia.

Na fyzikdlne rozmery, tdaje a 3pecifikdcie uvedené
v tomto ndvode na obsluhu sa preto nevztahuje
zéruka. Névod na obsluhu preto nemozno pouzif
ako zéklad na uplatnenie prévnych nérokov.

1 aku pumpa

1 USB nabijaci kdbel

1 pripojnd hadica

1 ventilovy adaptér

1 ihla na nafukovanie 1&pt

1 univerzélny plastovy adaptér
1 krétky ndvod
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A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE
SO VSETKYMI OBSLUZNYMI A BEZPECNOST-
NYMI UPOZORNENIAMI. V PRIPADE POSTU-
PENIA VYROBKU TRETIM OSOBAM S NiM
ODOVZDAJTE AJ VSETKY PODKLADY.

\ﬁﬂ“{% MALE A STARSIE DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpelenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti &asto podcefiujo
nebezpecenstvd. Drzte deti vzdy v bezpeénej
vzdialenosti od vyrobku. Vyrobok nie je uréeny

NEBEZPECENSTVO OHROZE-
NIA ZIVOTA A NEHODY PRE

na hranie.

Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokov,
ako aj osoby so zniZzenymi psychickymi, sen-
zorickymi alebo dusevnymi schopnosfami, alebo
s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak si pod
dozorom alebo ak boli pougené v sivislosti s
bezpe&nym pouzivanim vyrobku a ak porozu-
meli nebezpecenstvam spojenym s jeho pouzi-
vanim. Deti sa s vyrobkom nesmd hrat. Cistenie
a pouzivatelskd drzbu nesmd vykondvaft deti
bez dozoru.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabez-
pecilo, Ze sa s vyrobkom nebud hraf.

Bezpeénost v pracovnom priestore
Pracovny priestor udrZiavajte &isty a dobre
osvetleny.

Vyrobok nepouzivaijte v prostredi s nebezpe-
&enstvom vybuchu, napr. v blizkosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

Po&as prevadzky vyrobku zabrdfite pristupu
deti a okolostojacich oséb.

Elektricka bezpeénost
Vyrobok neuvédzaijte do prevadzky, ak je
poskodeny. Poskodené vyrobky predstavujd
nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zdsahu elekirickym prodom!
Nevystavujte vyrobok
- extrémnym teplotdm,
- silnym vibrdcidm,
- silnému mechanickému namdéhaniu,



- priamemu slneénému Ziareniu,

- vlhkosti.

Ak tak urobite, vystavujete vyrobok riziku
poskodenia.

Pri nabijani musi byt USB nabijaci kabel
vyrobku pripojeny k USB siefovému adaptéru
(nie je si&astou doddavky), ktory je vhodny do
zésuvky SELV 5V DC 2A typu C. Nikdy Ziad-
nym spdsobom neupravuite Ziadnu zo zdstrciek.
Nepouzivajte adaptérové zdstréky s uzemne-
nym vyrobkom.

Zabraite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su rdry, vykurovacie telesd, spordky a
chladnigky.

Nikdy nepouzivaite kabel na prendianie,
fahanie alebo odpojenie vyrobku od zdroja
pridu. Kabel uchovdvaijte mimo dosahu tepla,
oleja, ostrych hrén alebo pohyblivych &asti.
Ak je prevddzka vyrobku vo vlhkom prostredi
nevyhnutnd, pouZite na nabijanie zdroj napé-
jania chréneny pridovym chréni¢om (RCD).
Poznéamka: Pojem ,pridovy chrani¢ (RCD)”
mozno nahradif pojmom ,pridovy chrénié Fl
(GFCI)” alebo ,zemny pridovy isti¢ (ELCB)”.

Bezpeénost oséb

Pri obsluhe vyrobku zostafite ostrazity, sleduite,
&o robite, a pouzivaijte zdravy rozum. Vyrobok
neobsluhujte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom
drog, alkoholu &i liekov.

Noste osobné ochranné pomécky. Vzdy noste
ochranu o&i.

Zabréhte nedmyselnému zapnutiu. Pred zapo-
jenim vyrobku do elekirickej siete, jeho zdvih-
nutim alebo prendsanim sa uistite, Ze je vypnuty.
Neskldanaijte sa prili§ dopredu. Dbaijte na bez-
pecny postoj a vzdy udrZiavajte rovnovdhu.
Noste vhodny odev. Nenoste 3iroky odev ani
3perky. Udrzujte vlasy a odev mimo dosahu
pohyblivych &asti.

Dbaijte na to, aby vas znalosf ziskané &astym
pouzivanim vyrobku nezldkala k neopatrnosti
a ignorovaniu bezpe&nostnych zdsad pri pou-
Zivani ndradia.

Pouzivanie a Gdriba vyrobku

Pri pouzivani vyrobku nevyvijajte nadmermnd silu,
napr. Gdery kladivom. Pri aplikdcii pouzite
spréavny vyrobok.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa nedd zapnif a
vypnif pomocou zapina&a/vypinaéa .
Pred nastavovanim, vymenou prisludenstva
alebo skladovanim vyrobku odpojte nabijagku
od zdroja napdjania.

Pokial vyrobok nepouzivate, uchovavaijte ho
mimo dosahu deti a nedovolte, aby ho obslu-
hovali osoby, ktoré nie st obozndmené s
vyrobkom alebo tymto ndvodom.
Vykondvaijte Gdrzbu vyrobku a prisluSenstva.
Skontrolujte, & vyrobok a prislusenstvo nie s0
nesprdvne nastavené alebo & pohyblivé Easti
nie si zaseknuté, & jednotlivé diely nie si zlo-
mené a tiez akykolvek stav, ktory by mohol
ovplyvnif prevddzku vyrobku. Ak je vyrobok
poskodeny, nechaijte ho pred dalsim pouzitim
opravif.

Vyrobok, prisludenstvo a sipravy néradia atd.
pouzivaife v stlade s tymto ndvodom, pri zohlad-
neni pracovnych podmienok a vykondvanych
préc.

Rukovéti a dchopové plochy udrziavaite suché,
Cisté a bez oleja a mastnoty.

Vyrobok nabijaijte iba nabija¢kou uréenou
vyrobcom.

Pri nepriaznivych podmienkach méZe z integ-
rovanej akumuldtorovej batérie vytekat kvapa-
lina; zabrénte kontaktu s fiou. Ak by doslo k
ndhodnému kontaktu, opldchnite sa vodou.
Ak sa vém tekutina dostane do o&i, vyhladaijte
lekdra.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny
vyrobok.

Vyrobok nevystavujte ohfiu ani nadmernym
teplotdm.

Dodrziavaite vietky pokyny na nabijanie a
nenabijajte vyrobok mimo teplotného rozsahu
4 °C-40°C.

Oprava

Vyrobok nechaite opravit kvalifikovanému
odbornikovi, ktory pouziva iba identické
ndhradné diely.
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Poznéamka: Po kazdom zapnuti vyrobku sa
A displej| 1 | po cca 3 mindtach vypne, ak nie je
zadany Ziadny vstupny Gdaj.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu

deti. V pripade prehltnutia okamzite vyhladaijte
lekéral

NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!

Nenabijatelné batérie nikdy znova

nenabijajte. Batérie/akumuldtorové
batérie neskratujte a/alebo neotvdraijte. Ndsled-
kom méZe byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehddzte
do ohfia alebo vody.

Vyrobok zapnite stla¢enim zapinaéa/vypinaga
na cca 3 sekundy.

PoZet rozsvietenych ¢iarok v indikatore nabitia
akumulétorovej batérie na displeji | 1 | zobra-
zuje stav nabitia akumulétorovej batérie vyrobku.
Ked' je vyrobok Gplne nabity, rozsvietia sa
vietky Styri Eiarky.

Poznéamka: Pred prvym pouzivanim akumuldto-
rovl batériu Gplne nabite.

Poznéamka: PouZivajte iba USB siefovy adaptér
triedy Il (nie je st&asfou doddvky), ktory je schvd-
leny na pouzivanie s elektrickym néradim a mé

vystup 5V ===, 2 A.

Nevystavujte batérie/akumulétorové batérie
mechanickej z&fazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatoro-
vych batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevysta-

vujte extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré
by na ne mohli pésobif, napr. na vykurovacich
telesach/priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli, za-
brafite kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemi-
kaliami! Ihned’ vyplachnite postihnuté miesta
v&&sim mnozstvom Cistej vody a okamzite
vyhladaite lekaral

/’ mY NOSTE OCHRANNE RUKA-
\@\ VICE! Vyteené alebo poskodené
v batérie/akumuldtorové batérie mézu
pri kontakte s pokozkou spdsobit poleptanie.
V takom pripade preto noste vhodné
ochranné rukavice.
Tento produkt obsahuje zabudovand akumulé-

torovi batériu, ktord nemdze vymenif pouziva-

POZOR! Nebezpecenstvo vzniku vecnych $kéd!
Na nabijanie akumuldtorovej batérie nepripa-
jajte vyrobok k pocitagu alebo notebooku.
POZOR! Pouzivajte vyluéne USB nabijaci
kabel 18| prilozeny k vyrobku.

Pripojte USB nabijaci kabel |18| k nabijaciemu
portu USB-C [12| vyrobku. Nésledne pripojte
USB nabijaci kdbel [18] k vhodnému USB
siefovému adaptéru.

Poznéamka: Pocas procesu nabijania blika
indikdtor nabitia akumulétorovej batérie na
displeji [1]. Ked je akumuldtorové batéria
Oplne nabitd, indikdtor nabitia akumulatorovej
batérie na displeji | 1 | svieti nepretrzite.

V nasledujicej tabulke je uvedené, akej kapacite
nabitia zodpovedajl jednotlivé stavy nabitia indi-
kétora nabitia akumulétorovej batérie na displeji [ 1]}

tel. Vybratie alebo vymenu akumulétorovej
batérie smie vykonat iba vyrobca alebo jeho
zdkaznicka sluzba alebo osoba s podobnou

kvalifikaciou, aby nedoslo k ohrozeniu. Pri lik-
viddcii je potrebné poukdzaf na to, Ze tento
produkt obsahuje akumuldtorovi batériu.

Indikator nabitia | Kapacita nabitia
akumulatorovej

batérie

® Pred uvedenim do prevadzky .[[H].J 75100 %
Poznamka: Odstréite vietok obalovy materidl N
z vyrobku. @ 50-75%
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Indikator nabitia | Kapacita nabitia
akumulatorovej
batérie

D:.Il 25-50%
l_F

| 5-25%

‘-II 0-5%

i
.......

Po dokonéeni nabijania odpojte USB nabijaci
kébel |18] od vyrobku a USB siefového adap-
téra.

Poznamka: Pocas procesu nabijania vyrobok
nemé&zZete obsluhovat.

Poznamka: USB siefovy adaptér nie je
soasfou dodavky.

® Obsluha

Odstréiite pripojnt hadicu [9] z drziaka
na vyrobku.

Pripoite pripojnt hadicu [9] k vyrobku pripojenim
z4vitového spoja [14] k vystupu vzduchu
na vyrobku.

Naskrutkujte ventilovd spojku [13] do ventilu
vybraného nafukovacieho predmetu alebo

naskrutkujte adaptér ([15], [16], [17]), ktory

zodpovedé ventilu vybraného predmetu.

V nasledujicej tabulke je uvedené, ktoré diely so
uréené pre ktoré predmety:

Diel Pouzitie

Ventilova spojka Na hustenie velkych
pneumatik, ako su pne-
umatiky automobilov
alebo motocyklov.

Univerzdlny plastovy | Na nafukovanie malych
adaptér gymnastickych pred-
metov, ako sd napr.
gymnastické lopty.

Diel Pouzitie
Ihla na nafukovanie Na nafukovanie
[&pt 3portového vybavenia,

ako so futbalové alebo
basketbalové lopty.

Ventilovy adaptér[17] | Na hustenie malych
pneumatik, napr.
pneumatik bicyklov.

Vyrobok zapnite stla¢enim zapinaéa/vypinaga
na cca 3 sekundy.

Tak &asto stléZaite Hlacidlo ,Mode” [3], kym
sa zobrazi preferovany rezim.

Teraz stlééaijte tlagidlo ,+" ,,—“ na no-
volenie preferovaného tlaku. Displej | 1 | zaéne
blikat. V pripade potreby opakovane stlé&ajte
tlacidlo ,Mode” | 3 | na navolenie preferovanei
jednotky.

Poznamka: Displej | 1 | prestane blikaf a po
3 sekunddch sa opéf zobrazi ,0.0”, ak sa
nezadd Ziadny dal3i vstupny Gdaj.

Ndsledne stlacte tlagidlo ,Mode” na cca
3 sekundy, kym na displeji [ 1] nezaéne blikaf
indikator jednotky. V pripade potreby opako-
vane stlé&aite tagidlo ,Mode” | 3 | na navolenie
preferovanej jednotky.

Poznamka: Indikdtor jednotky na displeji
prestane po 3 sekunddch blikat a zobrazi
posledni navolend jednotku, ak sa nezada
Ziadny vstupny Gdaj.

V nasledujicej tabulke st uvedené vietky rezimy a
jednotky, ktoré mozno takymto spdsobom vybraf:

Rezim | Jednotka
psi bar kPa | kg/
cm?

Auto 3-5002- |20- |02-
3,45 345 | 3,50

Moto- 3-5002- 20- |02 -

cykel 3,45 345 |3,50
Bicykel | 3 - 02- |20- |02-
150 10,35 | 1035 | 10,55
Volny &as | 3 - 16 | 0,2 - 20- 0,2 -
1,70 110 | 1,15
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Po navoleni preferovanych nastaveni stlacte
zapina&/vypinad| 4 | na zapnutie integrovaného
kompresora, ktory zaéne nafukovaf vybrany
nafukovaci predmet.

Znova stlagte zapina&/vypinaé [4] aby ste
kompresor v pripade potreby kedykolvek
zastavili.

Poznamka: Len &o nafukovaci predmet do-
siahne zvoleny tlak, kompresor sa automaticky
zastavi.

Vytiahnite ventilovi spojku |13] alebo jeden z
naskrutkovanych adaptérov ([15], [16] [17]) z

naftknutého predmetu.

Na trvalé vypnutie vyrobku stlacte zapinaé/
vypinaé | 4 | na cca 3 sekundy.

Vytiahnite pripojn hadicu [9] z vyrobku a
vlozte ju spéf do drziaka [8].

POZOR! Po&as prevadzky sa pripojnd hadica
vyrobku[ 9] zahrieva. Dbaite na to, aby ste pocas
prevadzky neprisli do kontaktu s vyrobkom.
Hrozi nebezpe&enstvo popdlenin. Preto pred
vybratim pripojnej hadice [ 9] z vyrobku pockaite
najmenej 10 mindt.

POZOR! Manometer vyrobku nebol komeréne
testovany. PretoZe nafukovanie nafukovacich
predmetov pri nesprévnom tlaku méze byt ne-
bezpeé&né (napr. v pripade pneumatik bicyklov),
mali by ste tlak nafukovacieho predmetu neskér
vzdy skontrolovaf v servisnom stredisku pomocou
komer&ne schvdleného zariadenia.

POZOR! Vyrobok nie je uréeny na nepretrziti
prevadzku. Vyrobok bol vyvinuty tak, aby
vytvéral tlak vzduchu, a nie nepretrzity prid
vzduchu. Vyrobok sa preto po dlh3ej nepretrzitej
prevadzke automaticky vypne. Tym sa vyrobok
chréni pred moznym prehriatim. Nechaite
vyrobok ndsledne vychladndt aspofi 15 mindt.

Pripojte nafukovaci predmet, kiorého tlak chcete
ofestovaf, k ventilovej spojke [13| pripojnej hadice
[9] vyrobku. Postupuite pritom tak, ako je opi-
sané v &asti ,Nastavenie vyrobku”.

Vyrobok zapnite stlagenim zapina&a/vypi-
naéa |4 | na cca 3 sekundy.

Navolte zodpovedaijici rezim opakovanym
stlé&anim tagidla ,Mode” [3]. Mézete si vy-
braf medzi ,Rezim Auto”, ,Rezim Motocykel”,
.Rezim Bicykel” alebo ,Rezim Volny &as”.

V dalsom kroku potom vyberte preferovand
jednotku tlaku stlagenim a podrzanim tacidla
+Mode” | 3| na cca 3 sekundy a jeho ndsled-
nym opdtovnym stlacenim. MézZete si vyberaf
medzi nasledujicimi jednotkami: libra na
$tvorcovy palec (,psi”), bar (,bar”), kilopascal
(,kPa") a kilogram na $tvorcovy centimeter
(Jkg/cm?).

Na displeji [ 1] sa teraz zobrazuje tak pripo-
jeného nafukovacieho predmetu v nastavenej
jednotke.

Vytiahnite nafukovaci predmet z ventilovej
spojky [13] pripojnej hadice vyrobku [9].
Poznamka: Ak vytiahnete ventilovis spojku
pripojnej hadice [9], z ventilu nafukovacieho
predmetu méze uniknif vzduch. Dbaijte na to,
aby ste &o najrychlejsie odstranili ventilovd

spojku [13].

Na zapnutie LED svetla | 11| dvakrdt kratko
stlate tlagidlo LED [6].

Na prepnutie LED svetla [11] do rezimu SOS a
blesku znova stlacte taidlo LED [6].

Na opétovné vypnutie LED svetla [11] znova
stlacte tlagidlo LED [6].

OPATRNE! Nehlad'te priamo do LED svetla [11]
Hrozi nebezpedenstvo poranenial

POZOR! LED svetlo nemozno zapnif pocas
nabijania vyrobku.

Odpori&ame nafiknuf vzduchom najprv ® Odstranenie chyb
predmet s velkym objemom, aby sa potom
pomocou vyrobku vytvoril pozadovany tlak. ® =Chyba

® = Pricina

O = Ndprava

Poznamka: Manometer vyrobku nebol komeréne
testovany.
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® = Vyrobok nereaguije na stlaéenie
zapinaéa/vypinaéa [4].

= Podpdtovd ochrana vyrobku je aktivovand.

= Nabite vyrobok podla popisu v éasti ,Nabi-
janie vyrobku”.

o®

® Cistenie a udriba

Pred &istenim vypnite vyrobok stlacenim zapi-
naéa/vypinaca | 4 | na cca 3 sekundy. Nésledne
odpojte USB nabijaci kdbel [18] od vyrobku.
Elektrické Easti vyrobku nepondraijte do vody
ani inych kvapalin. Vyrobok nikdy nedrzte pod
te¢icou vodou.

Po vycisteni pockaite, kym vietky &asti Gplne
vyschny, a az potom vyrobok znovu pouzite.
Poznamka: Integrované akumuldtorova ba-
téria sa mdZe vybif, aj ked sa vyrobok nepou-
Ziva. Ak vyrobok dlhsi &as nepouzivate, pred
uskladnenim Uplne nabite integrovand akumu-
ltorov batériu, aby ste predizili jej Zivotnost.
Poznamka: Integrovand akumuldtorovid
batériu pravidelne nabijaijte, ked sa nepouziva
(odporicame interval 3 mesiace), aby sa
zachovali jej vlastnosti.

® Skladovanie

Vyrobok uchovavaite na suchom mieste a mimo
dosahu deti.

Uistite sa, Ze pripojnd hadica [9] nie je zalo-
mend, aby nedo3lo k jej poskodeniu.

Adaptéry ((15] [16] [17)) a USB nabijaci kébel

ulozte do priehradky na prislusenstvo pod
odnimatelnym krytom [7].

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

Vsimaijte si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, st
oznaéené skratkami (a) a cislami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

N
A

. O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa méZzete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likvidaciu. Informécie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodindch
ziskate na Vasej prisludnej spréve.

Defektné alebo pouzité batérie/akumuldtorové
batérie sa musia recyklovaf. Batérie/akumulatorové
batérie a/alebo vyrobok odovzdaijte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

)5

Batérie/akumuldatorové batérie sa nesmu likvidovaf
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat je-
dovaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi
ako s nebezpenym odpadom. Chemické znacky
tfazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium, Hg =
ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumu-
létorové batérie preto odovzdaite v komundlnej
zberni.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otesto-
vany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zdkonné préva voéi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné préva nie st Ziadnym spésobom
obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZiie.

Zéaruka na tento vyrobok je 5 roky od datumu
ndkupu. Zaruénd doba zaéina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite na bez-
peénom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny
ako ddkaz o kdpe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné

vz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 5 rokov od détumu zakdpenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla viastného uvézenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd
doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklamé-
cie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehajd beznému opotrebovaniv, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej pozia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 497055_2504) ako
dékaz o kope.

Cislo vyrobku néjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedo-
statky, najskér telefonicky alebo e-mailom kontak-
tujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kdpe (pokladniény listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

A
C € A A Srbské znacka zhody
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EU VYHLASENIE O ZHODE (& 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identifikacia produktu: "CRIVIT" AKU PUMPA PREMIUM
Cislo modelu: HG12364

Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislu$nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

Smernica 2006/42/ES

Smernica 2014/30/EU

Smernica 2011/65/EU so v3etkymi suvisiacimi zmenami a
doplneniami

Odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo iné technické $pecifikdcie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda
vyhlasuje:

€. / Casti

Smernica 2006/42/ES

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

ENISO 12100:2010

Smernica 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

Predmet vyssie uvedeného vyhlasenia je v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina
2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach:

C. / Casti

EN IEC 63000:2018

Doplriujuce informdcie:

€. / Casti

EN 62471:2008

Drzitel technickej informacie: OWIM GmbH & Co.KG
Podpisané za a v mene:
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstralle 1, 74167 Neckarsulm, Nemecko

Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

Preklad pévodného vyhlasenia o zhode

Neckarsulm 17.07.2025 /D/pd 72 M@\, Yo/ {/

Miesto Datum a %s Buchheim ;ff)g Dr. ThQrs{en Maier
Prokurista Prokurista
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Legenda koristenih piktograma

Istosmjerna struja/napon

Upozorenije: Procitajte odgovara-
juée sigurnosne napomene u upu-
tama za upotrebu.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

Samo za unutarnji prostor

Upozoravajuce i sigurnosne upute
uvazavaite!

Ovaj proizvod nije prikladan v
svrhu kuéne rasvjete.

Prikladna za automobile, motoci-
kle, bicikle ili opremu za razo-
nodu.

Upozorenije: sustav kompresora
mozZe se pokrenuti bez predupo-
zorenja.

Upozorenje od strujnog udaral
Opasnost po Zivot!

> > 82 ® P [

.
5

o

.

Nemoijte izlagati uredaij kisi!

Paznja!l Vruéa povrsinal

> P

CE oznaka potvrduje sukladnost s
Direktivama EU-q, koje se odnose
na proizvod.

(@)
m

Premium zraéna pumpa
na baterije

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom
kupnjom odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod.
Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda.
Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti, uporabi i
uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda upo-
znaijte se sa svim njegovim uputama za koridtenie i
sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u

skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe.
Ukoliko proizvod daijete nekoj drugoj osobi, predaite
toj osobi takoder i sve upute.

Ovaqj i brojne druge
E |E priruénike moZete pre-
- uzeti i pregledati na
.l. stranici
h www.lidl-service.com.
Skeniranjem ovog QR
E koda otvorit ée vam
se infernetska stranica
Lidl usluga
www.lidI-service.com (WWW.|id|-service.com)
na kojoj mozete otvo-
riti priruénik s uputama unosenjem broj artikla (IAN)
497055_2504.

Ovaij je proizvod namijenjen za regulaciju tlaka u
gumama i za smanijivanie tlaka u loptama i ostalim
malim predmetima koji se mogu napuhati. Ovaj se
proizvod smije upotrebljavati samo u privatnim
kuéanstvima, a ne za komercijalne svrhe.

zaslon

tipka “+”

tipka “mode”

tipka za ukljuéivanje/iskljugivanje
tipka ”-"

LED tipka

poklopac (pretinca za pribor)
drzaé (za priklju&no crijevo)
prikljuéno crijevo

izlaz za zrak (za prikljuéno crijevo)
LED svjetlo

USB-C prikljuéak za punijenje
prikljuéak ventila

navoini prikljugak (prikljuénog crijeva)
univerzalni plastiéni adapter

igla za loptu

adapter ventila

USB kabel za punjenje

HNSENEESEERENSENRANE

litij-ionske
2000 mAh,
7,4V ===, 14,8 Wh

HR 57

Tip baterija:
Kapacitet baterija:



oko 4,5 sata
74N =

Vrijeme punjenja:
Napon:

Ulazni napon (prikljué¢ak
za punjenje):

5V=2A, USBC

Maks. struja: 10A

Maks. tlak koji se moze

postici: 10,35 bara
Neprekidni rad: maks. 15min*
Protok zraka: 191/min
Snaga motora: 74W
Raspon temperature: 4°C-40°C
Zajaméena razina

zvuéne snage (LwA): 89,0dB(A)
|zmjerena

razina zvuéne snage (LwA): 86,0dB(A)
Mijerna nesigurnost (KwA): 2,64 dB(A)
Razina zvuénog tlaka (LpA):  66,0dB(A)
Mijerna nesigurnost (KpA): 2,64 dB(A)
Razina vibracije: <2,5m/s?
Mierna nesigurnost: 1,5m/s2
Potro$nja energije u

isklju¢enom stanju™: 0,3W

*Proizvod se automatski iskljuuje nakon punjenja
kada se izvue USB kabel.

IMAJTE NA UMU: Razine emisije buke odredene
su temeljem norme EN 1SO 3744:1995.

*Neprekidni rad: integrirani agregat kompresora
ne smije raditi dulie od 15 minuta bez prekida.

Nakon toga se mora napraviti stanka od 15 minuta.

Bez najave se smiju provoditi tehnicke i opticke

promjene na proizvodu u okviru buduéeg razvoja.

Stoga se ne preuzima odgovornost za fizikalne
dimenzije, podatke i specifikacije u ovim uputama
za rad. Stoga se upute za rad ne mogu upotrijebiti
kao temelj za ostvarivanje zakonskih prava.

pumpa za komprimirani zrak na baterije
USB kabel za punjenje

prikljuéno crijevo

adaptera ventila

igla za loptu

univerzalni plastiéni adapter

1 kratke upute

1
1
1
1
1
1
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A Sigurnosne napomene

PRIJE UPORABE PROIZVODA UPOZNAIJTE
SE SA SVIM NAPOMENAMA ZA UPORABU |
SIGURNOST. U SLUCAJU DAVANJA PROI-
ZVODA TRECIM OSOBAMA TAKOBER IM
PREDAJTE | SVU DOKUMENTACIJU.

OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD NEZGODA

ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ne ostavljajte djecu nikada bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Prijeti opasnost od
gudenja ambalaznim materijalom. Djeca esto
podcjenjuju opasnost. Drzite djecu uvijek poda-
lie od proizvoda. Ovaj proizvod nije igracka.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanjenim tielesnim, osje-
tilnim i mentalnim sposobnostima ili s pomanjka-
njem iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili
ako su poduéeni o sigurnoj uporabi proizvoda
i razumiju opasnosti koje iz nje proizlaze. Dieca
se ne smiju igrati proizvodom. Cidéenje i odr-
Zavanije ne smiju vriiti djeca bez nadzora.
Djecu je potrebno nadzirati, da ste sigurni, da
se ne igraju sa proizvodom.

Sigurnost u radnom prostoru
Vodite uvijek raéuna o tome da radni prostor
bude ¢&ist i dobro osvijetljen.
Nemoijte pokretati proizvod u potencijalno
eksplozivnim podrugjima kao 3to su, primjerice
blizina zapaljivih tekuéing, plinova ili prasine.
Drzite djecu i osobe koje ne sudjeluju u radu
dalje tijekom rada proizvoda.

Elektri¢na sigurnost
Nemoijte proizvod pustati u rad, ako je o3teéen.
Osteéeni proizvodi su opasni po Zivot zbog
mogudéeg strujnog udaral
Ne izlaZite proizvod
- ekstremnim temperaturama,
- jakim vibracijama,
- snaznom mehani¢kom habaniu,
- izravnim suncevim zrakama,
- vlagi.
Proizvod bi se inace mogao odtetiti.



Pri punjenju se USB kabel za punjenie [18] pro-
izvoda mora povezati s USB mreznim adapte-
rom (nije sadrzan u opsegu isporuke) koiji je
prikladan za SELV 5V DC 2A uti¢nicu tipa C.
Nikada ni na koji nacin nemojte mijenjati utikag.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikage s
uzemljenim proizvodom.

Izbjegavaite dodir tijela s uzemljenim povrsi-
nama kao 3to su npr. cijevi, radijatori, $tednjaci
i hladnjaci.

Nikada nemoijte upotrebliavati kabel za nodenie,
povla&enie ili odvajanje proizvoda iz napaje-
nja. Drzite kabel podalje od topline, ulja, ostrih
rubova ili pomi¢nih dijelova.

Ako se ne moze izbjeéi rad proizvoda u vlaz-
noj okolini, za punjenije upotrebljavaite izvor
napajanja zastiéen zadtitnom strujnom sklop-
kom (RCD).

Napomena: pojam ,zaititna strujna sklopka
(RCD)” moze zamijeniti pojam ,Fl zastitna
sklopka (GFCI)" ili ,sklopka za zastitu od
pulsirajucih struja (ELCB)”.

Sigurnost osoba

Budite oprezni, pazite $to radite i koristite zdrav
razum kada rukujete proizvodom. Ne rukuijte
proizvod ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite
zastitu za odi.

Sprijecite nehotiéno uklju&ivanije. Uvijerite se u
to da je proizvod iskljuge, prije ukljuéenja na
struju, podizanija ili noenja.

Nemoijte se previse naginjati prema naprijed.
Vodite raduna o tome da sigurno stojite na tlu i
odrZavate vlastitu ravnotezu u svakom trenutku.
Nosite primjerenu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Drzite kosu i odjeéu podalie
od pomiénih dijelova.

Pripazite da vas poznavanie s proizvodom
zbog &este uporabe ne dovede do toga da
postanete nepazljivi i da ignorirate temelje
sigurnosti alata.

Uporaba i odrzavanje proizvoda

Pri uporabi proizvoda nemoite primjeniivati
silu. Za svoju primjenu upotrijebite ispravan
proizvod.

Nemoijte upotrebljavati proizvod ako se tipkom
za ukljugivanje/iskljucivanije | 4 | ne moze uklju-
Citi i iskljuciti.

Odvojite punjag iz izvora napajanija prije po-
dedavanja, promjene pribora ili skladidtenja
proizvoda.

Proizvod u stanju mirovanja ¢uvaijte izvan do-
sega djece i nemojte dopustiti da ga upotrebljo-
vaju osobe koje nisu upoznate s proizvodom ili
ovim uputama.

Odrzavaite proizvod i pribor. Provierite jesu i
proizvod i pribor nepravilno poravnati ili jesu
li pomiéni dijelovi zaglavljeni, ima li polomljenih
dijelova ili nekog drugog stanja koje bi moglo
ugroziti rad proizvoda. Ako je proizvod oste-
¢en, dajte ga popraviti prije sliedece uporabe.
Upotrebljavajte proizvod, pribor i nastavke
alata itd. u skladu s ovim uputama i uz postivanje
uvjeta rada i radova koji ée se izvriavati.
Drzite drike i hvatne povrsine suhim, Cistim i
bez ulja i masti.

Punite proizvod samo punjaéem koji navodi
proizvodaé.

U sluéaju uvjeta zlouporabe iz ugradenog
baterijskog paketa moze isteéi tekucing, izbje-
gavaite dodir. Ako sluajno dode do dodira,
isperite vodom. Ako tekuéina dospije u o¢i,
potrazite pomo¢ lijeénika.

Nemojte upotrebljavati odtecen ili izmijenjen
proizvod.

Nemoijte izlagati proizvod vatri ili prekomjernim
temperaturama.

Pridrzavaite se svih uputa za punjenje i nemojte
puniti proizvod izvan raspona temperature od

4 °C-40 °C.

Popravak

Proizvod dajte na popravak kvalificiranom
struénjak koji upotrebljava samo iste zamjen-
ske dijelove.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/puniive
baterije drzite podalje od djece. U slu&aju
gutanja odmah potraZite lijeénicku pomoé!
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

& Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pravite

kratki spoj na baterijama/punijivim baterijama

i ne otvaraite ih. Posljedice mogu biti pregrija-

vanje baterije, pozar ili eksplozija.

Ne bacajte baterije/punijive baterije nikada u

vatru ili vodu.

Ne izlaZite baterije/punijive baterije nikakvom

mehani¢kom opterecenju!

Opasnost od curenja baterija/punijivih
baterija

Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature
koje mogu dijelovati na baterije/puniive baterije,
npr. radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punijive baterije/jednokratne baterije
iscurjele, sprijeite dodir koZe, ogiju i sluznica
sa kemikalijama! Odmah isperite pogodena
mijesta &istom vodom i potrazZite lijeénikal

- NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
'\ J‘ Iscuriele ili osteéene baterije/puniive

= baterije mogu uzrokovati ozljede ki-

selinom, ako dodu u kontakt s koZom. Stoga u
takvom slugaju obavezno nosite odgovarajuce
zaititne rukavice.

Ovaij proizvod ima ugradenu punijivu bateriju,
koju korisnik ne moZe zamijeniti. Vadenie ili
zamijena punjive baterije se smije izvriiti samo
od strane proizvodaéa ili njegove servisne
sluzbe ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi se
sprijecile opasnosti. Kod zbrinjavanja otpada
se mora napomenuti da ovaj proizvod sadrzi

Broj svijetlecih crtica u prikaz napunjenosti
baterije na zaslonu [ 1] prikazuje razinu napu-
njenosti baterije proizvoda.

Kada je proizvod u potpunosti napunijen svijetle
sve Cetiri crtice.

Napomena: prije prve uporabe u potpunosti
napunite bateriju.

Napomena: upotrebljavajte samo USB mrezni
adapter klase Il (nije sadrzan u opsegu isporuke)
koiji je dopustena za uporabu s elektriénim alatima
i koji ima izlaz od 5V ===, 2A.

PAZNJA! Opasnost od materijalne itete!
Nemoijte prikljugivati proizvod na ragunalo ili
notebook kako biste napunili bateriju.
PAZNJA! Upotrebliavaite iskljuivo USB kabel
za punjenie 18] koji je isporuen uz proizvod.
Prikljucite USB kabel za punijenie |18| na USB-C
prikliuéak za punjenie |12] proizvoda. Spojite
USB kabel za punjenje |18| na prikladni USB
mrezni adapter.

Napomena: tiiekom punjenja na zaslonu [1]
treperi prikaz napunjenosti baterije. Kada je
baterije u potpunosti napunijena, prikaz napu-
njenosti baterije na zaslonu |I| neprestano
svijetli.

U tablici u nastavku navedeno je koja razina na-
punjenosti prikaza napunjenosti baterije na zaslonu
oznacava koji kapacitet napunijenosti:

punijivu bateriju.

® Prije pustanja u rad

Napomena: odstranite sav ambalazni materijal
sa proizvoda.

Napomena: nakon svakog ukljuéivanja proizvoda
zaslon 1] se iskljucuje nakon ofprilike 3 minute ako
nema unosa.

Ukljucite proizvod pritiskanjem tipke za
uklju€ivanije/iskljucivanje | 4 | oko 3 sekunde.
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Prikaz napunjeno- = Kapacitet napu-
sti baterije njenosti

ﬂ]]]ll 75-100 %
-D]]ll 50-75%

-D:.ll 25-50 %

F-ll 5.25%

-|I 0-5%




Nakon zavrietka punjenja odvojite USB kabel
za punjenie |18 od proizvoda i USB mreznog
adaptera.

Napomena: proizvod ne moZete upotreblia-
vati tiiekom punjenia.

Napomena: USB mrezni adapter nije sadr-
Zan u opsegu isporuke.

Uporaba

Izvadite prikljuéno crijevo Izl iz drzaéa [ 8| na
proizvodu.
Povezite prikljuéno crijevo [9] s proizvodom

treperiti. Ako je potrebno, ponovno pritisnite
tipku ,Mode"” | 3 | za odabir Zeljene jedinice.
Napomena: zaslon III prestaje treperi i
nakon 3 sekunde ponovno prikazuje ,0.0”
ako se vide nista ne unese.

Zatim prifiscite tipku ,Mode” [3] oko 3 sekunde
sve dok prikaz jedinice ne poéne treperiti na
zaslonu[ 1] Ako je potrebno, ponovno pritisnite
tipku ,Mode"” | 3 | za odabir Zeliene jedinice.
Napomena: prikaz jeddinice na zaslonu [ 1]
prestaje treperiti nakon 3 sekunde i prikazuje
posliednje odabranu jedinicu ako se vise nista
ne unese.

U tablici u nastavku prikazani su svi nagini rada i
jedinice koji se mogu odabrati na taj nadin:

spajanjem navojnog prikljugka [14] s izlazom
za zrak 10| na proizvodu.

Uvrnite prikljuak ventila | 13| u ventil odabranog

L= . Naéin | Jedinica
predmeta za napuhivanie ili uvrnite adapter rada .
koji odgovara ventilu odabranog predmeta psi bar kPa kg{

(3] [1¢], [17). .
Auto 3-50 0,2- 20- 0,2-

U tablici u nastavku prikazano je koji su dijelovi 3,45 345 | 3,50

predvideni za koje predmete:

Motocikl | 3-50 | 0,2- 20- |0,2-

Dio Namjena (o) 3,45 345 3,50
Priklju¢ak ventila Za napuhivanije velikih Bicikl 3-150 | 0,2- 20- | 0,2-
guma kao $to su gume @ 10,35 | 1035 | 10,55

automobila ili motoci- Slobodno | 3-16 02- 20- 02-
kala. viijeme 1,00 110 | 1,15
Univerzalni Za napuhivanje

plastiéni adapter gimnasti¢kih proizvoda
kao $to su npr. gimna-

sticke lopte.

Igla za loptu

Za napuhivanje

sportskih naprava kao
3to su nogometne ili
ko3arkaske lopte.

Za napuhivanje malih
guma, npr. guma na

biciklu.

Adapter ventila

Uklju¢ite proizvod pritiskanjem tipke za
uklju¢ivanije/iskljugivanje | 4 | oko 3 sekunde.
Pritid¢ite tipku ,Mode” | 3 | sve dok se ne
prikazuje Zelieni nagin rada.

Sada pritisnite fipku ,+* [2]/, - “tipku [5] za

odabir Zeljenog tlaka. Zaslon [ 1] pocinje

Nakon odabira Zelienih postavki, pritisnite tipku
za ukljugivanje/isklju€ivanije | 4 | kako biste
ukljuéili ugradeni kompresor koji pocinje s
napumpavanjem odabranog predmeta za
napuhivanije.

Ponovno pritisnite tipku za ukljugivanije/isklju-
Civanje | 4 | za zaustavljanje kompresora u sva-
kom trenutku prema potrebi.

Napomena: &im je predmet za napuhivanje
dostigao odabrani tlak, kompresor se automat-
ski zaustavlja.

Skinite priklju¢ak ventila |13]ili navrnuti adapter

(1], [1], [17]) s napuhanog predmeta.
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Za trajno iskljucivanje proizvoda, prifiséite
tipku za uklju¢ivanje/iskljugivanie | 4 | oko 3
sekunde.

Skinite priklju&no crijevo [9] s proizvoda i po-
novno ga utaknite u drzac [8].

PAZNJA! Tiiekom rada prikljuéno crijevo
uredaja [9] se zagrijava. Pripazite da tijekom
rada ne dodirujete proizvod. Postoji opasnost
od opeklina. Stoga pri¢ekajte najmanje 10
minuta prije nego 3fo skinete prikljuéno crijevo
[9]'s proizvoda.

PAZNJA! Manometar proizvoda nije ispitan.
S obzirom da napumpavanje predmeta za na-
puhivanje pogresnim tlakom moZe biti opasno
(npr. guma za bicikl), tak predmeta za napu-
hivanje trebali biste kasnije uvijek provjeriti na
servisnom mijestu ispitnim uredajem.
PAZNJA! Proizvod nije predviden za nepre-
kidni rad. Proizvod je razvijen za proizvodniju
tlaka zraka, a ne neprekidnog protoka zraka.
Stoga se proizvod automatski isklju¢uje nakon
duzeg neprekidnog rada. Time se proizvod
$titi od moguéeg pregrijavanja. Nakon toga
ostavite da se proizvod 15 minuta hladi. Pre-
poruéujemo prvo pumpanije zrakom predmeta
velikog obujma kako biste zatim proizvodom
stvoriti potreban tlak.

Napomena: manometar proizvoda nije ispitan.

Predmet za napuhivanie &iji tlak Zelite provie-
rite prikljugite na prikljuéak ventila [13] prikljue-
nog crijeva E‘ proizvoda. Za to postupite
kako je opisano u odjeliku ,Postavljanje proi-
zvoda”.

Uklju¢ite proizvod pritiskanjem tipke za ukljugi-
vanije/iskljugivanije | 4 | oko 3 sekunde.
Odaberite odgovarajuéi nadin rada visestru-
kim pritiskanjem tipke ,Mode” [3] Mozete
odabrati izmedu naéin rada za auto , Au-
to-Modus”, nacina rada za motocikl ,Mo-
torrad-Modus”, nadina rada za bicikl
,Fahrrad-Modus” ili na&ina rada za slobodno
vrijeme ,Freizei-Modus”.

Zatim odaberite Zeljenu jedinicu tlaka pritiska-
njem fipke ,Mode” | 3 | oko 3 sekunde pa je
zatim ponovno jo$ jednom pritisnite. MoZete
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odabrati izmedu jedinica funta po kvadratnom
inéu (,psi”), bar (,bar”), kilopaskal (,kPa”) i
kilogram po kvadratnom metru (,kg/cm?”).
Na zaslonu [1] se sada prikazuje tlak priklju-
&enog predmeta za napuhivanje u podesenoj
jedinici.

Skinite predmet za napuhivanie s priklju¢ka
ventila [13] prikljuénog crijeva [ 9] proizvoda.
Napomena: kada skinete prikljuéak ventila
prikljuénog crijeva [9] moze izadi zrak iz
ventila predmeta za napuhivanje. Pripazite da
prikljuéak ventila [13] skinete $to brze.

Za uklju&ivanje LED svjetla [11] dvaput kratko
pritisnite LED tipku [6].

Za prebacivanie LED svjetla |11] u SOS nagin
ili nadin blieskanja, ponovno pritisnite LED
tipku [6].

Za ponovno uklju&ivanie LED svietla [11] po-
novno pritisnite LED tipku [6].

OPREZ! Ne gledajte izravno u LED svijetlo
[11]. Postoji opasnost od ozljedal

PAZNJA! LED svjetlo ne moze se ukljuiti
dok se proizvod puni.

Uklanjanje pogresaka

cC® e O®e |o

= smetnja
uzrok
rieSenje

= Proizvod ne reagira kada se pritisne
tipka za ukljuéivanje/iskljucivanje

= Aktfivirana je podnaponska zadtita proizvoda.

= Napunite proizvod kao 3to je opisano u
poglavlju ,Punjenije proizvoda”.

Ciséenje i njega

Iskljucite proizvod prije &iéenija pritiskanjem
tipke za uklju¢ivanje/iskljugivanie | 4 | oko

3 sekunde. Zatim izvucite USB kabel za
punijenije |18 s proizvoda.

Nemoijte uranijati elekiri¢ne dijelove proizvoda
u vodu ili druge tekuéine. Ne drzite proizvod
nikada pod tekuéom vodom.



Nakon ¢&idcenja pricekaijte da se svi dijelovi
potpuno osue prije ponovne uporabe proi-
zvoda.

Napomena: ugradena baterija moZe se
isprazniti ok i ako se proizvod ne upotrebljava.
Ako proizvod ne upotrebljavate dulie vrijeme,
u potpunosti napunite ugradenu bateriju prije
skladistenja kako biste produzili vijek trajanja
baterije.

Napomena: u sluéaju neupotrebljavanja
redovito punite ugradenu bateriju (preporudu-
jemo interval od 3 mjeseca) kako biste odrzali
njezina svojstva.

® Cuvanje

Skladistite proizvod na suhom mijestu i izvan
dohvata djece.

Pripazite da se priklju&no crijevo [9] ne savije
kako biste izbjegli osteéenja.

Cuvajte adaptere (15}, [16], [17)) i USB kabel za
punjenie [18] u pretincu za pribor i poklopeu [7]:

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za

reciklaZu.

N UvaZavaite obiljezavanje ambalaZe za

&)  odvajanje ofpada, ono je obiliezeno s
@ kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢im zna&enjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijesani materijali.

o O moguénostima zbrinjavanja dotraja-

TR

@" log proizvoda mozete se raspitati kod
vase opcinske ili gradske uprave.

Zbog zaitite okolisa ne bacaite dotra-
jali proizvod u kuéni otpad, veé ga pre-
dajte struénom zbrinjavaniju. Informacije
o mjestima za sakupljanje otpada i niji-
hovom radnom vremenu mozete dobiti
pri Vasem nadleznom opéinskom uredu.

Ogteéene ili potro3ene baterije/puniive baterije se
moraiju reciklirati. Vratite baterije/puniive baterije
i/ili proizvod putem ponudenih ustanova za saku-
plianje otpada.

hi¢

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s kuénim otpadom. One mogu sadrzavati
otrovne teske metale i podlijezu zbrinjavanju kao
poseban otpad. Kemijski simboli te3kih metala su
slijededi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga
predaite istro3ene baterije/punijive baterije na
komunalno mjesto za sabiranje otpada.

Stete za okolis zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punijivih
baterija!

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije
isporuke. U slugaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Vada zakonska prava ni na koji nagin nisu ograni-
&ena nadom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 5 godina od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvo]fe originalni ra€un na sigurnom mijestu jer je

ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva oteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 5 godina od datuma kupnije
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.

Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
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smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s fintom), niti na ostece-
nja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od
stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio liden uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok poéinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla (IAN
497055_2504) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj plogici, na gra-
vuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo)
ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odijelienje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav
je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

A
c E A A Srpska oznaka sukladnosti
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI (br. 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identifikacija proizvoda: "CRIVIT" PREMIUM ZRACNA PUMPA NA BATERIJE
Broj modela HG12364

Predmet gore opisane izjave u skladuz je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Direktiva 2006/42/EZ

Direktiva 2014/30/EU

Direktiva 2011/65/EU sa svim povezanim izmjenama i
dopunama

Upucivanja na relevantne primijenjene uskladene norme ili upucivanja na druge tehnicke specifikacije u vezi s kojima se
izjavljuje sukladnost:

N° / dijelovi

Direktiva 2006/42/EZ

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN ISO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

ENIEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

Predmet gore navedene deklaracije je usuglasenost sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i ve¢a od 8 lipnja
2011 o ogranicenju uporabe Stetnih tvari u elektronskoj i elektri¢noj opremi:

N° / dijelovi

EN IEC 63000:2018

Dodatne informacije:

N° / dijelovi

EN 62471:2008

Osoba zaduZena za ¢uvanje tehnicke dokumentacije: OWIM GmbH & Co.KG

Potpisano zaiuime:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Njemacka

Ova izjava o usuglasenosti je izdata pod punom odgovornos$cu proizvodaca.

Prijevod izvorne Izjave o podudarnosti/konformitetu

Neckarsulm 17.07.2025 A . Z /M@\, ﬁfé‘ {/

Mjesto Datum U Vppa"fens Buchheim ppa Dr. Thm/ten Maier
Ovlasteni potpisnik Ovlasteni potpisnik
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Legenda kori$éenih piktograma je opisano i za navedene oblasti primene. Predajte
sve dokumente prilikom isporuke proizvoda tre¢em

Istosmerna struja/istosmerni
napon

licu.

Upozorenije: Proéitajte relevantne Ovaj i brojne druge
bezbednosne informacije u priruénike mozZete pre-
uputstvu za upotrebu. uzeti i pogledati na

%)

www.lidl-service.com.
Bezbednosna uputstva

Uputstva za rukovanije Skeniranjem ovog QR

koda bicete direktno

preusmereni na veb
stranicu Lid| servisa

EFAE
%
(www.lidl-service.com)

Imaijte na umu upozorenja i idl-servi N "
| p | www.lidl-service.com gde mozete otvoriti
bezbednosna uputstval
uputstvo za upotrebu

unosom broja artikla (IAN) 497055_2504.

Samo za unutradnju upotrebu

Ovaj proizvod nije pogodan za
osvetljenje prostorija u kuéi.

Pogodno za automobile, motocikle, Ovaj proizvod je namenjen za regulisanje pritiska

bicikle i rekreativnu opremu. u gumama i stvaranje pritiska za lopte i druge male

predmete na naduvavanje. Ovaj proizvod se moze
koristiti samo u privatnim domadinstvima, a ne u

Upozorenje: Kompresorski sistem

moze da se pokrene bez upozorenja. komercijalne svrhe.

Upozorenje na strujni udar!
Opasnost po Zivot!

>> 82 ® B [

Displej

“+"-taster

“Mode"taster

Taster za uklj./iskl].

“-"taster

LED-taster

Poklopac (odelika za dodatnu opremu)
Drzag (za prikljuéno crevo)

Prikljuéno crevo

.

o

Ne izlazite uredaj kisil

Paznja! Vruéa povrsinal

>

c € Oznaka CE potvrduje usagladenost

sa direkfivama EU koje se odnose

na proizvod. Izlaz za vazduh (za prikljuéno crevo)
LED svetlo
Premium-vazdusna USB-C-prikljuéak za punijenje

pumpa na baterije Priklju¢ak ventila

Navoijni prikljuéak (priklju¢nog creva)
Univerzalni plastiéni adapter

Iglica za loptu

Adapter za ventil

® Uvod

NEEEEEEERBNEENENE

Cestitamo vam na kupovini vadeg novog proizvoda.

Tako ste se odluéili za visokokvalitetan proizvod. 18] USB kabl za punjenje

Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.

Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uputstva

za upotrebu i odlaganije. Pre koridéenja proizvoda  Tip baterije: Litijum jonska
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i Kapacitet baterije: 2000 mAh,
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako 7,4V ===, 14,8 Wh
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cca 4,5 sati

7,4V =

Vreme punjenja:

Napon:

Ulazni napon (prikljué¢ak
za punjenje):

5V=2A, USBC

Maksimalna potrodnja struje: 10A
Maksimalni moguéi pritisak: 10,35 bara
Neprekidan rad: maks. 15min*
Protok vazduha: 191/min
Snaga motora: 74W
Raspon temperature: 4°C-40°C
Garantovani nivo zvuéne

snage (LwA): 89,0dB(A)
[zmereni

nivo zvuéne snage (LwA): 86,0dB(A)
Neta&nost merenja (KwA): 2,64 dB(A)
Nivo zvuénog pritiska (LpA): 66,0dB(A)
Neta&nost merenja (KpA): 2,64 dB(A)
Nivo vibracija: <2,5m/s?
Nesigurnost merenja: 1,5m/s?
Potrosnja energije

kada je isklju¢ena™: 0,3W

* Proizvod ée se automatski iskljuiti nakon punje-
nja ako se USB kabl izvuce.

OBRATITE PAZNJU: Vrednosti emisije buke su
odredene u skladu sa EN ISO 3744:1995.

* Neprekidni rad: Integrisana kompresorska jedinica
ne sme da radi duZe od 15 minuta bez prekida.
Nakon toga, potrebno je postovati pauzu od

15 minuta.

Tehnicke i vizuelne izmene proizvoda mogu biti
napravliene kao deo buduéeg razvoja bez pret-
hodne najave.

Stoga se ne preuzima nikakva odgovornost za
fizitke dimenzije, informacije i specifikacije u ovom
uputstvu za upotrebu. Uputstvo za upotrebu stoga
ne moZe biti korid¢eno kao osnova za postavljanje
pravnih zahteva.

vazduina pumpa na baterije
USB kabl za punjenje
prikljuéno crevo

adapter za ventil

iglica za loptu

univerzalni plastiéni adapter
1 kratko uputstvo

—_
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A Bezbednosna uputstva

PRE KORISCENJA PROIZVODA UPOZNAJTE
SE SA SVIM UPUTSTVIMA ZA RUKOVANUE |
BEZBEDNOST. PREDAJTE SVU DOKUMENTA-
ClJU TRECEM LICU KOJEM DAJETE PROIZVOD.

ZIVOTNA OPASNOST |

OPASNOST OD NESRECE ZA

DECU! Nikada ne ostavljate decu
bez nadzora sa ambalaznim materijalom. Po-
stoji opasnost od guienja ambalaZnim materi-
jalom. Deca &esto potcenjuju opasnosti. Decu
stalno drzite podalje od proizvoda. Proizvod
nije igragka.
Ovaij proizvod mogu da koriste deca od
8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim
psihi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati sa bezbed-
nom upotrebom proizvoda i posledicama koje
iz toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju
sa proizvodom. Cidéenie i korisniko odrzavanje
ne smeju da izvode deca bez nadzora.
Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa proizvodom.

Bezbednost u radnom prostoru
Odrzavaite radni prostor &ist i dobro osvetljen.
Ne koristite proizvod u potencijalno eksploziv-
nim atmosferama, kao 3to je blizu zapaljivih
tecnosti, gasova ili pragine.
Drzite decu i posmatrage podalje dok koristite
proizvod.

Elektri¢na bezbednost
Ne koristite proizvod ako je osteéen. Osteéeni
proizvodi predstavljaju opasnost po Zivot od
elektri¢nog udaral
Ne izlaZite proizvod
- ekstremnim temperaturama,
- jakim vibracijama,
- teSkim mehanickim opterecenjima,
- direktnom suncevom svetly,
-vlazi.
u suprotnom preti opasnost od o3tecenija
proizvoda.



Prilikom punjenja, USB kabl za punjenje
proizvoda mora biti povezan sa USB mreznim
adapterom (nije sadrzan u obimu isporuke)
pogodnim za SELV 5 V DC 2A tip C utiénicu.
Nikada ne modifikujte nijedan od utikaéa na
bilo koji na&in. Ne koristite adapterske utikade
sa uzemljenim proizvodom.

Izbegavaite fizicki kontakt sa uzemljenim
povriinama kao 3to su cevi, radijatori, 3poreti i
frizideri.

Nikada ne koristite kabl za no3enie, povlagenje
ili isklju&ivanje proizvoda iz napajanja. Drzite
kabl dalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili po-
kretnih delova.

Ako je rad proizvoda u vlaznom okruzeniju
neizbezan, koristite izvor napajanja zasticen
zastitnim uredajem diferencijalne struje (RCD)
za punjenje.

Napomena: Termin ,zasfitni uredaij diferen-
cijalne strujom (RCD)” moZe se zameniti terminom
.prekidag sa diferencijalnom struje (GFCI)” ili
4zadtitni uredaj sa strujom curenja uzemljenja

(ELCB)".

Bezbednost osoba

Budite oprezni, obratite paznju na ono $to ra-
dite i koristite zdrav razum kada rukuijete proi-
zvodom. Ne koristite proizvod ako ste umorni
ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite
zasdtitu za odi.

Sprecite sluéajno ukljugivanje. Uverite se da je
proizvod iskljuen pre nego 3to ga povezete
sa napajanjem, podignete ili nosite.

Ne naginijite se previde napred. Pobrinite se
za siguran stav i da u svakom trenutku drZite
ravnotezu.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu i odeéu dalje od
pokretnih delova.

Vodite raduna da vas upoznavanije steceno
&estom upotrebom proizvoda ne dovede do
nepaznije i ignorisanja principa bezbednosti
alata.

Upotreba i odrzavanje proizvoda

Ne koristite silu kada koristite proizvod. Koristite
pravi proizvod za va3u primenu.

Ne koristite proizvod ako se ne mozZe ukljuéiti i
iskljuiti pomocu tastera za uklj./isklj. [4]
Iskljuite punjag iz izvora napajanja pre nego
$to izvrdite podesavanja, promenite dodatnu
opremu ili skladistite proizvod.

Kada se ne koristi, proizvod drZite van doma-
3aja dece i ne dozvolite da ga koriste osobe
koje nisu upoznate sa proizvodom ili ovim
uputstvom.

Odrzavaite proizvod i dodatnu opremu. Pre-
gledajte proizvod i dodatnu opremu da li su
pokretni delovi neuskladeni ili zaglavljeni, da
i su delovi polomljeni i da i postoje bilo koja
druga stanja koja mogu uticati na rad proizvoda.
Ako je proizvod osteéen, popravite ga pre sledece
upotrebe.

Koristite proizvod, dodatnu opremu i komplete
alata itd. u skladu sa ovim uputstvom i uzimajuéi
u obzir uslove rada i posao koji treba obaviti.
Drzite ru¢ke i povrsine za hvatanje suvim, &istim
i bez ulja i masti.

Punite proizvod samo punjaéem koiji je naveo
proizvodaé.

U uslovima zloupotrebe, te&nost moze curiti iz
ugradene puniive baterije; izbegavajte kontakt.
U sluéaju sluéajnog kontakta, isprati vodom.
Ako te¢nost dospe u o, obratite se lekaru.
Ne koristite o3tecen ili modifikovan proizvod.
Ne izlaZite proizvod vatri ili prekomernim tem-
peraturama.

Pratite sva uputstva za punjenije i ne punite
proizvod van temperaturnog opsega od 4°C

do 40°C.

Popravka

Neka proizvod popravi kvalifikovani struénjak
koristeéi samo identi¢ne rezervne delove.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumula-
tore &uvajte van domasaja dece. U sluéaju
gutanja odmah potrazite pomoé lekaral
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nepunijive baterije nikada ne poku-
$avaijte ponovo napuniti. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/akumulatorima i/ili
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ne otvaraijte baterije/akumulatore. Posledice
mogu biti pregrevanie, opasnost od pozara ili
pucanije.

Baterije/akumulatore nikada ne bacaijte u vatru
ili vodu.

Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite meha-
ni¢kom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavaite ekstremne uslove i temperature
koji mogu da uti¢u na baterije/akumulatore,
npr. na grejna tela/direkino sunevo ozragenie.
Ako baterije/akumulator iscuri izbegavaite
kontakt hemikalija sa kozom, o&imai ili sluzoko-
zama! Ugrozena mesto odmah isperite bistrom
vodom i potrazite pomo¢ lekaral

/\\ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
@ Iscurele ili odtecene baterije/aku-

“ mulatori prilikom dodira sa koZzom
mogu da prouzrokuju povrede. Zato u ovom
sluéaju nosite zastitne rukavice.

Ovaij proizvod ima ugradenu bateriju koju
korisnik ne moze zameniti. Vadenie ili zamena
baterije mora se izvriiti od strane proizvodada
ili njegovog servisa ili sli¢no kvalifikovane osobe
da bi se izbegle opasnosti. Kada odlaZete ovaj
proizvod, treba napomenuti da ovaj proizvod
sadrzi bateriju.

® Pre pustanja u rad

Napomena: Uklonite sve ambalazne materijale
sa proizvoda.

Napomena: Svaki put kada se proizvod ukljugi,
displej | 1 | se gasi nakon cca 3 minuta ako se ne
izvrii nikakav unos.

Uklju¢ite proizvod pritiskom na taster za uklj./
isklj. [ 4 | oko 3 sekunde.

Broj osvetlienih crtica na indikatoru napunjenosti
puniive baterije na displeju [1] prikazuje nivo
napunjenosti punjive baterije proizvoda.

Kada je proizvod potpuno napunien, sve Zefiri
crtice ce svetlefi.
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Napomena: Potpuno napunite bateriju pre prve
upotrebe.

Napomena: Koristite samo USB mrezni adapter
klase Il (nije sadrzan u obimu isporuke) odobren
za upotrebu sa elektriénim alatima i sa izlaznom
snagom od 5V ===, 2A.

PAZNJA! Opasnost od o3tec¢enja imovine!
Ne povezujte proizvod sa radunarom ili lapto-
pom da biste punili punjivu bateriju.
PAZNJA! Molimo koristite iskljucivo USB kabl
za punjenje koji se isporucuje sa proizvo-
dom.
Povezite USB kabl za punijenje |18} sa USB-C
priklju¢kom za punjenje [12] na proizvodu.
Zatim povezite USB kabl za punijenje |18| sa
odgovarajuéim USB priklju¢kom za napajanie.
Napomena: Tokom punjenja, indikator na-
punjenosti punjive baterije treperi na displeju

. Kada je puniiva baterija potpuno napu-
njena, indikator napunjenosti punjive baterije

na displeju [ 1 | neprekidno svetli.

Sledeca tabela prikazuje koji nivo napunjenosti in-
dikatora napunjenosti punijive baterije na displeju
odgovara kom kapacitetu napunjenosti:

Pokazatelj napu- | Kapacitet napu-
njenosti baterije njenosti

[[[]]ll 75-100 %
-D]]ll 50-75%

{[.ll 25-50 %

-I_-ll 5-25%

-ll 0-5%

Nakon $to je punjenje zavrieno, iskljugite USB
kabl za punijenje |18| iz proizvoda i USB mrez-
nog adaptera.



Napomena: Ne moZete koristiti proizvod
tokom punijenja.

Napomena: USB mrezni adapter nije ukljugen
v sadrzaj pakovania.

Rukovanje

Uklonite prikljuéno crevo [9] iz drzaga[8] na
proizvodu.

Povesite prikljuéno crevo [9] sa proizvodom
spajanjem navojnog priklju¢ka [14] sa izlazom
za vazduh |10 na proizvodu.

Napomena: Displej [ 1] prestaje da treperi i
ponovo prikazuje ,0.0” nakon 3 sekunde ako
se ne izvrsi nikakav dalji unos.

Zatim prifisnite ,Mode"taster | 3 | oko 3 sekunde
dok prikaz jedinice ne poéne da treperi na
displeju [ 1] Ako je potrebno, vise puta pritisnite
+Mode"+taster | 3 | da biste izabrali Zeljenu
jedinicu.

Napomena: Displej jedinice | 1 | prestaje da
treperi nakon 3 sekunde i prikazuje poslednju
izabranu jedinicu ako se ne izvrsi nikakav dalji
unos.

Zavrnite priklju¢ak ventila 13| u ventil izabra- Sledeéa tabela prikazuje sve rezime i jedinice koje
nog predmeta na naduvavanie ili zavrnite se mogu odabrati na ovaj nadin:

adapter ([15], [17)) koji odgovara ventily Reim

Jedinica

izabranog predmeta.
rada psi bar kPa | kg/
2

Sledeéa tabela prikazuje koji delovi su namenijeni ()

za koje predmete:

Automo- | 3-50 0,2- 20- 0,2-

Deo Upotreba % 3,45 345 |3,50

Za pumpanie veliih Motockl |3-50 |0,2- | 20- | 02-
guma kao sto su auto-

mobilske ili motocikli- 345 345 3,50

Priklju¢ak ventila

sticke gume. Bicikl 3-150 | 0,2- 20- 0,2-
10,35 | 1035 | 10,55

Univerzalni Za naduvavanje malih

plastiéni adapter predmeta za gimnastiku Slo- 3-16 |0,2- 20- |0,2-
kao $to su lopte za bodno 1,10 110 | 1,15
gimnastiku. vreme

. P
Za naduvavanje ®

Iglica za loptu

sportske opreme kao
3to su fudbalske lopte
ili kosarkaske lopte.

Za pumpanije malih
guma, na primer,
guma za bicikle.

Nakon 3to izaberete Zeljena podedavanija, pri-
tisnite taster za uklj./isklj. | 4 | da biste ukljuéili
integrisani kompresor, koji ée poleti da nadu-
vava izabrani predmet na naduvavanie.
Ponovo pritisnite taster za uklj./isklj. | 4 | da

Adapter za ventil

Ukljucite proizvod pritiskom na taster za uklj./
isklj. | 4 | oko 3 sekunde.

Pritiskajte ,Mode"-taster | 3 | vide puta dok se
ne prikaze Zeljeni reZim.

Sada pritisnite ,+" ,,—" ros’rer da biste
izabrali Zelieni pritisak. Displej [ 1] poinje da
treperi. Ako je potrebno, vide puta pritisnite
+Mode"taster | 3 | da biste izabrali Zeljenu
jedinicu.

biste zaustavili kompresor u bilo kom trenutku
ako je potrebno.

Napomena: Cim predmet na naduvavanije
dostigne izabrani pritisak, kompresor se auto-
matski zaustavlja.

Uklonite priklju¢ak ventila [13]ili jedan od za-
vrutih adaptera ([15], [16], [17]) sa predmeta

na naduvavanie.
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Da biste trajno iskljuéili proizvod, pritisnite taster
za uklj./isklj. | 4 | oko 3 sekunde.

Skinite prikljuno crevo [9] sa proizvoda i
ponovo ga umetnite u drza& | 8 |
PAZNJA! Tokom rada, prikljuéno crevo [9]
proizvoda se zagreva. Vodite raduna da ne
dodete u kontakt sa proizvodom tokom rada.
Postoji rizik od opekotina. Zbog toga, sagekaite
najmanije 10 minuta pre nego 3fo skinete pri-
Kljuéno crevo [9] sa proizvoda.

PAZNJA! Manometar proizvoda nije komer-
cijalno testiran. Po3to naduvavanije predmeta
na naduvavanje do pogresnog pritiska moze
biti opasno (npr. gume za bicikle), uvek bi tre-
balo da kasnije proverite pritisak predmeta na

naduvavanie u servisnom centru koristedi
komercijalno odobren ureda;.

PAZNJA! Proizvod nije namenjen za kontinu-
irani rad. Proizvod je dizajniran da generise
vazduini pritisak, a ne kontinuirani protok
vazduha. Zbog toga se proizvod automatski
iskljuéuje nakon duzeg neprekidnog rada. Na
ovaj nadin se proizvod 3fiti od mogudeg pre-
grevanja. Zatim ostavite proizvod da se hladi
najmanije 15 minuta. Preporuéujemo da prvo
naduvate predmet velike zapremine vazduhom,
a zatim koristite proizvod da biste stvorili po-
treban pritisak.

Napomena: Manometar proizvoda nije komer-
cijalno testiran.

Povezite predmet na naduvavanie Eiji pritisak
zelite da proverite na priklju¢ak ventila
prikljuénog creva [9] proizvoda. Da biste to
uradili, postupite kako je opisano u odeljku
,Podesavanije proizvoda”.

Uklju¢ite proizvod pritiskom na taster za uklj./
isklj. [ 4 | oko 3 sekunde.

|zaberite odgovarajuéi rezim tako Sto cete vide
puta pritisnuti ,Mode"aster 3 ] Mozete birafi
izmedu ,ReZima automobila”, ,ReZima motoci-
kla”, ,Rezima bicikla” ili ,ReZima za slobodno
vreme”.

Zatim, izaberite Zeljenu jedinicu pritiska tako
$to éete drzati pritisnut ,Mode"-taster | 3 | oko
3 sekunde, a zatim ga ponovo pritisnuti.
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Mozete birati izmedu jedinica Pfund po kva-
dratnom ingu (,psi”), bara (,bar”), kilopaskala
(,kPa”) i kilograma po kvadratnom centimetru
(Jkg/cm?).

Displej | 1 | sada prikazuje pritisak povezanog
predmeta na naduvavanije u podesenoj jedinici.
Uklonite predmet na naduvavanie sa prikljucka
ventila [13] prikljuénog creva proizvoda [9 ]
Napomena: Ako uklonite prikljugak ventila
sa prikljuénog creva [9] vazduh moze

da izlazi iz ventila predmeta na naduvavanie.
Obavezno uklonite priklju¢ak ventila [13] §to je
pre moguce.

Da biste ukljuéili LED svetlo kratko pritisnite

LED-taster [6] dva puta.

Da biste prebacili LED svetlo [11|u SOS i reZim

treptanja, ponovo pritisnite LED-taster E

Da biste ponovo iskljuéili LED svetlo [11], ponovo

pritisnite LED-taster IE

OPREZ! Ne gledaite direkino u LED svetlo [11]]

Postoji opasnost od povrede!

PAZNJA! LED svetlo se ne moze ukljuciti dok
se proizvod puni.

Otklanjanje greske

O © e O®e |o

= Greska
= Uzrok

= Resenje

= Proizvod ne reaguije kada se pritisne
taster za uklj./isklj. [4].

= Aktivirana je zadtita proizvoda od niskog
napona.

= Napunite proizvod kao $to je opisano u
odeljku ,Punjenije proizvoda”.

Cis¢enje i odrzavanje

Iskljuite proizvod pre &iséenja pritiskom na
taster za uklj./isklj. | 4 | oko 3 sekunde. Zatim
iskljugite USB kabl za punjenie |18] iz proizvoda.
Ne potapaite elekiriéne delove proizvoda

u vodu ili druge te¢nosti. Nikada ne drzite
proizvod pod tekué¢om vodom.



Nakon ¢&idéenja, sacekajte da se svi delovi
potpuno osu3e pre nego Sto ponovo upotrebite
proizvod.

Napomena: Ugradena punijiva baterija se
mozZe isprazniti &ak i kada proizvod nije u
upotrebi. Ako proizvod ne koristite duze vreme,
potpuno napunite ugradenu punijivu bateriju
pre skladistenja kako biste produzili njen vek
trajanja.

Napomena: Kada se ne koristi, redovno pu-
nite ugradenu punjivu bateriju (preporuéujemo
interval od 3 meseca) kako biste odrzali njena
svojstva.

® Skladistenje

Cuvaijte proizvod na suvom mestu i van doma-
3aja dece.

Uverite se da prikljuéno crevo [9] nije savijeno
kako biste izbegli osteéenija.

Adaptere ([15] [16] [17]) i USB kabl za punjenje
Euvajte u odeliku za dodatnu opremu ispod
poklopca [7].

® Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih mate-
rijala koje mozete odlagati na lokalnim mestima

za reciklaZu.

Obratite paznju na oznaéavanje materi-

é?) jala za pakovanie pri odvajanju otpada,
e koiji je oznagen skraéenicama (a) i
brojevima (b) sa sledec¢im zna&enjem:
1-7: plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mesavine.
o Moguénosti za uklanjanije iskoriséenog
Ea Y

proizvoda mozete saznati u vasoj op-
Stinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine nemojte
bacati vas proizvod kada je iskoriséen u
kuénom otpadu, nego ga ponesite na
odgovarajuée mesto za odlaganie ot-
pada. Informacije o mestima za saku-
plianje i njihovom radnom vremenu

mozZete dobiti u va3oj lokalnoj admini-
straciji.

Neispravne ili istro3ene baterije/akumulatori se
moraju dati na reciklaZu. Vratite baterije/akumula-
tore i/ili proizvod na navedene depoe.

A

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa ot-
padom iz domadinstva. Mogu da sadrze otrovne
teske metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku:
Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato pre-
daijte potrosene baterije/akukulatore na opstinsku
deponiju.

Stete po okolinu pogresnim
odlaganjem baterija/
akumulatoral!

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja, mo-
limo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozZite racun i broj artfikla (IAN
497055_2504) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete naéi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-
pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedosta-
taka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste pri-
loZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i infor-
macije o tome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis Srbija
Tel. 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

A
C € A A Srpska oznaka usaglasenosti

RS 73



Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nade Sluzbe za potrodade moZete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zatiti po-

trodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garan-
cije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazedim Zakonom
o zasfiti potrodada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja
traje 2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima defini-
sanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gre3aka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluaju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 5 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuie fiskalnim ragunom.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saduvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duZan da prodaveu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.



Garancija ne vazi u sledeéim slué¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fi- 4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
skalni raéun sa datumom prodaie. Uputstvom za upotrebu.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, 5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne neovlaiéeno lice.
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski 6. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
udar...). namenom.

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na ure- 7. Ukoliko je &iséenje i odrzavanie uredaja uro-
daiju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao deno protivno Uputstvu za upotrebu.
$to su: velika vlaga, previsoka i suvie niska 8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanija, svrhe.

odteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

Naziv proizvoda: Premium-vazdu$na pumpa na baterije
Model: HG12364

IAN/Serijski broj: 497055_2504

Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potro3adu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

RS 75



EU IZJAVA O USKLADENOSTI (br. 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identifikacija proizvoda: "CRIVIT" PREMIUM-VAZDUSNA PUMPA NA BATERIJE
Broj modela HG12364

Predmet gore opisane deklaracije je uskladu sa relevantim vaZzecim zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:

Direktiva 2006/42/EC

Direktiva 2014/30/EU

Direktiva 2011/65/EU sa svim povezanim izmenama

Reference za vaZzece standarde uskladenosti ili reference za ostale tehnicke specifikacije za koje se daje izjava o
uskladenosti:

N° / delovi

Direktiva 2006/42/EC

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

ENI1SO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

Predmet gore navedene deklaracije je uskladenost sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i vec¢a od 8 juna
2011 o ogranicenju upotrebe Stetnih materija u elektronskoj i elektri¢noj opremi:

N° / delovi

EN IEC 63000:2018

Dodatne informacije:

N° / delovi

EN 62471:2008

Lice koje vodi tehni¢ku dokumentaciju: OWIM GmbH & Co.KG
Potpisao zaiuime:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemacka

Ova izjava o uskladenosti je izdata pod punom odgovorno$cu proizvodaca.

Prevod originalne izjave o usaglasenosti

Neckarsulm 17.07.2025  Np/]. 72 ) M% Yo %/

Mesto Datum Urﬂ)a. JeAs Buchheim pp‘{a.VDr. Thor;s‘t{n Maier
Ovlaséeni potpisnik Ovlasceni potpisnik
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Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu/tensiune continud

Avertisment: Citifi indicatiile de
sigurantd corespunzdtoare in
manualul de utilizare.

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Doar pentru interior

Respectati indicatiile de avertizare
si de sigurana!

Acest produs nu este destinat ilu-
mindrii in interior, in gospoddrie.

Adecvat pentru autoturisme,
motociclete, biciclete sau
dispozitive pentru timpul liber.

Avertizare: Sistemul de compresoare
poate porni fard avertizare.

>> 88 ®P [

Avertizare de soc electric!
Pericol de moarte!

.
.

NS

.

Nu expuneti aparatul la ploaie!

> )

Atentie! Suprafatd fierbinte!

N
m

Simbolul CE atest& conformitatea
cu directivele UE corespunzétoare
produsului.

Pompad de aer comprimat cu
acumulator Premium

® Introducere

V& felicitém pentru achiziionarea noului dumnea-
voastrd produs. Afi ales un produs de inaltd calitate.

Manualul de utilizare reprezintd o parte integrant&

a acestui produs. Acesta confine informatii impor-
tante referitoare la sigurantd, la utilizare si la
eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui

produs, familiarizati-vd mai intéi cu instructiunile

de utilizare si de sigurantd. Folositi produsul numai
in modul descris si numai in domeniile de utilizare

indicate. Predati toate documentele aferente in
cazul in care instrdinati produsul.
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Puteti descdrca si
E | E vizualiza acest
- manual si numeroase
'.l: alte manuale pe

www.lidl-service.com.
Prin scanarea acestui

E cod QR, dumneavoas-

trd veti fi directionat

PDF ONLINE direct cdtre pagina
www.lidI-service.com de internet pentru

asistentd Lid|

(www.lidl-service.com), unde putefi deschide ma-
nualul de instructiuni prin intfroducerea numdrului

de articol (IAN) 497055_2504.

Acest produs a fost conceput pentru reglarea pre-
siunii din anvelope si pentru producerea presiunii

pentru mingi si alte obiecte gonflabile mici. Acest

produs poate fi folosit numai in gospoddrii private
si nu in scopuri comerciale.

1 Ecran

|2 | Tasta “+"

13| Tastd “Mode”

|4 | Tasta Pornire/Oprire

(5] Tasta “-"

(6] Tasts LED

Z Capac (al compartimentului de accesorii)

18| Suport (pentru furtunul de racord)

19| Furtun de racord

110 Orificiu pentru evacuarea aerului (pentru
furtunul de racord)

E Lampd cu LED

E Racord de incdrcare USB-C

13| Racord pentru supapd

[14] Racord filetat (al furtunului de racord)

15| Adaptor din plastic universal

[16] Ac pentru minge

[17] Adaptor supapé

18] Cablu de incércare cu USB

Tip baterie: litiu-ioni

Capacitate baterie: 2000 mAh,

7,4V ===, 14,8 Wh
Timp de incércare: cca. 4,5 ore
Tensiune: 7,4V ==



Tensiune de intrare

5V==—=2A,USBC

(racord de incdrcare):

Consum de curent max.: 10A

Presiune posibild max.: 10,35 bar
Functionare continu@: max. 15min.*
Debit de aer: 191/min.
Putere motor: 74W

Interval de temperatura: 4°C-40°C
Nivel de emisii sonore

garantat (LwA): 89,0dB(A)
Nivel masurat de

de emisii sonore (LwA\): 86,0dB(A)

Precizia de masurare (KwA): 2,64 dB(A)

Nivel de presiune acusticd

(LpA): 66,0dB(A)
Precizia de masurare (KpA): 2,64 dB(A)
Nivel de vibratii: <2,5m/s?
Incertitudinea mdsurdrii: 1,5m/s2
Consum de energie electricd

in stare deconectat&™: 0,3W

*Dupd incarcare produsul se opreste automat,
atunci cénd cablul USB este indepdartat.

VA RUGAM SA LUATI IN CONSIDERARE:
Valorile emisiei de zgomot au fost stabilite conform

normei EN ISO 3744:1995.

*Functionare continu&: Unitatea de compresor
integratd nu trebuie pusé in functivne mai mult de
15 minute f&rd intrerupere. Dupd aceea trebuie
luatd o pauzd de 15 minute.

Modificéri optice si tehnice la produs pot fi realizate
in cadrul dezvoltérile viitoare f&rd instiinfare prea-
labils.

Din aceastd cauzd, pentru dimensiunile fizice, datele
si specificatiile din acest manual de utilizare nu se
asumd nicio rdspundere. Prin urmare, manualul de
utilizare nu poate fi utilizat ca bazd pentru reven-

dicarea drepturilor.

1 Pomp& de aer comprimat cu acumulator
1 Cablu de incércare cu USB

1 Furtun de racord

1 Adaptor supapd

1 Ac pentru minge

1 Adaptor din plastic universal

1 Instructiune scurtd

A Indicatii de siguranta

TNAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU TOATE INDICATIILE DE
UTILIZARE $I SIGURANTA. PREDATI TOATE
DOCUMENTELE AFERENTE, IN CAZUL iIN CARE
DATI PRODUSUL UNEI ALTE PERSOANE.
\ﬁ% ACCIDENTARE PENTRU NOU
NASCUTI SI COPII! Nu |&safi

niciodatd copii nesupravegheati in apropierea

PERICOL DE MOARTE SI DE

materialului de ambalaj. Existd pericol de as-
fixiere datoritd materialului de ambalaj. Copiii
subapreciazd deseori pericolele. Nu l&safi
produsul la indeména copiilor. Produsul nu
este o jucdrie.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizic&, senzorial& sau psihicd redusé sau lipsa
de experientd si cunostinfe, doar dacd sunt
supravegheati sau au fost instruiti cu privire la
utilizarea sigurd a produsului si infeleg perico-
lele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu trebuie
sa se joace cu produsul. Curdtarea si infrefinerea
nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.
Copiii trebuie supravegheafi pentru a va asigura
@ nu se joacd cu produsul.

Siguranta in zona de lucru
Pastrati zona dumneavoastrd de lucru curatd
si bine iluminatd.
Nu punetfi in functiune produsul in zone cu
potential exploziv ca, de ex. in apropierea
lichidelor inflamabile, gaze sau praf.
in timpul functionarii produsului, finefi la
departare copii si persoane neimplicate.

Siguranta electrica
Nu puneti produsul in funcfiune dacé este de-
teriorat. Produsele defecte reprezint& pericol
de moarte prin electrocutare!
Nu expuneti produsul
- temperaturilor extreme,
- vibrafiilor puternice,
- solicitarilor mecanice puternice,
- la radidtii solare directe,
- la umiditate.
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in caz contrar existd pericolul de deteriorare
a produsului.

La incarcare, cablul de inc&rcare cu USB
al produsului trebuie conectat la un adaptor
de refea USB (nu este continut in pachetul de
livrare), care este adecvat pentru o priz& SELV
5V DC 2A tip C. Nu modificati niciodatd vreun
stecher, in niciun fel. Nu folositi un stecher cu
adaptor cu un produs imp&méntat.

Evitati contactul corpului cu suprafete imp&-
méntate ca, de ex.: fevi, corpuri de incdlzire,
cuptoare si frigidere.

Nu folositi niciodatd cablul pentru a transporta,
trage sau separa produsul de alimentarea cu
curent. Tineti cablul la depdrtare de caldurg,
ulei, muchii ascutite sau componente in miscare.
Atunci cénd nu se poate evita functionarea
produsului intr-un mediu umed, folositi pentru
incarcare o sursd de curent protejatd cu un in-
trerupdtor de protectie contra curentului eronat
(RCD).

Indicatie: Termenul de ,intrerupétor de pro-
tectie contra curentului eronat (RCD)” poate fi
inlocuit de termenul ,,comutator de protectie Fl
(GFCl)" sau ,comutator de protecfie pentru
curent de pamént (ELCB)”.

Siguranta persoanelor

Fifi vigilent, acordati atentie la ceea ce faceti
si folositi-va de bunul simt, atunci cénd utilizafi
produsul. Nu folosifi produsul atunci cénd sun-
tefi obosit, cénd vé aflati sub influenta droguri-
lor, alcoolului sau a medicamentelor.

Purtati echipament de protectie personald.
Purtati infotdeauna o protectie pentru ochi.
Evitali o pornire involuntard. Asigurativé c&
produsul este oprit inainte de a-l conecta la
alimentarea cu curent, de ol ridica sau trans-
porta.

Nu v& aplecati prea mult inainte. Asigurati o
pozitie corespunzdatoare si mentineti-va tot
timpul echilibrul.

Purtati imbrac&minte adecvatd. Nu purtati
imbrdcdminte largd sau bijuterii. Tinefi parul si
imbr&cdmintea la depdrtare de componentele
aflate in miscare.

Asigurati-vé cd dumneavoastrd datorité famili-
ariz&rii obtinutd prin utilizarea frecventd a
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produsului nu deveniti neglijent si ignorati
principiile sigurantei uneltelor.

Utilizarea si intretinerea produsului

Nu folositi forta la utilizarea produsului. Folosifi
produsul corect pentru utilizarea dumneavoastrd.
Nu folositi produsul, atunci cand acesta nu se
poate porni si opri cu tasta Pornire/Oprire .
Separati aparatul de incarcare de sursa de
curent, inainte de a realiza reglérile, schimba
accesoriile sau depozita produsul.

Pastrati produsul in stare de inactivitate, intr-un
loc inaccesibil copiilor si nu permiteti utilizarea
acestuia de cdtre persoane, care nu sunt fami-
liarizate cu produsul sau cu aceastd instructiune.
Intretinefi produsul si accesoriile. Verificafi pro-
dusul si accesoriile dacd au o pozifie gresita
sau componentele in miscare sunt blocate, existd
componente rupte sau orice altd stare, care ar
putea influenfa functionarea produsului. Dacd
produsul este deteriorat, permitefi repararea
acestuia inainte de utilizarea urmétoare.
Folositi produsul, accesoriile si seturile de unelte,
etc. in conformitate cu aceastd instrucfiune si prin
luarea in considerare a condifilor de muncé si a
activitdilor care urmeazd sé fie realizate.
Pastrati ménerele si suprafetele méanerelor
uscate, curate si fard ulei si grasime.

Incarcati produsul numai cu aparatul de incar-
care indicat de cdtre producdtor.

in condiii abuzive, lichidul poate s& iasa din
unitatea cu acumulator; evitafi contactul. Dacd
are loc un contact accidental, cl&titi cu apé.
Dac4 lichidul ajunge in ochi, contactafi supli-
mentar un medic.

Nu folositi un produs modificat sau deteriorat.
Nu expuneti produsul la foc sau temperaturi
excesive.

Urmati toate indicafiile de inc&rcare si nu incér
cafi produsul in afara intervalului de temperaturd

de 4 °C-40 °C.

Reparatii

Permitefi repararea produsului de cdtre un
specialist calificat, care foloseste numai piese
de schimb de acelasi tip.
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PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acu-
mulatorii la distant& de copii. Consultafi imediat
un medic in caz de inghifire!
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu in-
cdrcafi niciodatd bateriile care nu
sunt reincarcabile. Nu supuneti ba-
teriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu
le deschideti. Urmarea pot fi supraincélzirea,
pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncatfi niciodatd bateriile/acumulatorii
in foc sau apd.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solici-
tari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului

Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor

conditiilor si temperaturilor extreme, de exem-

plu, asezéndu-le pe radiatoare/direct in soare.

Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi

contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu sub-

stanfele chimice! Clatiti imediat locul respectiv

cu apd curafd si consultafi un medic!

& PURTATI MANUSI DE PRO-

’\ ) TECTIE! Bateriile/acumulaforii scurse

o sau deteriorare pot cauza arsuri in

cazul contactului cu pielea. De aceeaq, purtati in
acest caz manusi de protectie corespunzétoare.
Acest produs are un acumulator incorporat,
care nu poate fi inlocuit de cé&tre utilizator. De-
montarea sau schimbarea acumulatorului tre-
buie realizatd doar de cétre producétor sau
de catre serviciul de clienfi al acestuia sau de
cdtre o persoand cu calificare similard pentru
evitarea pericolelor. La eliminarea produsului
trebuie s& se atragd atenia cd produsul con-
fine un acumulator.

® Anterior punerii in functiune

Porniti produsul, ap&sénd tasta Pornire/Oprire
timp de cca. 3 secunde.

Numérul de bare luminoase din afisajul nive-
lului de incdrcare al acumulatorului pe ecran
[1]indica nivelul de incarcare al acumulatoru-
lui produsului.

Dacd produsul este incdrcat complet, toate
cele patru bare lumineaza.

Indicatie: incarcati acumulatorul complet inainte
de prima utilizare.

Indicatie: Folosifi numai un adaptor de refea USB,
clasa Il (nu este continut in pachet), care este autori-
zat pentru utilizare cu unelte electrice si are o iesire

de 5V=—= 2A.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale! Nu
conectati produsul la un calculator sau un
notebook, pentru a incérca acumulatorul.
ATENTIE! V& rugdm sd folositi numai cablul
de inc&rcare cu USB [18] livrat impreund cu
produsul.

Conectati cablul de incércare cu USB |18] la
racordul de incarcare USB-C |12] al produsu-
lui. Racordati cablul de inc&rcare cu USB
la un adaptor de refea USB adecvat.
Indicatie: in timpul procesului de incarcare,
dfisajului nivelului de incércare al acumulatorului
lumineazd intermitent pe ecran II, Dacé acu-
mulatorul este incdrcat complet, afisajul nivelu-
lui de incarcare al acumulatorului lumineaza
continuu pe ecran |I|

Tabelul urmétor aratd ce nivel de incarcare al
afisajului nivelului de inc&rcare al acumulatorului
reprezintd pe ecran | 1 | capacitatea de inc&reare:

Indicatie: indepdrtati toate materialele de am-
balaj de pe produs.

Indicatie: Dupd fiecare pornire a produsului,
ecranul | 1 | se opreste dup& cca. 3 minute, dacd
nu are loc nicio intrare.

Afisajul nivelului | Capacitate de
de incéarcare al incarcare
acumulatorului

{I[]]ll 75-100 %
-[I]]ll 50-75%
{[.ll 25-50%
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Piesa Utilizare

Pentru umflarea anve-
lopelor mici, de ex.
anvelope de bicicletd.

Adaptor supapd

Afisajul nivelului | Capacitate de
de incarcare al incarcare
acumulatorului

-[_-ll 5-25%
-ll 0-5%

Separati dupd terminarea procesului de incar-
care, cablul de incarcare cu USB |18| de produs
si adaptor de refea USB.

Indicatie: Nu puteti utiliza produsul in timpul
procesului de incareare.

Indicatie: Un adaptor de refea USB nu este

cuprins in pachetul de livrare.

® Utilizare

Indepdrtafi furtunul de racord [9] din suportul
produsului.

Conectati furtunul de racord [9] la produs,
conecténd racordul filetat [14] la orificiul pentru
evacuarea aerului [10] la produs.

Tnsurubafi racordul pentru supapé [13]in supapa
obiectului ales pentru umflare sau insurubati la
supapa obiectului ales un adaptor adecvat

(5] [1e], 17]).

Tabelul urmdtor aratd ce piese sunt prevazute
pentru obiecte:

Piesa Utilizare

Racord pentru supapd | Pentru umflarea anve-
lopelor mari, precum
anvelope de motoci-
cletd sau autoturism.

Pentru umflarea artico-
lelor de gimnasticd ca,
de ex. a mingilor de
gimnasticd.

Adaptor din plastic

universal

Pentru umflarea

echipamentelor sport,
precum mingi de fotbal
sau mingi de baschet.

Ac pentru minge

Porniti produsul, ap&sénd tasta Pornire/Oprire
timp de cca. 3 secunde.

Apdsati de atétea ori tasta ,Mode” | 3 | pdna
cand este afisat modul dorit.

Apésati acum tasta ,+* [2]/,-" pentru a
selecta presiunea doritd. Ecranul[ 1 ]incepe s&
lumineze intermitent. Dacd este necesar, apd-
safi in mod repetat tasta ,Mode” pentru a
selecta unitatea doritd.

Indicatie: Ecranul [1]inceteazd s& lumineze
intermitent si aratd dupd 3 secunde din nou
,0.0", dac& nu mai are loc nicio intrare.
Apdsati dupd aceea tasta ,Mode” | 3 | pentru
cca. 3 secunde, pand cand afisajul unit&fii lu-
mineazd intermitent pe ecran |I| Dacd este
necesar, apdsati in mod repetat tasta ,Mode”
pentru a selecta unitatea doritd.
Indicatie: Afisajul unitdtii pe ecran [ 1]ince-
teazd s& lumineze intermitent dupd 3 secunde
si aratd ultima unitate selectatd, dacd nu mai
are loc nicio infrare.

Urmatorul tabel aratd toate modurile si unitdtile,
care pot fi selectate in acest mod:

Mod Unitate
psi bar kPa | kg/
cm?
Autotu- 3-50 |0,2- 20- 0,2-
rism 3,45 345 3,50
Motoci- 3-50 0,2- 20- 0,2-
clets @ 3,45 | 345 |3,50
Biciclets | 3-150 | 0,2- 20- 0,2-

10,35 1035 | 10,55

Timp 3-16 |02- |20- |02-
liber 1,10 110 1,15
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Dupéd ce dfi ales regldrile dorite, ap&sati tasta
Pornire/Oprire | 4 | pentru a porni compresorul
integrat, care incepe umflarea obiectului ales
care trebuie umflat.

Apdsafi tasta Pornire/Oprire | 4 | din nou, pentru
a opri compresorul in orice moment, dacd este
necesar.

Indicatie: De indatd ce obiectul umflat a atins
presiunea selectatd, compresorul se opreste
automat.

indepartafi racordul pentru supapd [13] sau un

adaptor insurubat ([15], [16] [17]) de la obiectul

umflat.

Pentru a opri complet produsul, ap&sati tasta
Pornire/Oprire | 4 | pentru cca. 3 secunde.
indepéirtati furtunul de racord [9] de la produs
si introduceti din nou in suportul séu [8].
ATENTIE! in timpul funcfionarii, furtunul de
racord [ 9] al produsului se incinge. Asigurafi-vé
cd dumneavoastrd nu atingeti produsul in timpul
functiondrii. Exist& riscul de arsuri. Din aceastd
cauzd, asteptati cel pufin 10 minute, inainte
de a indepérta furtunul de racord [9] de la
produs.

ATENTIE! Manometrul produsului nu a fost
testat din punct de vedere comercial. Deoa-
rece umflarea obiectelor gonflabile cu o presi-
une gresitd poate fi periculoasd (de ex. la
anvelopele de bicicletd), dumneavoastr tre-
buie s& controlati intotdeauna, ulterior, presiu-
nea obiectului gonflabil la un punct de service
cu un aparat testat din punct de vedere co-
mercial.

ATENTIE! Produsul nu a fost conceput pentru
funcfionarea continu&. Produsul a fost conceput
pentru a produce o presiune atmosfericd si nu
un curent de aer continuu. Din aceastd cauzd,
produsul se deconecteazd automat dupd o
funcfionare continug, mai lungd. Produsul este
protejat astfel de o supraincdlzire posibild. Dupd
aceeq, lasati produsul s& se réiceascd timp de
cel putin 15 minute. V& recomanddm s& umflafi
mai intdi cu aer un obiect cu volum mare, pen-
tru a produce dupd aceea presiunea necesard
cu produsul.

Indicatie: Manometrul produsului nu a fost testat
din punct de vedere comercial.

Conectali obiectul gonflabil, a carei presiune
doriti s o testati, la racordul pentru supapd
de la furtunul de racord [9] al produsului. Pen-
tru aceasta, procedati ca in modul descris in
sectiunea ,Pozifionarea produsului”.

Pornifi produsul, apdsénd tasta Pornire/Oprire
timp de cca. 3 secunde.

Selectati modul corespunzdtor prin ap&sarea
repetaté a tastei ,Mode” [ 3], Putefi s& selectafi
intre un ,Mod autoturism”, ,Mod motociclet&”,
+Mod bicicletd” sau ,Mod timp liber”.

in continuare, selectafi unitatea de presiune
dorit&, finéind apdsatd tasta ,Mode” | 3 | timp
de cca. 3 secunde si dup& aceea, mai apdsati
o datd. Puteti s& selectati intre unitdfile livra pe
tol patrat (,psi”), bar (,bar”), kilopascal (,kPa”)
si kilogram pe centimetru pétrat (,kg/cm?”).
Ecranul [1] araté acum presiunea obiectului
gonflabil racordat in unitatea selectatd.
Tndepartafi obiectul gonflabil de la racordul
pentru supapé [13] al furtunului de racord [9]
al produsului.

Indicatie: Dacd indepdrtati racordul pentru
supapé [13] de la furtunul de racord [9] cerul
poate s& iasd din supapa obiectului gonflabil.
Asigurati-va c& indepdrtati cat mai repede
posibil racordul pentru supapé [13].

Pentru a porni lampa cu LED [11] apd&sati scurt,
de doud ori, tasta LED E‘

Pentru a comuta lampa cu LED [11]in modul
SOS si luming intermitentd, apdsati din nou
tasta LED Iz,

Pentru a opri din nou lampa cu LED [11], apésati
din nou tasta LED [6].

PRECAUTIE! Nu privifi direct in lampa cu
LED [11]. Exist& pericol de vétdmare!
ATENTIE! Lampa cu LED nu poate fi pornitd
in timp ce produsul se incarcd.
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® Remedierea defectiunilor
@ =Eroare

® = Motiv

O = Remediere

o

= Produsul nu reactioneazé, atunci
cand tasta Pornire/Oprire | 4 | este
apasata.

= Protectia impotriva supratensiunii pentru
produs este activatd.

= Incareati produsul, conform descrierii din
secfiunea Incércarea produsului”.

® Curdatare siintretinere

Opriti produsul inainte de cur&tare, ap&sand

tasta Pornire/Oprire | 4 |timp de cca. 3 secunde.

indepartafi dup& aceea, cablul de incarcare
cu USB (18| de la produs.

Nu scufundati componentele electrice ale
produsului in apd sau in alte lichide. Nu finefi
niciodatd produsul sub un jet de apé.
Asteptati dupé curdfare, pand céand toate
componentele sunt uscate complet, inainte de
a folosi din nou produsul.

Indicatie: Acumulatorul incorporat se poate
descdrea, chiar si cénd produsul nu este utilizat.
Dacd nu mai utilizati produsul mai mult timp,
incarcati complet acumulatorul incorporat
inainte de depozitare, pentru a prelungi durata
de viatd a acumulatorului.

Indicatie: incarcafi periodic acumulatorul in-
corporat dacd nud mai utilizati (vé& recomanddm
un interval de 3 luni), pentru a-i menfine pro-
prietdfile.

® Depozitare

Depozitati produsul intr-un loc uscat si care nu
este la indemdna copiilor.

Asigurafivé c& furtunul de racord [9] nu este
indoit pentru a evita deteriordrile.

P&strati adaptorul ([15], [16], [17]) si cablul de

inc&rcare cu USB (18] in compartimentul de

accesorii de sub capac[7].
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® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de

L,t?) ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
@ acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urmé&toarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.
o Putefi obtine informatii despre posibilits-

@g" tile de eliminare a produsului de la

administrafia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu
eliminati produsul dumneavoastrd la
gunoiul menajer atunci cdnd nu mai
poate fi folosit, ci predati la un punct de
colectare. V& putefi informa cu privire
la punctele de colectare si orarul aces-
tora de la administrafia competentd.

hi¢

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclafi. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.

)5

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in guno-
iul menaijer. Ele pot confine metale grele toxice si
se supun tratamentului deseurilor periculoase. Sim-
bolurile chimice ale metalelor grele sunt urmé&toa-
rele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De
aceeaq, predati bateriile/acumulatorii consumate
la un punct de colectare comunal.

Deteriorarea mediului inconju-
rator prin aruncarea gresitd a
bateriilor/acumulatorilor!

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material
sau de fabricatie avefi drepturi legale fatd de van-
z&torul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale
nu sunt limitate in niciun fel de garanfia mentionatd
mai jos.



Garantia pentru aceste produs este 5 ani incepénd
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 5 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd
aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este de-
teriorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespun-
zdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupgtoare sau
piese fabricate din sticl.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de con-
formitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legald de confor-
mitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentdrii produsului la vénzé-
tor/unitatea service pénd la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofifi-
c@rii in scris in vederea ridic&rii produsului sau
preddrii efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, v& rugdim sa respectafi urm&toarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugdm s& avefi la inde-
mand bonul de casd si numarul de articol (IAN
497055_2504) ca dovadd de achizitie.
Numarul articolului il luafi de pe placuta cu date
tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiu-
nilor (jos sténga) sau ca abfibild de pe partea din
spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, con-
tactati apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizitie (bon) si cu mentionarea daunei si cand a
apdrut.

Service Romania
Tel. 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

A
c € A A Marcaj Sérb De Conformitate
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DECLARATIA UE DE CONFORMITATE (Nr. 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Identificarea produsului: "CRIVIT" POMPA DE AER COMPRIMAT CU ACUMULATOR PREMIUM
Numérul de model: HG12364

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:

Directiva 2006/42/CE

Directiva 2014/30/UE

Directiva 2011/65/UE cu toate modificérile aferente

Trimiteri la standardele armonizate sau trimiteri la |a alte specificatii tehnice relevante in legaturd cu care se declara
conformitatea:

Nr./Pérti

Directiva 2006/42/CE

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN ISO 12100:2010

Directiva 2014/30/UE

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8
iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice:

Nr./Parti

EN IEC 63000:2018

Informatii suplimentare:

Nr./Parti

EN 62471:2008

Detinatorul documentatiei tehnice: OWIM GmbH & Co.KG

Semnat pentru si in numele:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Germania

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Traducerea originalului declaratiei de conformitate

Neckarsulm 17.07.2025 ,{)pg{‘ZuM@L‘, ﬁfé‘ {/

Locul Data U UppaH/ens Buchheim pa Dr. Thefsten Maier
Procurist Procurist

86 RO



JNlereHAA HA U3NONA3BAHUTE MUKTOTPAMM ...........oooovvvvvrirrrrrnrrrrnenrrenerrneeeee Crpatuua

Y B O L oo ettt s et st s et e s e res s ereseeras Crpanmua
Ynotpeba no npeaHasHauexne

... Ctpanuua

Onucaxume Ha yactuTe ... ... Ctpanuua

TexHUYeCKM OaHHM ...... ... Ctpanmua
OBEM HO MOCTABKATA c...evvrtriserereeseseereseisaseasese s sse st sies sttt s sses Crpanmua
YKAZAHNSA 30 G@BOMACHOCT ............oooooooooooooooocceeoeeeeeeeeeeeeee e Crpanuua
Ykasanus 3a 6esonacHoct npu pabota ¢ 6atepum / akyMynatopHu 6atepum............. CrpaHuua
Mpenn NYCKAHE B AEMCTBUE. ..o Crpanuua
MPOBEPKA HA CHCTOSHMETO HA BAPAAQ cvvverervrirnrerseeserenssissasessessessessessessesessissssesessessesses CrpaHuua
3APEXKAAHE HA MPOMYKTA ...oeeeieeeesincaeseatae e sse i ese st ceesacaseeeseresseesarenes Crpanmua
OOBCIIYIKBAHE ... Crpanmua
HOCTPOMKA HO APOMYKTA ...ttt Crpanmua
M3B0D HO HOCTPOMKM ooenerreririnireiaeiseeseseeestssesesescesesse sttt sseesesessississasssesassnes Crpanuua
MoMNAHE HO HORYBAEMM MPEAMETM.....cuererierieriirerrrseesereesisissaeeseseasessessessesesssssisesessessesses Crpatuua
M3KNIOUBAHE HA MPOMYKTQ ...oeeiaieiaiaciiaici et see e see e saceeaas Crpanmua
MPOBEPKA HA HOAMATAHETO HA BB3MYXQ «.eovvrvrenuriesersrserenseninasesesseasessessensesesssssessesessenses Crpanuua
MsnonssaHe Ha LED cBeTnMHATA .....c.coicuiiicicccce, Crpanuua
OTCTPAHABAHE HA TPELUKM ................oooooieeeeeeeeeeeeeeeossessees e Crpaxuua
MOUMNCTBAHE M MOBAPDBIKKC .......oonovveeireiieisesesessssessssess s sssessssessssesons Crpanuua
CBXPUHEHME ......ooooieieeiii s sessssss s st Crpanuua
Vlsxs'bpmu-le ..................................................................................................................... Crpanuua
rGPGHI.lMSI ........................................................................................................................... Crpanmua
TAPAHLMOHHM YCIOBUS ...ttt ettt sttt nenae Crpanmua
OBXBAT HA TAPAHLMATA..cereeieererieeseasesesessessesiesee et ssse st sise s ssesessessenines Crpanuua
MpoLenypa NPU FAPAHUMOHEH CIIYUAM ....ucuurerrereereiseeserseesesseseseeseseesessessessessssssssssssssesesns CrpaHuua
PeMoHTEH cepBi3 / UIBLHIAPAHUMOHHO OBCAYKBAHE .....ceurerrercereirerersereeseseeeeineaseesensennas Crpanuua
CEPBUIHO OBCTYIKBAHE ....oveerecaeseicaeieteese e st se et e e s ss e ss e s e sseiseees Crpanmua
BHOGHTEM ..ottt ettt Crpanmua

MpouennpaHe B cnyuai Ha peknamaums. ... CtpaHmua

COPBMB ... Crpanuua

EC [eKnapaumsl 3a CbOTBETCTBME ................ccooorrveeeeneeeeeinrenseensseenesssensons Crpanuua
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NereHpa Ha usnonssaHuTe nUKTorpamm

MocTosHeH Tok/nocToaHHO
HanpexeHue

Mpenynpexnenue: Mpouetere
CHOTBETHMTE YKO3aHMS 30 Heso-
NACHOCT B PLKOBOACTBOTO 3Gt
ekcnnoaraums.

%)

Ykasaxua 3a 6esonacHoct
Yka3aHMa 3a nemcrems

Camo 3a 3AQKPUTU NOMELLEHMS

Cnaseaiite npenynpexaneH1aTa u
yKasaHmsTa 3a 6esonackoct!

To3n nponykT He e nomxonsul 3a
OCBeTNeHME B IOMALLHMW YCNOBMS.

Monxonsuy 3a asToMobunu,
MOTOLMKIIETH, BENIOCMNEAM UK
obopynsaHe 30 cBo6OAHOTO Bpeme.

[NpenynpexneHue: KomnpecopHara
CMCTEMA MOXe fa ce BKitoun 6e3
npeaynpexaeHue.

Masete ce ot Tokoe yaap!
OnacHocr 3a xueoTal

He m3naraitre ypena Ha avxal

BHmmanue! Nopewa nosbpxHocr!

Mapkuposkara CE notespxaasa
CbOTBETCTBMETO C AMPEKTUBUTE HA
EC, npunoxumm 3a npoaykra.

N
m

AKyMynaTropHa nomna 3d crbCTeH
Bb3Ayx Premium

® Yson

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkata Ha Tosm Hoe npo-
mykT. Bue msbpaxte BucokokauectseH NpoaykT.
PbKOBOACTBOTO 30 €KCNNOATALMS € YACT OT TO3M
npoaykT. To CbabP>XA BAXHM yKazaHus 3a besonac-
HocT, ynotpeba u nsxebpnsHe. [pean ynotpebara
HQ NPOAYKTA Ce 3MO3HANTE C BCUUKM MHCTPYKLMM
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30 obcnyxsaHe u 6esonacHocr. Msnonssarire
NPOAYKTA CAMO CBIACHO OMNMCAHMETO M 30 NOCO-
yeHute obnacti Ha ynotpeba. Korato npenasare
nponyKTa Ha TPETU NMLA, NPENaBaMTe 30eHO C
HETO M BCUYKM AOKYMEHTM.

Moxerte na usrernure
W Npernenare TOBA M
- MHOTO APYTM PBHKOBOL-
l.. cTBa 30 ynotpeba Ha
h www lidl-service.com.
Ckanupariku To3n QR
kog, we 6baeTe npex-
BbPNEHU OMPEKTHO
Ha yebcakta Ha cep-
su3a Ha Lidl
(www.lidlservice.com),
KbAETO MOXETe A OTBOPUTE PHKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a, KaTo BbBeaeTe HOMEPA HA APTUKYNa

(IAN) 497055_2504.

[=]

To3u nponykT e NpeaHA3HAYEH 30 perynmMpaHe Ha
HANArQHETO B MM M 30 Cb3AABAHE HA HAMSraHe
30 TOMKK WM APYTM MATKKM HOOYBAEMM NPEAMETH.
To3m NpoayKT MOXeE A Ce U3MON3BA CAMO B AO-
MOLUHK YCNOBMS, O HE 30 MTPOGECHOHANHM LENH.

Oucnnen

. ByToH

ByTon ,Mode”

ByTon Bkn./Mskn.

.= ByTOH

LED 6yrtoH

Kanauka (Ha otnenenuerto 3a
NPUHAANEXHOCTH)

Hupxau (30 cebp3sawms Mapkyu)
Cebp3saly MapKyy

Msxon 3a Bb3pyx (30 cBbp3sawms mapkyu)
LED cetnuHa

USB-C nopr 3a 3apexaare

Bpt3ka 30 BeHTUn

Bpw3ka c pesba (Ha cebp3sawms Mapkyu)
YHuBepcaneH nNnacTMacos aaantep
Mrna 3a tonka

Nl ]el~]=]

Bentunen apantep
USB 3apexaauw kaben

HENSEEEEEERE



Barepum mn:
Kanauurer Ha 6atepumre:

Bpeme 3a 3apexnaHe:
Hanpexenue :

Bxonswo Hanpexexue
(nopr 30 3apexaare):
Makc. koHcyMaums Ha Tok:
Make. noctmxumo Hansraxe:
HenpekbcHat paboten
PEXMM:

Hebur Ha BB3ayxa:
MouwHocr Ha MoTopa:
TemneparypeH OManasoH:
[apaHTMpaHO HMBO Ha
38yKoBa moluHocT (LwA):
M3mepeHo HKBO Ha 3ByKOBA
MouHocT (LwA):

HetouHoct Ha M3MepBaHeTo
(KwA):

HwuBo Ha 3BykOBO HaNdraxe
(LpA):

HetouHoct Ha M3mepBaHeTo
(KpA):

Hueo Ha Bubpaumm:
HetouHoct Ha M3MepBaHeTo
Koncymaums Ha
eneKkTpoeHeprus B
U3KMIOYEHO ChCTOSHME ™

NUTUEBOMOHHMU
2000 mAh,

7.4V ===, 14,8 Wh
ok. 4,5 yaca

7,4V ==

5V=2A, USB-C
10A
10,35bar
makc. 15min*
191/min
74W
4°C-40°C
89,0dB(A)
86,0dB(A)
2,64dB(A)
66,0dB(A)
2,64dB(A)

<2,5m/s2
: 1,5m/s2

0,3W

*TpoayKTbT Ce M3KHOUBA ABTOMATMYHO Cen
sapexnaate, korato USB kabentt ce mssanm.

Mons, ObbPHETE BHUMAHME: CroriHoctute
HQ WYMOBMTE EMUCUM CO ONpPEaeneHu B CbOTBET-

cteme ¢ EN ISO 3744:1995.

*HenpexscHat paboten pexum: Brpanermar
KOMMpecopeH arperar He Tps6sa aa pabotu no-
geye oT 15 MuHyTH 6e3 npekbeaare. Cnen ToBa
Tps6Ba Aa ce cna3sa NepMon HA NPEeCToM ot

15 MuHyTH.

B pamkute Ha 6baewm paspabotku Morar aa ce
U3BBPLIBAT TEXHUUYECKM M BU3YANHM NPOMEHM HA
NpoAykTa 6e3 NPeABAPUTENHO yBENOMIEHME.
Mopanu ToBa He ce noema rapaHLms 3a dusmye-
CKMTe pasMepu, NAHHUTE M cneundukalmmTe B
HACTOAILOTO PLKOBOACTBO 30 ekcnnoataums. o

TA3sHU NPUYMHA PBKOBOACTBOTO 3d eKkcnnoaraums
HEe MOXe Oa Ce M3Mon3Ba KATto OCHOBAHME 3Q
npengasaBaHe HAO NPABHU NpPEeTeHLnN.

QKyMynQTOpHA MOMNA 30 CrbCTEH Bb3AYX
USB sapexaauw kaben

CBBP3BALL MAPKYY

BEHTMNEH aaantep

WIMa 3a Tonka

yHUMBEpCANeH NNacTMacoB anantep
KpaTKO PbKOBOLACTBO

A Yka3zaHus 3a 6esonacHocT

MNPEOM YNOTPEBATA HA. MPOOYKTA CE
3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMSA 3A
OBCIY>XKBAHE U BE3OMACHOCT. NPA
MPEOOCTABAHE HA NMPOOYKTA HA TPETU
NMMLA NPEOAMTE CbLLO M BCUYKM UH-
CTPYKUUN.

ONACHOCT 3A )KMBOTA U

ONMACHOCT OT 3lTOMNOJTYKA

3A BEBETA U1 MAJIKU OELIA!
Hukora He octassite neuata 6e3 Habnope-
HUWe ¢ onakosbuHMs matepman. Chuiectsysa
OMACHOCT OT 30AYLIABAHE C OMAKOBbYHMS MQ-
Tepuan. [euara yecto noaueHsBaT ONAcHo-
cture. Bunarm apbxre neuata ganede ot
npoaykrta. MNpopyKTsT He e urpauka.
To3n npoayKT MOXe Ad ce M3MON3BA OT Aeud
HaA 8 roaMWHA BB3PACT, KAKTO M OT fMUaA C
OrpaHMYeHr GUIMYECKM, CEH3OPHM MK YM-
CTBEHM CNOCOBHOCTH, Mnn 6e3 ONUT U 3HAHMS,
aKO €A NOA HAA30P MU €A BUAK MHCTPYKTH-
paHu 30 BesonacHara ynotpeba Ha NpoayKTa
1 pasbrpaT NPoM3TUYALLMTE OT TOBA ONACHOCTM.
Heuarta He 6uea aa mrpast ¢ npoaykra. Mo-
YMCTBAHETO W NOAAPBXKATA A HE CE M3MbI-
HsBaT OT Aeua 6e3 Haazop.
[euara tpe6sa aa ce Habnoaasart, 3a aa e
CUIYPHO, Y€ He UIPAsT ¢ NPoayKTa.

BesonacHocr B PCGOTHCTG 30HQ

Monmbpxaitte paboTHaTa 30Ha uMcTa 1 nobpe
OCBeTEHa.
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He paborerte ¢ nponykra BbB B3IpUBOONACHM
30HM, HaMp. B GNM30CT 00 3ANANMMM TEYHOCTH,
ra3oBe WM Npax.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha NPOOYKTA APBXKTE
AeLa M BBHILHM NKULA AAneve.

Enektpuuecka 6e3onacHocr

He m3nonssarite nponykta, ako Toi e nospe-
neH. [MoBpenexmTe nponykTv Npencrasnsear
ONACHOCT 30 XMBOTA NOPAAM TOKOB yaap!
He m3naravite nponykra Ha

- eKCTPEMHM TeMneparypu,

- cunHKM BMBpaLMK,

- CUNHO MEXOHWYHO HATOBAPBAHE,

- NPSKA CITbHYEBA CBETNMHA,

- BRara.

B npotueeH cnyyalt nponykThT MOXe Aa ce
nospeau.

Mpw 3apexaare USB sapexaawmst kaben
18] Ha npoaykra Tps6ea na Guae cavp3aH KbM
USB saxpansaw anantep (He e BktoueH B
obeMa Ha AOCTABKATA), KOMTO e nopxoasLy
3a rHesno SELV 5V DC 2A tun C. Hukora He
MOLMPULMPAriTE HIKOM OT Lencenmre no
KOKBBTO 1 Aa € HaunH. He usnonssarire
QOANTEPHM LUEMNCENM CbC 3A3EMEH NPOMYKT.
M365rBaitTe KOHTAKT HQ TAMOTO CbC 3A3EMEHM
MOBBLPXHOCTM KATO HAMP. TPB6M, panuaTopy,
r0TBGpCKM neykn n XxnagunHumuu.

Hukora He usnon3saiite kabena 3a HoceHe,
ObPMAHE WM U3KIIOYBAHE HA NPOAYKTA OT
3axpaHsareTo. [Ipbxre kabena naneye ot
TOMNMHA, MACNO, OCTPH PBOOBE UK ABMXKELLM
ce vacm.

Ako pabotara Ha NpooyKTa BbB BNAXKHA CPena
€ HeM3BeXXHA, U3NOM3BANTE 30 3APEXAAHEe MU3-
TOUHMK HO 30XPAHBAHE € MPEKbCBAY C Aede-
kTHoTokosa 3awmta (RCD).

YkaszaHume: [ToHstmerto ,npekbesay ¢ aede-
kTHoTokosa 3awmta (RCD)” Moxe na ce 30-
MEHM C NMOHATHETO ,,I'IpeK‘bCBCN HQ BeerO
npu 3eMHO kbco chenmtenune (GFCI)” unu
L,MPEKbCBAY 30 yTeuka Ha 3ems (ELCB)”.

BesonacHocT Ha Xopara

Bboete 6autentu, BHUMABAKTE KOKBO NPABHTE
W M3NOM3BANTE 3APABMA PasyM, korato pabo-
mre ¢ nponykra. He pabotete ¢ npoaykra,
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QKO CTe YMOPEHM Mn CTe MOA BUSHUE HA
OMMATH, ANKOXON MW NeKapCTea.

Hocerte nuunm npennashu cpeactsa. Buxaru
HoCeTe NPEeAnasHU CPeacTBa 3a oumTe.
Bsemerte Mepku 30 npenoTeparsBaHe HA He-
BOJIHO BKNIOUBAHE. YBEpeTe Ce, e NPOLYKTLT
€ M3KMIoUeH, MPeam AA O BKIKOUMTE B MPEXaTa,
A0 TO MOBAMIHETE UMK HOCHTE.

He ce Hasexnaiite npekaneHo Hanpen. 3ae-
MeTe 6e30nacHa No3a u nasete pasHosBecue
npes LanoTo Bpeme.

Hocete nonxonsio obnekno. He Hocete wu-
poKM Apexm mnm ykpauwenus. Masete kocure
c1 1 06NeKnoTo OT ABMXKELLM Ce YACTM.
YBeperte ce, 4e onuTsT, NPMACHMT Npum yectara
ynotpeba Ha NPOAyKTa, He BU NOABEXAA AA
6boeTe HEBHUMATENHU U Aa NpeHebpersate
npuvHUMnmTe 30 6esonacHoct npu pabora ¢
MHCTPYMEHTH.

Ynotpe6a 1 noaApbXKA Ha NPOAYKTA

He npunaraiite cuna npu ynotpeba Ha npo-
aykTa. Msnonssaiite noaxonsiums NpoayKr 3a
Bawwure uenu.

He usnonssarite npoaykTa, ako Toi He Moxe
[Q Ce BKIIOUBA M M3KIIOYBA NOCPEACTBOM
6ytowa Bkn./Mskn. [4].

M3kntoueTe 3apanHOTO YCTPOWMCTBO OT M3TOY-
HUKQ HO 30XPAHBAHE NPEOM M3BBPLUBAHE HA
HACTPOMKM, CMIHA HA MPUHAANEXHOCTU UK
CbXPAHSBAHE HA NPOAYKTA.

Korato He msnonseare nponyKkra, ro CbxpaHs-
BaMTE M3BbH 0BCera Ha geua 1 He onyckakTe
ynotpeba oT nuua, KOUTO He €A 3aMO3HATU C
HEro UMK C TOBA PbKOBOACTBO.

Mopobp>aiTe NPOAyKTA M NPUHAANEXHOCT-
uTe B M3NPABHO cheTosHUe. [posepssarite
NPOAYKTA M NPUHAANEXXHOCTUTE 30 HEMPABMIHO
NOCTABAHE MM 3aKNELBAHe Ha ABMXKEeLM ce
4ACTU, CHYNEHM YACTU M BCIKO APYTO CbCTOS-
HMe, KOUTO BMXA MO A NOBAMSAST HA
pabotata My. Ako NPOAYKTLT € NoBpeaeH,

ro NpeaaiTe 30 PEMOHT NPeau cneasawa
ynotpe6a.

M3nonssaiite npoaykTa, NPUHABNEXHOCTHTE,
KOMMNEKTUTE MHCTPYMEHTU U Ap. B CbOTBET-
CTBME C TOBO PHKOBOLCTBO M C OIfIEf HA pa-
6OTHMTE YCNOBMS M AEMHOCTTA 30 M3MbAHEHME.



Moambp>xarTe PbKOXBATKMTE M MOBLPXHOCTUTE
30 XBALAHE B CyXO M YMCTO ChCTOSHME, Be3
Mmacno u rpec.

3apexnanTe NPOayKTA CAMO CbC 30PAAHOTO
YCTPOMCTBO, NOCOYEHO OT NPOU3BOAMTENS.
Mpu HebnaronpusTHM ycnosms oT BrpaneHaTa
aKyMynaTtopHa 6atepms NakeT MOXe [a Manese
TEYHOCT; M3bsrBakiTE KOHTAKT. [pK cnyyaeH KoH-
TAKT M3NNAKHeTe ¢ Boaa. AKO TeUHOCTTA
nonaaHe B OuMTe, NOTbPCETE AOMBAHUTENHO
nexap.

He u3snonssarire nospeneH mnm moamduumpaH
NPOAYKT.

He usnaraiite npopyKkta Ha OrbH MAK Npeko-
MepHa Temneparypa.

CnenBaTe BCUUKM YKA3AHMS 30 30peXaaHe
U He 3apexaanTe NPoayKTa U3BbH TeMnepa-
TypHus ouanasor ot 4°C - 40°C.

PemoHT

Ocragete nponyKkTa HA PEMOHT NPU KBAMM-
GULMPAH CNeuManmcT, KOMTO M3NoN3BA CAMO
MOEHTUYHM PE3EPBHU YACTM.

A

OMACHOCT 3A DKMUBOTA! [puxre
6atepunte/akyMynatopHure 6arepum n3BbH
obcera ot peua. B cnyuar Ha normbwate
HesabasHO noTspcete nekap!
OMACHOCT OT EKCIJj1o3UA!
Hukora He 3apexnaiite nosropHo
6atepui 30 eaHokparHa ynotpeba.
He cavp3sarite 6arepuure/akymynaropHure
6arepumn HaKbLCO M/mnu He v oteapsite. Tosa
MO>e 0a AOBEAE [O MPerpssaHe, ONnAcHOCT oT
noXap Miu NpbceaHe.
Hukora He xsbpnsitre 6atepumte/akymyna-
TopHMTE 6ATEPHM B OMbH MAM BOAQ.
He m3naraiite 6atepumte/akymynaropHure
6aTepim HaO MEXAHWMYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot nstuuane Ha 6arepun/akymyna-
TopHM 6arepumn

M3barsaiite eKCTPEMHM yCnoBuMs 1 Temnepa-
TYPM, KOUTO MOTQT AQ NOBNMAST Ha 6aTepumTe/

akyMynatopHute 6atepum, Hanp. otonnu-
TEeMHU Tena,/npsaKa CIbHYEBA CBETAMHA.

Axo 6atepumte/akymynatopHute 6atepmm
€a M3TeKNM, M3BArBaTE KOHTAKT HO XMMMKANM
¢ Koxata, ouute u nurasmumtel Begnara ms-
NAGKHeTe 30CerHaTMTe MecrTa C YMCTa BOAd M
notepcerte nekap!

P HOCETE NPEAMNA3HU PbKA-
@ BULLN! N3reknumte m1num nospe-

- nenu 6atepun/akyMynaTopHu
6atepum MOrar 0a NPUUYMHST M3FAPSHUS NPK
KOHTQKT C KOXATA. 3aTOBA B Cy4Yas HoceTe
NOAXOAAWM NPEANA3HM PLKABMLM.

Tosm NpoaykT e ¢ BIpaAeHa akyMynatopHa
6atepus, KOSTO He MOXe na 6bae nogMeHsaHa
ot notpeburens. [leMoHTMpPaHETO Mnm nooms-
HATA Ha aKyMyrnaTopHuTe Harepuu cneasa
[Q Ce M3BBLPLUBAT CAMO OT NPOM3BOAMTENS,
Herosus 0BCNyXBALL CEPBU3 UK NMLE CbC
CXOAHA KBANUPUKALUMS, 30 AA ce u3berHar
puckose. [Npu oTrcTpaHssare Ha npoaykTa
KaTO OTNAMbK Creasa aa ce otbenexm, ye
TOM CbABPXA AKyMynaropHa 6arepums.

® lpenwn nyckaHe B gencTeue

Ykasanue: OrctpaHeTe M3LANO ONAKOBBYHMS
MaTepuan oT NPOAyKTA.

Ykazsanus: Crep BCSKO BKIIOYBAHE HA NPOOYKTQA,
amcnnest [ 1] ce uskniousa cnen ok. 3 MuHyTH, GKO
He ce M3BBbPLIM BbBEXAAHE.

Bkntouete nponykra, Kato HaticHeTe ByToHA
Bkn./Mskn. |4 |3a ok. 3 cekyHam.

Bpost Ha cBeTelwmTe NEHTH B MHAMKATOPA 3a
30pSAd HO aKyMynatopHara 6atepus HA amc-
nnes | | | NoKa3Ba CbCTOSHMETO HA 30PSAA HA
akyMynaTtopHara 6arepus Ha NPOAYKTA.
Korato nponykrsT e HambIHO 30peneH, caeTsar
1 YeTMpUTE NEHTH.

YkaszaHue: 3apenete HAMLIHO AKYMyNATOPHATA
6atepms npeaun nbpsara ynotpeba.

Ykaszanue: Vznonssaite camo USB 3axpaHeauy
anantep knac |l (He e Bkntouer B obema Ha poc-

BG 91



TCIBKQTO), KomTo e ono6peH 3Q M3non3saHe
C eNneKTpHUYeCcKn MHCTPYMEHTU 1 MMA 13Xon

ot 5V = 2A.

BHMUMAHME! OnacHocr ot Marepumantm
wetun! He cebp3saiite npoaykra Kbm KOMMto-
THp MNK HOYTOYK, 30 A 30peauTe aKyMmyna-
TopHara 6arepms.

BHUMAHME! Mons, usnonssarite camo
USB 3apexaawms kaben [OCTOBEH C
npoaykra.

Cabpxete USB 3apexaaiwms kaben (18] kbm
USB-C nopra 3a 3apexnaate | 12| Ha npogykra.
Cnen toea cebpxete USB 3apexaaiums kaben
kbM noaxoasw, USB saxpaHxsawy anantep.
YkasaHue: o BpeMe Ha 3apexaaHe MHAM-

KQTOPBT 30 30pPAAA HA akyMynaroprara 6are-
pus Ha Amcnnes |I| mura. Muoukatopst 3a
30pSAa HA aKyMynaropHara 6atepus Ha amc-

Ykasanume: [lo Bpeme Ha 3apexnaHe He
MoxeTe Aa pabotuTe ¢ Npoaykra.
YkaszaHue: B obema Ha noctaekara He e
skntoueH USB 3axpaHnsaw anantep.

O6cny>xBaHe

OrcrpaHerte cabp3sawums Mapkyy [9 | ot mbp-
xaua | 8 | Ha npopykTa.

Cabpixete cBbP3BALLMS MAPKYY @ C nponykTa,
KaTO 3aKpenuTe Bpb3KaTa ¢ pesba [14| kbm
usxona 3a eb3ayx 10| Ha nponykTa.

3asuiite Bpb3kara |13 BbE BeHTMNG Ha M3Gpa-
HMS HODYBOEM NPEnMET UK 3aBMitTe aaanTep
( ), nonxonsi 30 BEHTUAA HA M3-
6paHus npeamer.

CJ'IeJ:lBGLLlOTG TG6J‘IML[CI NOKA3BA KOM 4ACTHM Ca

nneq II’ CBETKU HENPEKBCHATO NPU NBAHO 30-

pexapaHe.

CnegHara TC]6J'IMLIC1 NOKA3BA CbCTOSHUETO HA 30-

PAAd HO MHOMKATOPA 30 30PSAA HA AKYMynarop-
Hata 6atepus Ha avcnnes III, CbOTBETCTBALYO HA

KanauMtetTa Ha 3apexnaHe:

npenHasHa4YeHu 3a CbOTBETHMTE NpeamMeTu:

Yacr

Ynotpeba

Uupukarop 3a 3a-
PSAA HAO aKyMyna-
TopHara 6arepus

Kanauurer Ha
3ape>KaaHe

Bpb3ka 3a BeHtmn

3a HanomneaHe Ha
FONEeMM ryMu, KaTo
HaNp. aBTOMOBUHM
WK MOTOLIMKNETHM
ryMM.

75-100%

YHuBepcaneH nnacr-
Macos agantep

3a HamyBaHE HA MAnKK
TMMHACTUYECKM apTH-

Ky, KQTO HaMp. MM-
HACTUYECKM TOMKM.

50-75%

25-50%

Mrna 3a tonka

3a HanoMnBaHe Ha
cnoptHo obopyasate,
KaTo Hanp. GyTéonHu
unm backetbonHu
TOMKM.

5-25%

Bentunen anantep n

3a HanomneaHe Ha
MarKu ryMu, Hanp.
BENOCMNENHM TYMM.

0-5%

Crieq NpuKMIOYBAHE HA 3APEXAAHETO pase-
amnere USB 3apexaawms kaben |18 ot npo-
nykra 1 USB 3axpaHsalums apantep.
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Bkntouete nponykra, Kato HatMcHeTe GyToHA
Bkn./Mskn. [4]3a ok. 3 cekyHmm.

Hamucrete Hakonko mvn GyToHa ,Mode”
[OKATO Ce OTYeTe HEOOXOAMMMST PEXMM.
Cera HatucHete 6yTona ,+” ,,—“ , 3a
na wbepete Heobxopmmoto Hansraxe. Ouc-
nnest [ 1]3anousa aa mura. Ako e




HeobXoaMMO, HaTUCHeTe NOBTOPHO ByToHA
,Mode”
enuHMua.
Yxasanue: Oucnnest | 1 | cnvpa na mura m
cnen 3 cekyHaun otHoso orumta ,0.0”, ako He
Ce M3BBPLIM OPYrO BbBEXAAHE.

Cnen ToBa HatncHete 6yToHa ,Mode” |3 |3a
oK. 3 cekyHaM, AOKATO MHAMKATOPDT 30 ean-

3a noa M36epeTe CbOTBETHATA

HuumTe Ha amcnnes | 1] 3anoue na mura.
Ako e HeobX0aMMO, HATUCHETE MOBTOPHO
6yToHa ,Mode” 3a na usbepete cboTBET-
HOTa enuHMLA.

YkasaHue: /HarKkatopsT 30 eamHmumTe Ha
aucnnes
M OTYMTA NOCNENHATA M3BPAHA eAMHMLA, OKO

cnupa na Mura cnen 3 CeKyHau

He Ceé M3BBPLUKM APYro BbBEXAAHE.

HamucHete otHoso 6yToHa Bkn./Mskn. 3a
na moxerte npu HeO6XOﬂMMOCT na cnperte
KOMMpecopa no BCIKO BpeMe.

YkasaHue: Korato Hagysaemusr npeamer
AOCTUTHE M36POHOTO HangaraHe, KOMNpecopst
cnMpa aBTOMATHUYHO.
OTCTpOHeTe BPB3KATA 3A BEHTUN

.l

unu egmH

OT 3aBUTUTE ananTepu (
™4 Npeamer.

oT Hapy-

30 na M3KNKOUMTE TPAMHO NPORYKTA, HATUCHETE
6ytoma Bkn./WMakn. [ 4]3a ok. 3 cexynan.
Msnspnaiite cevp3sawms mapkyd |9 ] or npo-
0yKTA M O nocTaseTe 06paTHo B AbpXada

wmy (8]

BHUMAHME! lNo speme Ha pabora cabps-

BALMAT MAPKYY E‘ HQ NPOAYKTA Ce 3arpssd.
BHumasariTe no Bpeme Ha pabota aa He

CJ'IGD.BOLLIOTO TC16J'II4L|,CI MOKA3BA BCUYKM PEXMMU
n egmH1UM, KOMTO MOraT aa 6'I>HCIT I/I36pOHM no

TO3MN HAYUH! BNM3ATE B KOHTAKT C NpoAyKTa. C'bLLleCTByBO

Pexxum | EguHuua

psi bar kPa | kg/
2

cm
Astomo- | 3-50 0,2- 20- 0,2-
6un 3,45 345 3,50

Moro- 3-50 |0,2- 20- 0,2-
umKner 3,45 345 3,50

Benocu- | 3-150 | 0,2- 20- 0,2-
nen 10,35 | 1035 | 10,55

O6opya- | 3-16 0,2- 20- 0,2-
BAHE 30 1,10 110 1,15
csobon-
HOTO
Bpeme

Cnen kato cre u3bpanu HeobxoanMMTE Ha-
CTPO¥ikM, HaTMcHeTe byToHa Bkn./Makn.
30 10 BKIKOUMTE BIPANEHMS KOMMPECOP, KOMTO
30MOYBA AC NOMNK M3BPAHMST HONYBAEM
npenmer.

OMACHOCT OT M3rapsHe. 3aTOBA M3YAKAMTE
MuHrmMym 10 MuHYTH, npeamn Aa n3gbpnare
CBbP3BALUMS MAPKYY @ OT NpoayKTa.
BHUMAHME! MaHomeTspbT Ha npoaykTa
He e TeCTBAH 3d TbProBcKa Len. Thit Kato nom-
NAHETO HA HOAYBAEMM MPEAMETH C HEMOAXO-
0sWo HansraHe moxe aa 6vae onacHo (Hamp.
NP BENOCHNERHU [yMM), BUHATM Cneasa aa
nposepsBaTe HANAraHeTo HA HanyBaemma
06€eKT MO-KbCHO B CEPBM3 C MOMOLUTA HA Yped,
TECTBAH 30 THPrOBCKA Lief.

BHUMAHME! NponykmsT He e npenHasHa-
4YeH 3a HenpekbcHAT paboteH peximm. Mponyk-
TbT € Pa3pabOTEH 30 Cb3AABAHE HA HANArOHE
HQA BB3AYXA, A HE HO HENPEeKbCHAT Bb3AYLWEH
noTok. 3aToBA CNEM NO-ObMbI HENPEKbCHAT
paboTeH pexxMM NPOLYKTBT Ce M3KIOUBA CB-
ToMaTmyHo. Taka NpoAyKTLT ce Npeanassa ot
BbIMOXHO nperpssane. Cnen pabota ocrasete
NPOMYKTA AA CE OXNAOM MUHUMYM 15 MUHYTH.
Mpenopbusame MbPBO NG HAMNOMNATE C Bb3-
OyX NpeaMmer ¢ ronsm obem u cren Tosa Aa
cbipamete ¢ NPoOayKTa HEOBXOAMMOTO Hans-
raue.
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YkazaHue: MaHoMeTbpsT HO MPOLYKTA He €
TECTBAH 30 TPrOBCKA Lien.

Cabp>xeTte HanyBOEMMs NPEOMET, YMETO Hans-
raHe UckaTe Aa NPOBEPUTE, KbM BPB3KATA 30

BeHTMn | 13| Ha CBbp3BALLMA MAPKYY HQ

NPoAYKTa. 3a Lenta NpoLeanpante, KakTo e
onucaro B pasnen ,Hacrporika Ha npoaykra”.
Bkntouete nponykra, kato HaticHeTe ByToHA

Bkn./Mskn. |4 |3a ok. 3 cekyHam.

l/la6epeTe CbOTBETHMA PEXMM, KOTO HATUCHETE

. Moxerte na

nostopHo 6yToHa ,Mode”

usbupare mexay ,Pexmm astomobun”, ,Pe-

XXMM Motoumknet”, ,Pexum senocunen” munm
,Pexum obopynsare 3a ceobonHoTo Bpeme”.
Cnen ToBa usbepete HeobX0AMMATA €AMHULA
30 HansraHe, Kato 3ambpxute byToHa ,Mode”
30 oK. 3 CeKyHOM M Cnef TOBA FO HATUCHETe

oLle BeOHBX. Moxere aa M36MpC1Te mexny

enMHMUMTE NayHA HA KBAAPATeH uHY (,psi”),
6ap (,bar”), kunonackan (,kPa”) u kunorpam

Qu
Ha kBaapateH caHtumetsp (,kg/cm?”).

Cera Ha ancnnes |I| ce OTYMTA HANAraHeTo
HO CBBP3AHMS HOQYBOEM NpeaMeT B 3anane-

HOTA enMHMULA.

OrcrpaHete HaoyBaeMMs NMpPenMmert ot Bpb3-

KATA 30 BEHTMN HO CBBP3BALLMS MAPKYY
HQ NpoayKTa.

Ykasanue: Korato M3abpnare BpbL3KATA 30

BEHTMN

HQ CBBP3BALLMS MAPKYY @, ot

BEHTMNA HA HaOoyBAeMKd NpeaMeT MoxXxe aa
mnese Bbv3nyx. OTCTPOHeTe BPB3KATA 30 BEH-

0 |13 Bb3MOXHO HaM-6Bp30.

3a na skmouwre LED ceetnunara HaTMCHeTe

ABa mbTv 3a kpatko LED 6ytona Iz,

3a na npeskntoumte LED ceetnunara IE B pe-
*mm SOS U cBETKABMLA, HOTUCHETE OTHOBO

LED 6yrona [6].

3a na uskntoumte LED ceetnmnara HaTUCHETE

nostopto LED 6ytona [6]

MNOBULLUEHO BHUMAHME! He mepaiitre
aunpektHo B LED csetnmHarta ‘ Couwecrsysa

OMACHOCT OT HapaHsBaHe!

BHUMAHME! LED csetnmHata He Moxe aa
ce BK/IOYBA, [OKATO MPOAYKTHT Ce 3apexada.
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OTcTpaHsABAHE HA FPELUKN

O © e O®@e |o

= lpewka
= MpuunHa
= OrcrpaHssaHe

= MpoRAyKTbT HE pearupa Npm HATUC-
KaHe Ha 6yTtoHa Bkn./Mskn.

= 30L|.|.|/ITC|TC| OT HUCKO HANpeXeHne Ha npo-
AYKTA € aKTMBMPAHA.

= 3apenete NPOAYKTA, KAKTO € OMUCAHO B
pasnen ,3apexanaHe Ha npoaykra”.

MouuncTteaHe M noaApPbXKA

Mpenu nouncreaHe M3kntoYETE NPOOYKTA,
kato HatucHete 6ytoHa Bkn./Mskn. |4 ]3a ok.
3 cekyHou. Cnep tosa m3sanere USB 3apex-
aawms kaben
He notansiire enektpuueckure yact Ha npo-
[yKTa BbB BOAA MAM APy TeuHoctu. Hukora
He [pbXTe NPOAYKTA MOA TEYALLA BOAA.
Crieq NouMCTBAHE M3YAKAMTE, OKATO BCUUKM

oT npopykTa.

H4ACTH M3CBXHAT HAMBIHO, Npeau na msnonssare
npoaykTta oTHOBO.

Ykaszanue BrpaneHara akymynaropHa
6atepms MOXe A Ce paspenm, AopH aKo
NPOAYKTHT He ce M3non3sa. AKO HIMA Ad M3-
non3eare NPOAYKTA NPOABLIKMUTENHO BPEME,
3apefeTe HAMbIHO BIPpaneHaTa akyMynartopHa
6aTepus Npenu CbXpaHeHue, 3a Aa YObMKMTE
€KCMNOATALUMOHHMS M XKMBOT.

Ykasanume: [pu Heynotpeba 3apexaaire
PenoBHO BIPAAEHATA AKyMynaTopHa Garepus
(npenoprusame uHTepsan ot 3 Meceua), 3a
[0 3ana3suTe HEMHWUTE KAYECTBA.

CbxpaHeHue

CobxpaHsBaitte NpoayKkTa HA CyXO MSCTO M
u3BbH obcera Ha peua.

YBeperte ce, Ye CBbP3BALMST MAPKYY Iz’ He e
npersHar, 3a aa usberHete nospena.
CuxpaHssaite anantepure (7)) u
USB 3apexaawus kaben |18] B otaenenunero
30 NpMHaAnexHoCTM noa kanaukata [ 7.




® WUsxevpnsaHe

OnakoBKaTa e M3PaBOTEHA OT EKONOTUUYHM MaTe-
pvanu, KOMTo MOXe A NPenaneTe B MECTHUTE
MyHKTOBE 30 PELMKIMPAHE.

N 3a pasaenHoTo chbUpaHe Ha OTNAMb-
L)  unre cvbnionasalite MapkMposkata

e HO ONAKOBBYHUTE MATEPUANH, Te Ca
MOPKMPOHU CbC ChKpalueHus (a) u um-
dpu (6) cve cneanoto 3Hauenue: 1-7:
nnactmacu/20-22: xaptus u kaptoH/

80-98: koMno3nTHM MaTepmanm.

. OTHOCHO BL3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHS-
BAHE HA M3Ne3nMs OT ynotpeba npomykr
KQTO OTNAOBK ce MHpopmmparte ot Ba-
Wara obWMHCKA MK IPAAcKa ynpasa.

B mHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHata
CPena He U3XBBLPMSMTE M3NE3Nus oT yno-
Tpeba npoaykT 3aeaHo ¢ GutosuTe OT-
NapbUM, O FO NPEnanTe 30 NPABUIHO
peumknmpane. 3a cvbuparentute
NYHKTOBE W TAXHOTO PaboTHO Bpeme
MOXeTe Aa ce MHpopMMpaTe OT MecT-
HaTa ynpasa.

HedextHute unu ustowenn 6atepum/akymyna-
TopHK 6atepuu cneasa aa 6bAAT PELIMKIUMPAHK.
Mpenasarite 6atepumte,/akymynaropHute 6are-
PUM 1/UNK NPOMYKTA B MYHKTOBETE 30 PELMKIIM-
pate.

)5

Barepumre/akymynaroprute 6atepun He busa
AQ Ce M3XBBLPNAT 30eMIHO ¢ buToBMTE OTNAABUM. Te
MOTQT A ChABPXKAT OTPOBHM TEXKM METANMU U
noanexar Ha cneunanta npepabotka. Xumude-

LLletn BbpXy OKONHATA

cpena nopanu HeNPABUIIHO
ob6esBpexxaaHe Ha 6arepuure/
akymynaropHure 6arepum!

CKMTE CUMBOMM HQ TEXKMTE METANM €A, KAKTO
cnepea: Cd = kanmmit, Hg = xueak, Pb = onoso.
3atosa npenasarite mstowenute Gatepun/aky-
Mynarophmn 6atepun B 06IWMHCKK chBMpaTeneH
NYHKT.

® lapaHums

YBAXXaemm KNMeHTH,

30 TO3M ypen nonyyasare 5 roaMHu rapaHums ot
narata Ha nokynkara. B cnyuar Ha HecvotsetcTBME
Ha NpoaykTa ¢ forosopa 3a npoaaxba Bue umare
30KOHHO NPABO A NPEAsBUTE PEKNaMaLMs Npea
NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPU YCIOBMUSTA U B CPO-
KoBeTe, onpenenexu B maesa Tpeta, pasaen Il v Il
W INABA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPEROCTABIHE HA
LUMPPOBO CHOBPXKAHME U LMPOBM YCIYTU U 30
npoaax6a Ha crokm (3MLCLYTC)*.

Bawwmre npasa, npoumstMuailm ot nocouermte
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA MO-
nony NPeAcTaBeHa ThProBCKA FAPAHLMS, He ca
CBBP3GHM C PA3XOAM 3a noTpebutenute 1 HesasM-
CMMO OT Hesl NPOAABAYLT HA NPOMYKTA OTFOBAPS
30 IMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NoTpebutenckara
CTOKA € BOrOBOPA 3a NPonax6ba CbINacHo

3nucuync.

T apPAHLMOHHMST CpoK e 5 roomHK ot narara Ha
nonyuasaHe Ha ctokata. MNasete nobpe opuru-
HanHata kacosa 6enexka. Tosm AOKYMEHT e He-
06X0AMM KATO IOKA3ATENCTBO 3a Nokynkara. AKo
B PAMKMTE HQ TPM FTOOMHM OT AQTATA HA 3AKYMyBAHE
HQ TO31 NPORAYKT Ce NosBK AedekT Ha MaTepuana
MNK NPOM3BOLCTBEH AedeKT, NPOayKTbT We Gbae
6e3n1aTHO PEMOHTMPAH MKW 3aMeHeH. [apaHum-
TQ NPEnnonara B PAMKMTE HA TPMUIOAMLIHMS Q-
POHLMOHEH CPOK A Ce NPEACTABST AePEKTHUST
ypen, kacosata 6enexka (kacosmst 6oH), kakto
M BCUYKM [PYTM AOKYMEHTM, YCTAHOBABALUM HANM-
umeTo Ha aedekT M NMCMeHO Aa ce 06SCHU B
KOKBO Ce CbCTOM AEEKTHT U KOTa € B3HMKHAN.
Ako NedeKTbT € NOKPHT OT HALIATA FAPAHLIMS,
Bue we nonyuute o6patHo peMOHTUPAHMS MK
HOB NponykT. B cnyyait Ha 3amsHa Ha pedektHa
CTOKA MbPBOHAUYAHMUTE FAPAHLMOHEH CPOK M
FAPAHLMOHHM yCnosus ce 3anassar. B cnyyait Ha
PEMOHT Ha AedeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA
ce Npr6AaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 €BEHTY-
QIHO HANMYHMTE W YCTAHOBEHM NOBPEM W Aede-
KTW olue npu nokynkara Tpsbsa aa ce cbobim
BEAHAra cnefn pasonakosaxeto. Esextyanture
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PEeMOHTH cnen UsTM4aHe Ha rapaHUMOHHKA CPOK
Ca cpeuly 3annawaHe.

PeMOHTBT 1Nk 3aMSHATA HA MPOMYKTA He MOPAXAAT
HOBQ rAPAHLMS.

YpensT e npomsseaeH rpuxnmMeo Cnopen CTporuTe
MBMCKBOHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO M3MUTAH
npenm aoctaska. [apaHLMaTa BaxM 30 AedekTH Ha
Matep1ana unu nponseoactsequ aedpekm. fa-
PAHUMSTA He 0BXBALLA KOHCYMATMBUTE, KAKTO M
YacTUTEe HO MPOAYKTA, KOMTO MOAAEXAT HA HOP-
MQnHO M3HOCBAHE, Mopanu KoeTo Morar na 6baar
PO3rexXaaHu KaTo 6bP30 M3HOCBALLM Ce YACTH
(Hanpumep punTpu MK npuctaskm) unm noepe-
AMTE HA YYNAMBM 4ACTH (HANPUMEpP NPeKbCBAUM,
6aTepum UM TAKMBA NPOM3BENEHU OT CTHKIO).
FapaHuMsTa OTNAAA, AKO YPeasT € NoBpeneH
NOPAAM HENPABMIHO M3NON3BAHE MMM B PE3YATAT
HO HEOCHLLECTBIBAHE HO TEXHMYECKA NOLAPBXKKA.
3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykra Tpséea
TOYHO Oa Ce CNAa3BAT BCUYKM yKO3OHMﬂ B yl'l'bTBGHeTO
30 ekcnnoataums. [MpeaHasHadeHme m nevcTsms,
KOWTO He Ce MPEenoPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 EKC-
NNOATALMS MM 30 KOUTO TO NPeRynpPexaasa,
Tpa6Ba 30IbMKMTENHO Oa ce u3barBar. MponykTsT e
NPeNHA3HAYEH CaMO 30 YACTHA, A HE 30 Npodecmo-
HanHa ynotpeba. Mpu 3noynotpeba v HenpasmnHo
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cna v Npu MHTEPBEHLIMM,
KOWTO HE CQ M3BBPLLEHM OT KIIOHA HA HALIMS OTOPU-
3MPAH CEepBM3, FAPaHLMATA OTNAAQ.

3a aa ce rapaHTpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyait, cnensaiiTe cnepHUTe yKasaHus:

- 30 BCMUKM 30NMUTBAHMA NOATOTBETE KACOBATA
6enexka U UAEHTUGUKAUMOHHMS HOMep
(IAN 497055_2504) kato pokasarencrso
30 nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep o dbabpuuHara
Tabenka.

- Tpu BB3HMKBAHE HA QYHKLMOHANHM MK
apymv nedekT1 MbpBO Ce CBbpXeTe No Tene-
GOHA MNK Ypes MMENN C LONYNOCOYEHMS
cepsuseH otnen. Cren ToBa e nonyumre
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[OMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO
Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbimacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeTe
A0 v3npatuTe nedeKTHMA NPOayKT Ha NOCo-
yeHuns Bu anpec Ha cepeumsa BesnnatHo 3a
Bac, kaTto npunoxwure kacosata benexka
(kacosms 6oH) 1 NocounTe NMCMEHO B KAKBO
ce cbeTom aedekTsT U KOra e Bb3HMKHanN. 3a
na ce usberHar npobremu ¢ NPUEMAHETO 1
AOMBAHUTENHU PA3XOAM, 3AABIKUTENHO U3-
nonssamnTe camo agpeca, koito Bu e noco-
yen. OcurypeTe M3INPALLAHETO A He e KaTo
eKCrpeceH TOBAP MNM KATO APYT CReumaneH
Tosap. Msnparete ypena 3aenHo ¢ BCUYKM
NPUHAANEXHOCTH, HOCTABEHM NPK NOKYMNKATA,
W OCUrypeTe HOCTATLYHO CHIYPHA TPAHC-
NOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH raPAHLMATA MOXETE A BB3NOXMTE
HQ KNOHA HA HALIMS CEPBM3 CPELLY 3aMaLaHe.
Tov ¢ ynosoncrtaue e Bu Hanpasu npeasapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenM, KOUTO CA AOCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3NPATEHW C NNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM.
BHumaHume: znparere Bawus ypen Ha knoHa
HQ HALWMS CEPBK3 MOYMCTEH M C YKA3AHMeE 3a
nedekra.

YpeauTe, npeamet Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 0bcnyx-
BOHE, M3NPATEHM C HennaTeHn TPAHCMOPTHU Pas-
XOMM — C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCMpPeceH Mnu
APYT CeumnarneH ToBap - He Ce NPUEMAT.

Hue we m3sbpMM 6e3nnATHO U3XBBPASHETO HA
usnpatenute ot Bac nedektHm ypenn.

Bbvnrapus

Ten.: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 497055_2504

Mons, obbpHeTe BHUMAHUWe, Ye crnensawmsT ag-
pec He e aapec Ha cepsumsa. [TbpBo ce cBbpXKETE
C ropenocoYeHus CepPBU3EH LIEHTbP.



OBUM Im6X & Ko.KT
LWnercbeprpace 1
74167 Hekapcynm
FrEPMAHMA

*Kato dpusmuecko nuue - notpebuten, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLATA THPIOBCKA rapaHuus, Bue
Ce Mon3eare OT NPABATA HA 30KOHOBATA rAPAH-
UM, NPEenoCTaBeHd OT 30KOHA 3a NPENOCTaBIHE
HO UMPPOBO CbABPXKAHME M LMPPOBM YCNYTH U
3a npoaax6ata Ha crokun/3MLUCUYNC/.
Mo-cneunanto Bue umare npaso npu HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA AA 6bAE M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMO-
HANMHO ronemm pasxoau 3a npopasaya. Bue
“MaTe NPABO HA NPONOPLMOHANHO HAMANSIBAHE
HO LIeHaTa MM Ha PA3BAnsSHE HA NOTOBOPA MpU
Hanuuue Ha ycnosumsta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYNC. Yenosuata n cpokoseTe HA 30KO-
HOBATA FAPAHLMS CA PErMAMEHTUPAHM B IMABA
tpeta, pasaen Il w Il v B raea yetsbpTa HA

3nucuync

3a na ce rapaHtMpa 6bp3o obpabortsare Ha
Bawara 3aseka, cnepsaiite ykasausta no-gony:

Mons, npu Benuku 3anMTBAHKS APBXTE HA PA3NONO-
XeHue Kacosus 6oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN
497055_2504) kato nokasarencreo 3a nokynkara.
HoMepsT Ha apTikyna e nocoueH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaBlopa, TUTYIHATA CTPAHMLA Ha Bawerto
PbKOBOACTBO (mOMY BASBO) MAM BBPXY CTUKEPA OT
300HATA UNK AOMHATA CTPAHA HA ypena.

Mpu BB3HUKHANM GYHKLMOHANHM AedeKTH Mnu
APYTV NOBPEau, MbPBO Ce CBBPXKETE MO TenedoHa
MM MO ENEKTPOHHATA MOLLA C MOCOYEHMS NO-AOMY
cepaus.

MponyKTsT, KOMTO € PETMCTPUPAH KATO AEPEKTEH,
MOXeTe a M3NpaTMTe cnep Tosa 6e3 noweHcKu
pa3Xoau Ha nocouerms Bu cepeus, karo npuno-
XWTe NOKyMEHT 30 3aKynysaHeTo (kacos 60H)
OMUCAHME, B KOKBO Ce CbCTOM MOBPEAATA M KOTd
€ Bb3HMKHana.

Cepsus bonrapus
Tenedpon: 00800 1114920
owim@lidl.bg

E-menn:

A
c E A A Mapkuposka 3a croTsertcraue - cbpbus
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EC AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE (N° 497055_2504)

1AN:
UpeHTudMKaumua Ha npoayKTa:
Homep Ha mopena:

MpeaMeTbT Ha AeKNapaumaTa, ONUcaH no-rope,
XapMOHM3aums:

497055_2504
"CRIVIT" AKYMY/IATOPHA MOMMA 3A CIbCTEH Bb3/YX PREMIUM
HG12364

0TrosapA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTeNcTBO Ha Cbio3a 3a

[upektusa 2006/42/EO

[Oupextusa 2014/30/EC

[upektnea 2011/65/EC ¢ BCUYKM CBBP3aHU U3MEHEHUA

MNo3oBaBaHe Ha U3NON3BaHUTE XaPMOHU3MPaHW CTaHAAPTN AWM NO30BaBaHEe Ha APYrM TeXHUYECKM CﬂeLl,Md)MKaLI,MM, no
OTHOLWEHWEe Ha KOUTO Ce AeKnapupa CbOTBETCTBUE!

Ne / Yactu

[Avpektusa 2006/42/EO

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

ENISO 12100:2010

[Auvpektusa 2014/30/EC

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

OB6eKTHT Ha AeKNapauusTa, KOWTO e onNucaH no-|

rope, e 8 cboTBeTcTBue ¢ [upektmsa 2011/65/EC Ha EBponeiickua

napsnameHT 1 Ha CbeeTa ot 8 1oHM 2011 r. OTHOCHO OrpaHUYeHneTo Ha ynoTpebaTa Ha onpeaeneHn ONAcHU BeLLecTsa B

€N1eKTPUYECKOTO M eN1eKTPOHHOTO 06opyaBaHe:

Ne / Yactn

EN IEC 63000:2018

JonbaHuTenHa uHpopmauus:

Ne / Yactn

EN 62471:2008

OTroBOpPHUK MO CbXPaHEHUE HA TEXHUYECKaTa AoKymeHTauma: OWIM GmbH & Co.KG

MopnuncaHo 3a 1 OT UMETO Ha:

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Germany (Ffepmanus)

Hacrosuwara geknapauus 3a CbOTBETCTBME Ce U3aBa U3LANO0 Ha OTFOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOAUTENA.

MNpesog, Ha opurMHanHaTa AeKnapauua 3a CboTBeTcTene

17.07.2025 np//?zuyM% 7 il %

Hekapsynm
Mscrto [Oara UVppat/ens Buchheim gplé. Dr. Thefsten Maier
NPOKYPUCT NpoKypucT
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YropvnHa TWv XprnoIHOMTOIOUHEVWY
£IKOVOYPAHHATWYV

Suvexiq pevpa/Zuvexng tdon

Mpoadomoinon: AiaBdaorte Tig
avrioToixeg umodeieig aopaheiag
oTo eyxeipidio pe Tig odnyieg xPAONG.

Q'

Yrodeiéeig aodaleiag
Oényieg xeipiopol

Movo yia eowtepikols xwpoug

Tnpeite Tig mpoaidomoinTikég umodei-
&eig kai Tig utodeiéeig aopaleiag!

Autd 1o mpoidy Sev eival kardMno
Y10 GWTIOPO XWPOU OE VOIKOKUPIO.

KardAnho yia autokivnra, poto-
olkAETeG, TodNAaTa f) ouokeuiq

Yuxaywyiag.

Mpoaidomoinon: To clompua
oupmeoTr) propel va evepyorroinei
xwpig mposidormoinon.

Mpoadormoinon yia nhektpomAnéial
Kivéuvog Bavarog!

>> 82 ® P [

.
.
o

.

Mnv exBérere T cuokeur ot
Bpoxa!

> P

Mpoooxn! O¢ppn emaveial

To onpa CE moromoiei T ouppop-
c E dwon pe Tig 0dnyieg ™g EE mou
Bpiokouv ebappoyr yia To mpoidy.

Erravadopni{opevn tpodpmTa
Premium

® Eicaywyn

2.aG OuyxaipouyE yIa TNV ayopd Tou vEou oag
mpoiovrog. EmAeate éva mpoidy uyniav mpodia-
ypadov. Or odnyieg xpriong sivar pépog autou Tou
mpoidvTog. Mepiexouv onpavrikeg mAnpodopieg oxe-
TIKA pE TNV aodAaAeiq, TO XEIPICHO Kal Ty amoppIyn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvrog eloikeiwBeite pe dAeg
71 0dnyieg xpriong kai achaleiag. Xpnoipomoieite
100 GR/CY

TO TIPOIOV POVO pE TOV TPOTTO TToU TrEPIypAdEral
Kal yia Tov Topta ehappoyng mou avadéperal. 2e
nepimmoon perafifacng Tou mpoidvTog o TpiToug
nmapadoote pali kar OXa Ta Eyypada.

Mropeire va kateBa-
E lE oete kal va Seite autd
kal ToAG aNa eyxer-
pidia omn SielBuvon
www.lidl-service.com.
2kavapovrag autdy

Tov kwdikd QR, Ba pe-
radepBeire kareubeiav

%
PDF ONLINE oty 1otooeNida eu-
www.lidI-service.com W]PE'TT]C"]C ehaTOV

g Lidl

(www lidl-service.com), émou pmopeite va avoiéere
10 £yXeIpidIo odnylLv xpfiong oag, MAnkTpooywvTag
Tov apiBud mpoidvrog (IAN) 497055_2504.

Autd 1o ipoidv mpoopilerar yia ™ piBpion g
mieong ehaoTikdy, kabdg kar yia T Snpioupyia
TETNG Yia PTTAAEG Kal GAAA PIKPA $OUTKWTA avT-
Keipeva. Autd 1o TTpoidy emTpémeral va xpnoipo-
moreital pdvo o 1810TIKG voikokupid kai dxI yia
EMAyyEAPATIKOUG OKOTIOUG,.

OBdvn

Mnkrpo «+»

M\AkTpo «Mode» (rpbmog Aemoupyiag)
MAktpo ON/OFF

MAnkrpo «-»

Minkrpo LED

Kaktmrpa (g Onkng mapeikopévav)
Bdon (yia to AaoTixo ouvdeong)

HENSEEEESEERENSRNENE

AdoTiyo olvéeong

E€obog atpa (yia o AoTixo olvéeong)
Qug LED

ZUvbeon ¢obpTiong USB-C

ZUvbeon ParBidag

ZUveon pe omeipwpa (tou AaoTiyou olvéeong)
MhaoTikdg Mpooappoytag yevikng xpnong
Behdva pe pmikia

Mpoocappoytag BaPidag

Kalobio dpoptiong USB




Tumog pmarapiag;:
XwpnrikoémTa priarapiag:

Xpovog $popriong:
Taon:

Téon ei06dou (cuvdeon
$opTIoNg):

Méy. katavaiwon pebparog:

Méy. emmel&ipn mieon:
2uvexng Aerroupyia:
Mapoxn atpa:

loxug kivnmpa:

Edpog Beppokpaciag:
Eyyunpévn otaBypn
NXNTIKAG 10X00G (LWA):
MerpnBeica

o1aOpn nxnTikAg 1oxVog (LwA):
ABeBaidmra pérpnong (KwA):
3140pn nxnrikig meong (LpA):
ABeBaidmra pérpnong (KpA):

3160pn Sovioewy:
ABePaidmra pétpnong:
Karavahwon pebparog oe

|6vTwy MiBiou
2000 mAh,

7.4V = 14,8Wh
mep. 4,5 opeg
7,4V ===

5V = 2A,
USB-C

10A
10,35bar

péy. 15 herrrd™
191/\emrtd
74W
4°C-40°C

89,0dB(A)

86,0dB(A)
2,64dB(A)
66,0dB(A)
2,64dB(A)
<2,5m/s?
1,5m/s2

amevepyomoinpévn kardoraon*: 0,3W
*Merd m dopTIoN, TO TPOIdY amevepyomoisital
autopdteg, o6tav amocuvdietal To kalwdio USB.

EXETE YIOWH: O: nipéq ekmoprig Bopufou
mpoocdiopiotnkav katd EN ISO 3744:1995.

*Suvexng Aemoupyia: To evowpatwpivo ouykpdmpa
cupmieoTn Sev mpémel va Aeimoupyel mave amd

15 herrrd xwpig Siakot). Kardmy Ba mpémer va
mpeital xpovog mavong 15 Aerrrov.

Mropsi va mpayparomoinBoulyv Texvikég TpotroTor-
1|O€IG Kal TPOTTOTTOINTEIG TNG EPPAVIONG TOU TIPOIO-
v1oG oo mhaioio peMovrikov eeNiésov, xwpig

TiponyoUpevn avayyehia.

M' autd, Sev mapéyerar kapia eyylnon yia Tig
duoikég Siaotdosig, Tig MAnpodopieg kai Tig TTpo-
Siaypadig mou avadépovrar ot autig Tig odnyieg
xpnone. MN' autd, o1 0dnyieg xpriong dev pmopolv
va xpnoiporoinfolyv wg Bdon yia Ty mpofori

¢vvopwv aiooctwy.

avthia memeopévou atpa pe emavadopti{opevn
pmarapia

kahwdio pdptiong USB

Naotigo olbvdeong

npooappoyiag ParPidag

Berova pe pmihia

TTAQCTIKOG TTPOCAPHOYEAG YEVIKNAG XPNOoNG
eyxeipidio pe olvropeg odnyieg

A Yrnod:iaig aodalsiag

MPIN AMO TH XPHZH THX ZYZKEYHZ, EEOI-
KEIQOEITE ME OAEX TIZ YMOAEIZEIS XPHIHX
KAl AXDAAEIAS. 3E MEPINTQXH METABIBAZHZ
TOY NPOIONTOZS SE TPITOYS, MAPAAQSTE
EMIZHZ OAA TA EITPADA.

KINAYNOX OANATOZX KAl
\Dﬁ% KINAYNOX ATYXHMATOX

FIA NHMIA KAI NAIAIA! Mnv
adrvere moté Maidid pe Ta UNIKG cuokeuaciag
xwpig emPBreyn. Yoiorarar kivéuvog acduéiag
amd Ta uNikd ouokeuaaiag. Ta maidid umoti-
poulv ouxvd Toug kivéuvoug. Kparare mavrote
Ta maidid pakpid amé To mpoidy. To mpoidy
Sev eivar maigvidi.
Auté To Tpoidy prmopei va xpnoipomonBel amd
naidid amd 8 erwv kai dvw, kabog kar amod
4Topa pE TEPIOPICHEVEG CWHATIKEG, alobnmpr-
QKEG 1} TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG, 1] EANeIyr) epTEr-
piag kar yvoong, eav emPAémovrar fj éxouv
evnpepwOsi oxetikd pe TV aodaly xprion Tou
mpoidvrog kai aviihapPévovral Toug kivélivoug
mou ipokUTTouy amd autd. Ta maidid Sev ermr-
Tpémeral va mailouv pe To mPoidy. Aev emTpé-
meral o kabapiopodg kal n ouvtipnon xefnom
amd maibid xwpig emiPeyn.
Ta maidid mpémel va emBAémovral, wote va
eéacdalilerar 611 Sev mailouv pe To TPOIOY.

Aoddalaia otnyv mepioxn epyaociag

Aiampnote Tv mepiox epyaciag kabapry kar
KaAd wTiopévn.

Mn Aeiroupyeite To TTpoidy o€ onucia 6ToU
utrdpyel kivéuvog ekpnéewv, omwg, T.Y., Kovrd
oe avadré€ipa uypad, aépia f okovn.
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Kparore ta maibid kar dropa pn éxovra epya-
ola pakpid katd 1 Sidpkeia Mg Aeroupyiag Tou
TPOoIOVTOG.

HAexrpikn aodalsia

Mn Bérere To poidy ot Aerroupyia, 6tav ma-
pouacialel {nuid. Ta mpoidvra mou Tapousié-
{ouv {nud amotehouy kivéuvo Bdavaro amod
nAektporAnéial

Mnv exBérere To MpoidY Of

- akpaieg Beppokpacieg,

- 1oyUptg Sovnotig,

- IOXUPEG, PUNXAVIKEG KATATTOVIOEIG,

- peon nhiakn akmivoBolia,

- uypaoia.

EidaMwg, udioratar kivbuvog mpdkAnong
{npidg oto Tpoidy.

Kard m odprion, o kahwdio pdpriong USB
TOU TIPOIOVTOG TIpEmel va ouvdEeTal pe évav
peracynpanioty USB (Sev mepihapPaverar om
ouokeuacia mapadoong), Tou eivar kataAAn-
Nog yia mpila SELV 5V DC 2A timou C. Mort
pnv TpotoToieite kamolo dig kab' olovénmoTe
TPo™O. Mn XpnoipoToitite dig TPOCAPHOYEWY
pali pe yeiopévo mpoidy.

Amodelyere T cwpaTiki emagn pe yelwpiveg
emddveieg, 6TwG, T.X., CwAfveg, OeppavTika
owpaTa, HAyEIPIKEG EOTIEG KAl Yuyeia.

Mn xpnoipomoigite motd To kawdio yia
peradopd, 1o pafnypa A amocuvéeon Tou
mpoidvtog amd v Tpododooia peliparog.
Kpatnote To kahwdio pakpid amé Beppodtnra,
&SI, aixpunpig akpég 1y kivolpeva eapmipara.
2¢ TIEQITITWOT) TTOU €ival avamodeuk N Aeimoup-
yia Tou mpoidvrog ot mepifarov pe auénuivn
uypacia, TOTe XPNOIHOTIOIEITE yia T $OPTION
pia TNy NAeKTpIKOU pelpaTog, N omoia mpo-
orareberar amd évav autdparo diappong (RCD).
Ynédadn: O 6pog «autdparog Siapporig
(RCD)» pmopei va avrikatracTabei pe Tov 6po
«81aKOTITNG KUKAGPATOG opANpaTog yeiwong
(GFCl)»  «peupatodiadopikdg Siakommg
(ELCB)».

Aoddalaa mpoownwv

Mapapévere oe eypriyopon, TIPOCEXETE TI KAVETE
Kal XPNOIHOTIOIEITE TNV KOIVH AOYIKf 0ag, oTav
xeipideote 1o Mpoidv. Mn xepileote To Tpoidy
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o1av eiote koupaopévol f eve Ppiokeote umd
TNV €MMNPEIA VAPKWTIKGOVY, AAKOOA 1| papPAKWY.
Qopare atopikd eomhioud mpooTaciag.
Qopdre mavra mpoaoTaTeuTika yuaid.
Epmobilere v akoloia evepyoroinon. Befar-
wOsite &1 TO TTPOIGY tival amevepyomoinpévo,
mpotou To cuvdioete oty Tpododooia pel-
HATOG ) TO ONKWOETE 1} TO HETADEPETE.

Mnv yépvere To CLpA 0ag TTONU TIPOG T EUTTPOG,.
Qpovrilere va éxete euotaBea kar Sianpeite
TAvTa TV I00ppoTiia oag,.

Dopdre kKatdMno pouxiopd. Mn popare
$apdid polya 1y koopruarta. Kpatare ta pak-
& kai Ta pouxa oag HakpId amo KIVOUHEva
e&apmpara.

MNpootéte wote n eoikeiwon mou amokTdre pe
N OUXVR XPMOT TOU TTPOIOGVTOG va pNnv 0ag
odnynoel ot ampooeéia kal mapafiaon Tov
Baoikav kavovey acddaleiag Twv epyaleivy.

Xprjon Kai cuvTHPNOoN TOU MPOoIiovVTog

Karé m xpron Tou mpoidvrog pnv ebappdlere
Bia. Xpnoporoieite To cwoTd TPOIdY yia Ty
edappoyn oag.

Mn xpnoiporoieire To Tpoidy, edv dev propei
va evepyoroinOei kar va amevepyoroinBei pe
10 MAkTP0 ON/OFF [4].

Arnoouvbiete Tov dopTioTr) amd Ty Ty NAe-
KTpIKOU pelpatog, piv pofeite ot pubpiceig,
QVTIKATAOTHOETE Ta TTapPeAKOPEVa 1 amroBnkey-
OETE TO TIPOIOV.

Quhdyere To TPoIbY OE KatdoTaon npepiag
Kal pakpid amd maibid kai pnv emTpémeTe va
1o xeipilovrar dropa, Ta omoia Sev givar e€oi-
KEIWPEVa pe To TIPOIdY N pe autég TG 0dnyieg.
2UVTnpeiTe TO TTPOIOV Kal T TTAPEAKOPEVA.
Eéyxere To TpoidV Kal Ta TTapeKOpEVa yia
eodaluivn eubuypdppion 1) odfivepa Kivolpe
vov eéaptnpdrey, onacpéva eapthpara kai
omoiadnmote 4N katdoTtaon, n omoia evdi-
XETAI VA €MNPEACEI ApVATIKA T AeIToupyia Tou
mpoibvrog. Edv to mpoidv mapouaiale {nuig,
avabioTe My emokeur) Tou TTPIV aTo TN EMOpEVN
xpron.

Xpnoipotoleite To TPOIOV, Ta TIEPEAKOPEVA Kal
Ta OUVOAG gpyaheiny, K.ATT. cUpdwva pe autég
116 08nyieg kar AapBavopévey urdyn Tov



ouvBnkov epyaciag kai Twv TPog ekTiNeon
EPYQoIQV.

Aiatnpsire Tig xeipohafiq kai Tig emddveieg
Tov Aafov oteyvig, kaBapég kar xwpig Aadia
Kal ypdoa.

Qoprilere To TPOIGY HOVO pe TOV avadepOpevo
amoé ToV KATaoKEUaaoTH, GpopTIoTH.

Y116 ouvBikeg katdypnong evdixerar va Siap-
pelooUV UYPA ATTO TO EVOWHATWHEVO TTAKETO
emavadopi{dpevov pmarapiov. Amodelyete
v emadn. Ze mepimmwon kata Aabog emadhg,
&em\vere pe vepo. Edv drdoe uypd ota pdma,
peraPeite ektodg autol ot évav yiatpo.

Mnv xpnoipomoieite To poidy, eav mapouacial
{nud 1 éxe Tpotortoindei.

Mn ekBtrere To MPOIdY Ot dwTIA 1} OF akpaieg
Beppokpaoieg.

Tnpeite Oeg TIG 0dnyieg dopTIONG KA PNy dop-
TileTe To MPOIGY €KTOG Tou elpoug Beppokpacidv

4 °C-40 °C.

,
Emokeun

Avabiote v emokeun) Tou TpoidvTog O Evav
e&aSikeupivo TeEXVIKO, O OTTOI0G XPNOIPOTIOIE
pOvVOV KATaoKeuaaoTIka Tautdonpa avialha-
KTIKQ.

A

OANAZIMOX KINAYNOZX! Kpardre
pmarapieg/emavadopn{dpeveg prarapieg
pakpid amd maidid. Xe mepinTwon karamoong,
ameuBuvBsite apiowg ot yiatpo!
KINAYNOZX EKPHEHZ! Aro-
yopeUeTal auaTnpd n emavagopTion
TV pnemavadopnlduevoy pmara-
p1ov. Mnv Bpayukukhovere f/kar pnv avolyete
pmarapieg/emavadopnldpeveg pmarapieg. O
ouvinieieg propei va eival umepBéppavon,
kivéuvog Tupkayidg f ékpnén Tov pratapiov.
Mnv mierdre mmoté prrarapieg/emavadopri{dpeveg
prarapieg oe Gwd 1} vepo.
Mnv exBérere prarapieg/emavadopridpeveg
pTarapieg oe PnXavikn Kkaramovnon.

Kivduvog Siappori¢ prrarapiwv/emava-
$opnidpsvwv prrarapiwv

Anodelyere Tig akpaieg ouvOikeg kal Beppo-
kpaoieg, mou evdéyetal va emnpedoouy pmata-
pieg/emavadoprildueveg pratapieg, T.x.
Beppavtika cwpara/dpeon nhiakr) aktivoPolia.
Av Siappeloouy ol pmatapieg/emavadopnidd-
HEVEG pTTaTapiEG, ATTOGUYETE TNV ETAdN XNHIKGOV
pe To Séppa, Ta pama kai Tig BAevvoydvoug!
Zem\Uvere To onpeio dpeoca pe kabapd vepd
kar avadnorte évav yiarpo!

/"\\ DOPATE MPOXITATEYTIKA
@‘ FTANTIA! Mrnarapieg/emavadoprr-
A\ d {bpeveg pmatapieg pe Siappon 1 pe
$Bopd evdixeral va mpokaléoouy epebiopolg
oe TepimTwon emadng pe 1o Séppa. MNa auté To
Aoyo popdre ot TEToIa TEPITTWON KATAAANAQ
TTPOCTATEUTIKA YAVTIa.
AuTo To TIPOTOY EXEIl HIa EVOWHATWEVN eTava-
popnldpevn pmatapia, n omoia dev propei
va avrikatactaBsi amd Tov xprom. H ameyka-
tdotacn { alayn g emavadopti{dpevng
pTatapiag EMTPEMETAl VA TTPAYHATOTIOIEITAl
amod Tov KataokeuaaT | To Tufpa e&utmpérn:
ong 1 aMo eéouciodompivo dropo Tpog
amoduyn kivdlivey. Katd v andppiyn mpérmel
va Snhovere &Ti To auTtd TO TTPOIdY TEPIEYE!
pia emavadopnddpevn pmatapia.

Mpiv ard ™ Oéon o:
Aaitoupyia

Yn68a1€n: Amopakplvers dAa Ta ulikd cuokeua-
oiag amo To MPoiodV.
Yrodai€n: Merd amd kdBe evepyormoinon tou

TpoidvTog, n 0Bdvn

EVEQYOTIOIEITAI PETG ATTO

mep. 3 Aermd, eav Sev mpaypatomoinOel kataywpion.

Evepyoroieite To mpoidy, milovrag To TARKTPO
ON/OFF | 4| yia mep. 3 SeutepdAerra.

To mA\Bog Tev dutavov paBduv omy tvéaén
dopriong emavadpopni{dpevng pratapiag oty
00dvn |I| epdavile Ty katdoraon dpdptiong

g emavadopni{dpevng prarapiag Tou TPOI-

ovTOG.
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Orav 1o mpoiody eival MAfpwg $popTicpivo,
dyyouv kai ol TEooepig pafdor.

Ynédadn: Mpiv and my mpotn xpRon, ¢opriote
mAnpwg TV emavadopni{dpevn pratapia.

Yr6daén: Xpnoipormoieite pdvov peracynpanot)
USB Tng kamyopiag mpootaaiag Il (Sev mepirap-

Baverar ota mepiexdpeva mapadoong), o omoiog
€IVl EYKEKPINEVOG YIa XPMON HE NAEKTPIKG epyaleia
kai S1a0¢ter e€0do 5V ==, 2A.

MPOXOXH! Kivéuvog uhikav {npiovi Mnv
ouvbiere To MPOidY OF MPOCWTTIKS UTTOAOYIOTH
(PC) 1y o notebook, yia va doprticere Ty ema-
vadopti{bpevn pmatapia.

MPOXZOXH! Xpnoipororeite amokAeioTika
Kai povo o kahwdio doptiong USB (18] mou

ouvodelel To TPOIdY.

Suvdtote To kakhdio pdpriong USB (18] om
ouvdeon dpoptiong USB-C (12| tou mpoidvrog.
Suvdtote katomy 1o karwdio pdpriong USB
pe évav kataAnho peracynpariory USB.
Ynodea€n: Kard m Siadikacia ¢poptiong
avaBooPrve n évdeén dpoptiong emavadoprtr-
Z6pevng pmatapiag oty 086vn [1] Orav
emavadopi{dpevn pratapia gival TAMpwg
doptiopévn, n tvdaén ddpriong emavadoprr-

{bpevng pratapiag oty 066vn

OUVEXWG.

diyyel

2oV mapakdrw Tivaka ¢aiveral, O Tola KaraoTaaon
dopTiong TG évdeiéng dpopTIong emavadopmidpe-
vng pmarapiag otnv 0Bdvn III QVTIOTOIXE N €KA-
OTOTE XWPNTIKOTATA $OPTIONG:

'Evdaln popriong
emavadopnildps-

XwpnrikoéTnra
bopriong

vng prrarapiag

0-5%

Merd v ohokMpwon g Siadikaciag dopT-
orng, anoouvdiéote To kahwdio ¢popTiong USB
amod 1o TMPOIdV Kal amd ToV HETACXNHATIOTT
USB.

Yrodadn: Aev propeite va xeipioTeite To
npoidv kard 1 Sidpkeia g Siadikaciag
$opTIONG.

Yn6da€n: Xm ouokevacia mapddoong Sev
mepihapBaveral peraocynuariotig USB.

Xeipiopog

Adaipiote To MNoTixo oluveong Izl amd ™M
Baon | 8 | oto mpoidy.

Suvdtare 1o AdoTiyo obveang [9] pe To mpo-
idv, ouvbtovrag T olvdeon pe omeipwpa
pe v oo atpa |10] oto TpoidY.

Bidwore ™ olveon BarBidag 13| omn ParBida
Tou emAeypévou pouckwtol avtikelpévou 1 Bi-
Siote dvav kataAnho mpooappoyia ([15] [16]
[17)), o omoiog Taipiaer pe m BarBida Tou

ETMIAEYPEVOU QVTIKEIPEVOU.

Zr1ov mapakdre mivaka daiverar moia eéaptipata
taipialouv ot Tola avrikeipeva:
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'Evdaién poépriong  XwpnrikoéTnTa
emavadpoptmi{ops- | PopTiong Edaptnpa Xprion
Vs prraraplac Z0vdeon ParPidag MNa 1o polokwpa
o HEYAAWV ENQCTIKQY,
UID' 75-100 % OTWG EAACTIKG QUTOKI-
VITQV ] HOTOOIKAETQV.
Ill b 50-75% Mhaotikog mpooappo- | MNa 1o dolokwpa
£ag yevikig XPNons | HIKpGY e160v yupvaoTi-
_E[]IJ 25_.50% KNG, OTTWG, TT.X., HTTa-
AOV YUPVAOTIKAG,.
-[_-ll 5-25%




Eaptnpa Xpron

Behova pe prmikia MNa o $polokwpa
abAnrikol e€omhiopol,
oTwG prmaiev modo-
odaipou 1} prrarev

PTTAOKET.
Mpocappoytag la 1o polokwpa pr-
BaABidag KPOV EAACTIKQY, TT.X.,

ehaoTiKOV TTodnAdTou.

Evepyotoleite To mpoidy, midovrag 1o T
ktpo ON/OFF | 4| yia mep. 3 SeutepdAertta.
Mi¢ote To MARKTPO «Mode» (TpodTog Aermoup-
yiag) | 3 | 6otg dopiqg xpeidleral, wote va ep-
daviotei o emBupntdg TpdMog AerToupyiag.
MiéoTe TOpa 1O MANKTPO «+» «—» , yia
va emAé&ere Tnv emBupn) mieon. H 0Bdvn
apxilel va avaBooPivel. Eav xpeiaote, méote
emavelAnppéva 1o mAAkTpo «Mode» (Tpdmog
emoupyiag) [3], yia va emhé&ere Ty emBupnm
povada.

Ynédadn: H 00dvn [ 1] orapard va avafo-
oPnvel, kai perd amd 3 Seutepoenta epdavilel
N «0.0», €dv Sev mpaypatomoinOei mepar-
TEPW KATAXLPIOT.

Mitote 161 TO MAKTPO «Mode» (Tpdmog
Nerroupyiag) | 3 | yia mep. 3 Seutepdhertta,
wotou va avaPooPrver n evdeién povaduv
oty 0B6vn II, Eav xpeiaorei, méote emaver-
Anupéva To mAnktpo «Mode» (TpoTog Aerroup-
yiag) | 3] yia va emhéere mv emBupnm povada.
Ynoda€n: H ivéealn povaduv omny 06dvn

otapard perd amd 3 Seutepdenta va ava-

BooPrver kai eudaviler Ty Teheutaia povada
mou emAéxOnke, edv Sev mpayparomoindei
TEPAITEPW KATAXWPIOT).

21OV TTAPAKATW TTivaka ¢aivovral dXol ol TpoTTol
Nermoupyiag kal povadeg mou propolv va emieyoly
e auTodv ToV TPoTTO:

Tpoémog Movada

Aer- psi bar kPa | kg/
TOUpP- sz
yiag

Autoki- 3-50 0,2- 20- 0,2-
vnro 3,45 345 | 3,50
Moroor | 3-50 |0,2- 20- | 0,2-
kiéra @ 3,45 345 |3,50
Modn- 3-150 | 0,2- 20- | 0,2-
\ato 10,35 | 1035 | 10,55

Wuxayw- | 3-16 | 0,2- 20- 0,2-
yia 1,10 110 | 1,15

Adol emhéere g emOupnréq pubpiceig, méote
o mifktpo ON/OFF , yia va evepyotioln-
OETE TOV EVOWHATWHEVO OUMTIIECTT), O OTTOI0G
apxilel va pouckdvel To emieypévo pouckwTd
QVTIKEIPEVO.

Mi¢ore Eavér To mAAkTpo ON/OFF [4], yia va
oTapaTnoETe epOCOV amalTeiTal ava maca
oTIypr, TN AeIToupyia Tou cupTIEDTH.
Yroda€n: MOAig 1o pouokwtd avrikeipevo
$Odoe oty emAeypévn mieon, o cupmeoTg
OTAPATA QUTOPATWG VA AEITOUPYEI.

Adaiptore T olvdeon BarBidag [13] A évav
amd Toug Pidwpivoug mpocappoyig ([15]
) amod To GOUCKWTO QVTIKEIHEVO.

la amevepyoroinoere pdvipa 1o TPoIdy, mar)-
ote To A kTpo ON/OFF [ 4 | yia mep. 3 Seute-
poAerTa.

Anocuvdtore To AdoTixo alvdeang [9] and 1o
mpoidv kai Bare 1o a ot Paon Tou[8]
MPOXOXH! Katd m Sidpkeia g Aermoup-
yiag, 1o MoTixo olvéeong | 2 | Tou mpoidvrog
Leotaiveral. Mpootdte kard m Sidpkeia g
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Neoupyiag va pny épBete ot emadr pe To
mpoiodv. Yoiorarar kivbuvog eykaupdrav. MM
autd mepipévere Touldyiotov 10 Aerrd, mpotoU
va amoouvdioete To AdoTixo olvdeong

amd 1o mpoidv.

MPOXOXH! To pavédperpo Tou mpoidvrog
Sev elval eykekpIpévo yia emayyeAuatiki xpron.
Kabg To polokwpa douckwtdv avrikepivoy
pe AavBaopévn mieon evdéxeral va sival emikiv-
Suvo (m.x., ot ehacTikd modnAdrwv), Oa mpéme
TTAVTA VA eAEYXETE APYOTEPA TNV TTiETT TOU
pouokwTol avTikelpévou ot éva onpeio eutm-
PETNONG HE HIQ CUOKEUTN EYKEKPIPEVN YIa emay-
YeApaTikr xpron.

MPOXOXH! To mpoidv dev mpoopileral yia
ouvexn Aerroupyia. To poidy éxer avarrruyBei
yia va dnpioupysi Tieon aépa kai &xi tva
ouvexeg pelpa aépa. ' autd, To TPoidy, perd
amd ouvexn Aemoupyia peydng Sidpkeiag,
amevepyorolgital autopatwg. Etor to mpoidv
npoortareberar amd mbavr) umepBippavon.
AdnoTe To TIPoidV 0T CUVEXEID VA KPUWGE! YIa
TouldyioTtov 15 Aerrrd. ZuvioToUpe va pouckw-
OETE TIPWTA HE Q£PA EVA AVTIKEINEVO HEYAAOU
OYKoU, yia va SnpIoupyr\oETe £TTEITa He TO TTIPOIOV
TNV amairoUpevr Tieon.

Yrodadn: To pavoperpo Tou mpoidvrog Sev eival
EYKEKPIPEVO YIA ETTAYYEALATIKN XPNOT).

ZuvdtoTe To GOUCKWTO avTIKEIPEVO, TNV TriEan
Tou omoiou Béete va ehéylere, ot olvdeon
BaABidag [13] rou Adotixou civdeong [9]Tou
mpoidvTog. MNa Tov okotd auTo, evepynoTe
OTWG TEPIypAdETal OTNY EVOTNTA «2THTIHO
TOU TTPOIOVTOG».

Evepyoroieite To mpoidy, mélovrag 1o T KTpo
ON/OFF | 4] yia mep. 3 SeutepdAertta.
EmAé&re Tov avrioToiyo TpbTO Aeitoupyiag,
mélovrag emavanppéva To To kTP «Mode»
(rpoTog Aermoupyiag) . Mropeite va emhé-
&ere avapeoa oe «TpoTTO AeItoupyiag auTtoki-
VITOU®, «TPOTTO AEITOUPYIAG HOTOOIKAETAGY,
«T1poTIO Nerroupyiag modnharous 1) «TpoTO
Aerroupyiag yuyxaywyiag.

Karémy emhéére v emOupnt povada misong,
KpaTOvTag meopivo To MkTpo «Mode» (Tpd-
riog Aermoupyiag) [3] yia mep. 3 Seutepdhera
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kar meldvrag To oTn ouvéxela AN pia dopa.
Mropeite va emAi&ere wg povadeg Nifpa ava
rerpaywvikn ivioa (,psi’), bar (,bar”), kilopascal
(,kPa”) ka1 xi\ibypappo ava teTpaywvikéd eka-
100106 (,kg/cm?”).
H oBovn | 1 | Seixvel Topa Ty Tiieon Tou ouv-
Sedeptvou douckwtou avTikeptvou ot pubpr-
opévn povada.
ArnoouvbioTe To douckwtd avTikeipevo amé Tn
ouvdeon BaPidag |13| Tou MoTixou olvdeong
TOU TTPOIOVTOG.
Yrodeai€n: Orav amoouvdiere ) olvdeon
Baridag [13] rou Aaomyou aivseong [9] pmopsi
va Siadlye atpag amd m BarBida Tou pou-
okwtoU avrikepévou. Mpootére va apaipioere

™ olvdeon BaiBidag [13] doo To Sduvardv
YpnyopodTepa.

la va evepyomoioere 1o dwg LED @ méoTE
8Uo popig olvropa To mAfkTpo LED E

Ma va perayayere 1o dwg LED IE aToV TPOTIO
Nerroupyiag SOS kai avalaprmg, méote Eava
10 TMAfKTPO LED @

MNa va amnevepyoroioere ava 1o ¢pwg LED
méote Eava To mkTpo LED [ 6 |
MPOXOXH! Mnv koirdZere ameuBeiag oto
¢ug LED IE Yoiorarai kivbuvog tpaupamopou!
MPOXOXH! To ¢uwg LED Sev pmopsi va evep-
yoroinBei kard ) dopTIoN Tou TPoidVTOG.

Avriperwmon BAaBwv

O @ e O®e |o

= BA\afn
= Armia
= Abon

= To npoidv dzv avnidpd 6rav mileral
1o m\ijktpo ON/OFF [4].

= H mpoortacia umdTacng Tou MPoidvTog
gival evepyoroinpévn.

= QoprioTe To TPOIdY, dwG TMEpIypadeTal
oto kepalaio «DopTION Tou TPOIGVTOG».

KaO@apiopodg kai ppovrida

Mpiv amd tov kaBapiopd, amevepyomoieire To
npoidv, melovrag To mhiktpo ON/OFF



yio iep. 3 SeutepdAerTo. 3T cuvexela aro-
ouvdiote To kahwio pdpriong USB (18] amod
TO TIPOIOV.

Mn BuBilere Ta nhextpikd eéapmipara Tou TTpo-
iovTog OF vepO 1) o AMa uypd. Mnyv kpardare
TTOTE TO TTPOIOV KATW ATTO TPEKOUHEVO VEPO.
Merd Tov kaBapiopd, mepipévere va oteyvooouy
evreAog OAa Ta e€apthpara, mpiv Eavaypnor
HOTIOINTETE TO TTPOIOV.

Ynodea€n: H evowparwpévn emavadopnld-
pevn prarapia propei va ekdoprioTel, akdun Kai
otav Sev xpnoiporoieital o mpoidy. Orav Sev
XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV YIA HEYAAO XPOVIKO
Sidotnpa, mpiv amd ™y amobrikeuon dopriote
TAPWG TRV evowpatwpivn emavadopni{duevn
pmatapia, yia va maparteivere ) Sidpkeia {wng.
Yrédadn: Orav Sev xpnoiporoieite
ouokeur, $opTilete TKTIKA TV evowpaTwpévn
emavapopti{bpevn pmatapia (ouviotolpe S1d-
otpa 3 pnvov), yia va diampnoete TG 16161
TEG TNG.

® AmoOnkeuon

QDuldyerte T CUOKEUT OE OTEYVO XWPO Kal
pakpid améd maidid.

Mpootxete va pnv Toakietal o AaoTiyo
ouvdeong |2 yia va amodlyere {npitg.
Dulyere Toug mpocappoyeig ([15], [17))
ka1 1o kaAadio dpdpriong USB [18] om B1kn
TAPENKOPEVRY KATW amd TV KaAUTTpa .

® Andoupon

H ocuokeuaaoia amotekeital amd uNika $IAika TTpog
10 mepIBANov, Ta omoia prmopeite va Siabéoete
OTOUG XWPOUG AvakUKAWGTG TG TIEPIOXIG OAG.

Mpootéere Tov xapakpIopo Twv UN-
KOV cuckeuaoiag yia Tov Siaxwpiopd
QTOPPIPHATEY, auTd gival xapakTnpr-
opéva amd ouvtdpeuoeg (a) kar apib-
poug (b) pe Tnv akdNoubn onpacia:
1-7: mhaomikd/20-22: xaprti kai
xaptdvi/80-98: clivBeto uNiK6.

N
(AN

a

. Ma mAnpodopieg oxetikd pe Tig duvard-
@g‘" mTEG amOPPIYNG Tou TTPOIOVTOG TTou Sev
xpnoiporoisital miéov, ameuBuvbite omig
appddieg utinpeoieg g kovoTnTag 1y
Tou Sfpou oag,.

Ma v mpooTacia Tou mepifdiovrog,
HNV aTTOpPPITITETE TO AXPNOTO TTA¢OV
TTPOIOV OTA OIKIAKA aTToPPIPHaTa, aANG
mapadoote To ota a1dika Kévipa amdp-
piyng. MNa ta onpeia GuA\oyng Kai Tig
wpeg Aemoupyiag Toug ameuBuvBeire
oTig appddieg utnpeoies.

I

O1 ehatrwpartikég N} eaviAnpéveg emavadopni{dpe-
VEG pTTaTapieg Tpémel va avakukAwvovtal. Aivere Tig
pmatapieg/emavadopnldpeveg pratapieg kai/f 1o
mpoidv mow ota diabicipa kévipa culloyis.

A

Arnayopeleral n amdppiyn Twv pratapiov/emava-
popri{dpevey PIaTapiGy oTa OIKIaKA ATTOPPIPPATA.
Evbéxeral va mepigxouv Sninmpiddn Bapia pérala
ka1 ouykataléyovral ota amoppippara adikAg

emelepyaoiag. Ta xnpika obpBola Baptwy perdMav
eival ta akdhouBa: Cd = Kadpio, Hg = YSpapyu-
pog, Pb = MoAuB&og. MNa 1o Adyo autéd mapade-

Karaotpodn Tou mepiBailovrog
Aoyw sopalpivng amdppiyng
prrarapiwv/snavadpopri{dpsvav
pmrarapiov!

ote 1ig e€aviAnpéveg prarapieg/emavadopnopeveg
prarapieg ota KataAnha onpeia culoynG.

® Eyyunon

To mpoidy KaTaokeudoTnKe CUPGWVA HE AUOTNPEG
kateuBuvtiipieg 0dnyieg moi6TTag Kai edyxOnke
£mMpeENOG TTPIV amé TR mapadoor). Y& mepimmwon
EAATTOHATOG UNIKOU 1 KATAOKEUNG, £XETE VOHIPA
SikaiGpata évavri Tou TEANTA Tou TTpoidvTog. Ta
vopika oag dikaivpata Sev mepiopilovral pe olov-
Snmorte pdmo amd Ty avadepduven mapakdtw
eyyunor.

H eyylnon yia 1o mpoidv autd avépyeral og 5 €m
amod v nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apxile v npepopnvia ayopag. Quiaére m
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yvihoia amddeén ayopdg ot oiyoupo pépog, Ka-
Bwg autd 1o tyypado amarreital wg amodeikTikd
TNe ayopdg.

OMeg o1 {nuiEg A Ta ehattopaTa, Ta omoia umdp-
xouv 18n katd Tov xpdvo TG ayopdg, Tpémel va
avadipovral xwpig kabuotépnon perd v amoou-
OKEUAOIA TOU TTIPOIOVTOG,.

Ze mepinTwon mou evidg Siaotiparog 5 erov amod
TNV NUEPOHNVIA ayopag auTod To TTPOIOY Tacouat-
Aoel KATToIo ENATTWPA UNIKOU 1 KATAOKEUNG, TO
mpoidv emokeudlerar i) avrikabioTartal amd epdg
Swpedv katd m Siki pag emioyn. O xpodvog ey-

yUnong Sev emexteiveral Aoyw mapoxng ikavorroin-

ong amd v euBlvn yia mpaypaTika ehamopara.
Autd 1oxUel kai yia e€apThpara Ta omoia éxouv
avrikataoTabel ) emokevaorei.

Auth) n eyyunon maler va 1oxUel, €av oTo TTPoidy
mpokAiBOnke {npid, 1 eav autd xpnoipomonOnke n
ouvinpnOnke pe pn evbederypévo TpodTO.

H eyyunon kaAimrer ehatropara oto uNikG Kai Ty
kataokeur). Auth n eyyUnon Sev adopd ot pépn
TOU TIPOIOVTOG, TA OTTOIA UTTOKEIVTAl Ot GUTIONOYIKT
$Bopd kar ouvendg Bewpolvrar avalwoipa (.,
pmarapieg, emavadopniddueveg pmatapieg, ebka-
pTITol cwAveg, duciyyia xpwpatog), olte ot {npiég
o elBpauvora e€apmpara, 6mwg SiakdmTEg A yud-
Niva e&aptipara.

Me v avrikatdotaon NG cuokeung, cupdwva pe
10 NOMOZ 2251/1994, &exivéer ek viou o

XPOVOG gyyunong.

MNa va e£acdaNicoupe T ypryopn emeéepyacia
TOU aITpaTog oag, Tapakalolpe akohouBnore
TiIg mapakdre umodeileig:

3¢ mepinTwon epwtpatog mapakaeiobe va éxere
81aBtoipo To mapacTartikd ayopdg kai Tov kwdikd
mpoiovrog (IAN 497055_2504) wg amodeiktikd
MG ayopdg oag.

Mropeire va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog otnv
mvakida TUTou, ot pia eyxapaén, oty cehida
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TiTAwv TOV 0dnyiov oag, (kdTw apioTepd) 1y wg au-
TokOANTO oTNY Tiow f) KaTW CeNida.

Av rpokUyouv odpaipata Aeiroupyiag f GAhou
eldoug eAatTOpaTa, EMKOIVOVAOTE apyIKA pECL TN
Aedovou A email pe To TpRpa e€utnpitmong meha-
TOV TTou avadéperal akoroubwg,.

Eva mpoidv mou avayvwpilerar wg eEAaTTOPATIKOG,
pTTOpEiTe HETG va To amooTeileTe xwpig Taxudpopikd
Ti\n otV evnpepwpivn ot £odg SielBuvon service
emouvanTovrag v anddeén ayopag (amddeén
tapeiou) kar v évdeién, mou udioTatal To AT
TWHA Kal TTOTE TTPOEKUE.

ZépBig EXAada
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kimpog
Tnh: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy

A
c € A A S:pPixn odpayiag ouppopduong



AHNAQZH ZYMMOP®QZHE EE  (ap6. 497055_2504)

IAN: 497055_2504
Tautomnoinon npoiovrog: "CRIVIT" ENANA®OPTIZOMENH TPOMMNA PREMIUM
ApLOuog povtédou: HG12364

To wg dvw avtikeipevo TG SRAWONG Elvat EVAPUOVIOUEVO LE TN OXETLKI KOWOTLKF) VOROBEGIL EVAPUOVLONG:

08nyia 2006/42/EK

06nyia 2014/30/EE

08nyia 2011/65/EE pe OAEC TLG OXETLKEG TPOTIOTIOLAOELS

MVELQ TWV OYETIKWY EVAPHOVICUEVWV TIPOTUTIWV 1) LVELR TWV AOUTWV TEXVIKWY Tipodlaypadwy o oXEoN UE TG

ornoieg SnAwvetal n cuppdpdwon:

Ap16./Tepdira

06nyia 2006/42/EK

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN 1SO 12100:2010

O6nyia 2014/30/EE

EN 55014-1:2017 / A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997 / A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

To avtikeipevo NG we dvw SHAwong eivat evapuoviopévo pe tnv 08nyia 2011/65/EE tou Eupwnaikol
KowoBouAiou kat tou TupBouliou tng 8ng louviou 2011 yia TOV MEPLOPLOUO TNG XPNONG ETUKIVEUVWV OUCLWVY OF

NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO:

Ap18./Tepayia

EN IEC 63000:2018

ErunpdoBeteg mAnpodopieg:

Ap16./Tepdyia

EN 62471:2008

Kdtoxog Twv texvikwv eyypadwv: OWIM GmbH & Co.KG
Yrioypadn ya Aoyaptaopd kot € ovopatog:
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrae 1, 74167 Neckarsulm, l'eppavia

H napovoa hAwon cuppopdwong ekSISETaL LTS TV ATOKAELOTIKA EVBUVN TOU KATAOKELAOTH

Metadpaon g apxkig SnAwong cuppudpdwong

Neckarsulm 17.07.2025  Np . 72(/ /{/)@\_ ﬁ4 {/
Tomnog Huepopnvia Uu)pa.d&\s Buchheim pa Dr. Thérsten Maier
efoualodotnuévo efoualodotnuévo
unoypddovra unoypadovra
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